SAN LUCAS

Jesucristupita guelgashgan

Lucasmi cay libruta guelgargan Jesucristo rurashganta y yachasishgantapis
musyanansipé. Lucasga médicumi cargan. Apo6stol Pablo Tayta Diosninsipa
wilacuyninta wilacur puriptinmi paywan purergan. Jesucristo imano cashgantapis
shumag tapucurcurmi Teéfilo jutiyog runapéd Lucas cay libruta guelgargan.
Guelgananpéga Teofilushi Lucasta gastuncunapé puestupargan. Sayno captinpis
manami Teofilulapédsu Lucas guelgargan, sindga lapan runacuna Jesucristo imata
rurashgantapis musyaydnanpami. Saynomi Hechos nishgan librutapis pay
guelgargan. Lucaspita masta musyanayquipa liyinqui Hechos 16.11-16; 20.5-16;
21.1-18; 27.1-44; 28.1-16; Colosenses 4.14; 2 Timoteo 4.11; Filemo6n 24.

1-4Cuyay waugui Tedfilo:

Noga Lucasmi cay libruta
Jesucristupita gampé guelgamo.
Jesucristo wilacuyta
galaycushganpita-pasami lapan
rurashgancunata apostolnincuna
ricayargan. Ricayashganta
wilacuydnanpdmi apostolnincunata
Jests cachargan. Paycuna
wilacuyaptinmi wiyagcuna Jesuspita
ascag guelgayash. Saymi nogapis cay
libruta guelgd, galaycushganpita-pasa

imano cashgantapis shumag tapucurcur.

Saynopami Jesucristupita
yachasiydshushgayquita mas
tantyanquipa.

Juan Bautista yurinanpa cashganta
angil wilacushgan

5Israel nacioncho Herodes mandag
rey caycanan wisanmi juc ciira cargan
Zacarias jutiyog. Paymi cargan Abias
ciirapa castan. Zacariaspa warminmi

cargan Elisabet. Paypa taytanpis clirami
cargan. °Paycunaga Tayta Diosninsi
mandashgancunata cumplirmi imaypis
cawayag. Saymi paycunapéaga washanta
pipis parlayagsu. 7Ishcanpis chachanami
cayargan. Chacwanyashganyagpis
Elisabetpa wawan manami cargansu.
8Saypitami Zacariaspa y clira
mayincunapapis turnun chdmuptinna
Jerusalenman aywayargan templucho
Tayta Diosninsita sirviydnanpa.
9Saychomi imaypis rurayashganno
suertitard jitayargan maygan ciirapis
templuman incienso rupaseg
yaycuyananpd. Saymi suerti
yargamorgan Zacariaspd. 1°Sauraga
Zacarias templo rurinman yaycuycur
inciensuta rupasishganyagmi lapan
runacuna Tayta Diosta
manacuycdyargan templo patiucho.
Templucho inciensuta
rupaycasiptinmi altarpa derécha cag
laduncho Tayta Diosninsipa angilnin
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Zacariasta yuripargan. 12Say angilta
ricaycurmi Zacarias fiyupa
mansacargan. 13Saymi angil cayno
nergan: “Zacarias, ama mansamaysu.
Tayta Diosninsimi wiyashushcanqui
manacushgayquita. Saymi warmiqui
Elisabet gueshyacongapé olgu wamrata.
Paypa jutinta churapanqui Juan
cananpd. 14Suriqui yuriycuptinmi fiyupa
cushicunquipé. Saynopis lapan
runacunami cushicuyangapa. 15Tayta
Diosninsipa wilacuyninta wilacogmi
suriqui cangapd. Manami vinuta ni ima
shincésicogcunatapis upongasu.

“Mamanpa pachancho
cashganpita-pasami Santu Espiritu payta
yanapangapd. 16Saymi Diospa
wilacuyninta wilacuptin Israel runacuna
jusancunata cacharir Tayta Diosninsi
munashganno cawayangapa. 17 Tayta
Diosninsipa profétan Elias
wilacushgannomi paypis wilacongapa.@
Saynomi runacunata yasenga
wayinchdpis cuyanacur cawayananpa.
Jusalicur cawacogcunatami ydsenga
Tayta Diosninsi munashgannona
cawaydnanpa. Sayndpami runacunata
yachasenga Cristo shamuptin ali
chasquicuyananpa.”

18 Angil sayno niptinmi Zacarias
taporgan: “¢Imandpatd musydman
nimashgayquicuna rasunpaypa
cashganta? Nogaga auquinnami ca.
SaynOomi warmépis chacwanna caycan.
Sayno caycaptéga ¢imanopatd suré
canman?”

19Saymi angil nergan: “Tayta
Diosninsipa wilacognin Gabrielmi cayca.
Paymi cachamash suriqui yurinanpa
cashganta wilanépa. 2°Cay
wilashgdcunaga lapanpis

SAN LUCAS 1

cumplengapédmi. Nishgidcunata mana
criyishgayquipitami cananga shimiqui
watpash cangapé suriqui yurishganyag.”

21Sayyagmi templo patiucho
runacuna shuyaraycdyargan: “¢{Imanirté
cay horayag Zacarfas yargamunsu?”
niyashpan. 22Saymi templupita
yargarcamurna shimin watpash captin
séfialapana tantyasergan
shuyaraycagcunata. Sauraga
shuyaraycagcuna tantyayargan templo
rurincho imapis yuripashganta.

23Saypitaga turnunta ushasquirnami
wayinpana Zacarias cuticorgan.
24Saypitanami warmin Elisabet
gueshyag ricacur pisga quilantin
wayinpita mana yarguypa técorgan.
25Cushicushpanmi nergan: “Tayta
Diosmi nogata cuyapdmash.
Cananpitaga runacuna mananami
jamurdydmanganasu wawaynag
cashgapita.”

Jesucristo yurinanpa cashganta
angil wilacushgan

26Elisabet gueshyag ricacushganpita
sogta quilatanami Tayta Diosninsi
cachamorgan angil Gabrielta Galilea
provinciacho caycag Nazaret marcaman.
27Saychomi virgen Mariata watucargan.
Mariami aunishgana caycargan rey
Davidpa castan Joséwan tdnanpa.
28Chaycurmi 4ngil nergan: “iMarfa!
iTayta Diosninsi acrashganmi
caycanqui!”

29Sayno niptinmi Maria
yarpachacorgan: “¢{Imanirté sayno
niman?” nir. 30Sayno
yarpachacuycaptinmi &ngil nergan:
“Marfa, ama mansamaysu. Tayta
Diosninsimi gamta cuyashunqui.

a 1.17 Cristo manara shamuptin Eliasta Tayta Diosninsi cachamunanpé cashganta runacuna
shuyacuyargan (Malaquias 4.5-6). Eliaspita masta musyanayquipa liyinqui

1 Reyes 17.1-19.21; 2 Reyes 2.1-18.
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SAN LUCAS 1

31Cananpitaga gueshyagmi ricacunqui.
Wawayqui yurenga olgumi. Paypa
jutinmi canga Jests. 32Payga
munayyogmi cangapd. Saymi payta
niyanga Diospa surin cashganta.
Paytami Tayta Diosninsi churanga
mandag rey cananpi, unay castan
Davidtano. 33Paypa maquinchomi Israel
runacuna imayyagpis cayangapa.”

34Sauraga Maria taporgan: “Runata
manard reguerga (imanopatéd gueshyag
ricacoman?”

35Niptinmi &ngil nergan: “Santu
Espiritu gamman shamuptinmi Tayta
Diosninsipa munayninwan gueshyag
ricacunquipa. Saymi wawayquipa
runacuna niyanga Diospa surin
cashganta. 36Saynomi castayqui
Elisabetpis, chacwanna caycar,
gueshyacongapa. Paytami runacuna:
‘Golog warmi’ niyargan. Sogta
quilanami payga gueshyag caycan.
37Tayta Diosninsipdga manami imapis
ajasu.”

38Saymi Maria nergan: “Nogaga Tayta
Diospa maquinchomi caycé. Sayno
captenga pay munashganno
cayculdsun.”

Saypitanami angil aywacorgan.

Castan Elisabetta Maria
watucashgan

39 Angil nishganpita waraynincuna
Maria aywargan Judea provincia
jircacho caycag marcaman Elisabetta
watucananpa. 4°Zacariaspa wayinman
chaycurmi saludargan Elisabetta.
#“1Saludaptinmi Elisabetpa pachancho
caycag wamrapis cuyorgan. Sauraga
Santu Espiritupa munayninwanmi
Elisabet cushicushpan nergan: 42“iLapan
warmicunapitami Tayta Diosninsi
gamta acrashushcanqui! Gueshyag
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caycashgayqui wawayquita paymi
imaypis yanapanga. 43Cristupa maman
caycar watucaméanayquipdga ¢épitd ca
noga? 4Saludamashgayquita wiyaycur
pachécho caycag wawépis cushicur
cuyushmi. 45iTayta Diosninsi
nishushgayquita cumplinanpé cashganta
criyishgayquipitami imaypis
yanapashunquipa!”

Tayta Diosninsita Maria alabashgan

46Saymi Maria nergan:
“Lapan shongéwanmi Tayta
Diosninsita alaba.
47 Salvacog Tayta Diosninsi
acramashganpitami cushico.
48 Mana meréceg captépis Tayta Dios
cuyapamarmi acramash.
Cananpitaga imaypis runacuna
niyanga Tayta Dios
acramashganta.
49 Munayyog Tayta Diosninsi alimi
ricamash.
Paynoga manami pipis cansu.
50 Pay munashganno cawagcunataga
imaypis cuyapanmi.
51 Pipis mana rurashgancunatami
payga ruran.
Yachag-tucogcunataga
manacagmanmi churan.
52 Mandag cashganpita nacién
mandagcunatapis gargun.
Mana runa-tucogcunatami isanga ali
cawaydnanpa yanapan.
53 Muchuycho cagcunatami micuyta
puestupan.
Mana cuyapédcog ricucunatanami
isanga yanapannasu.

5455 Abrahamta promitishganta
cumplirmi paypita miragcunata
imaypis yanapan.?

Saymi Israel runacunata mana
gongaylapa cuyapan.”

b 1.54,55 Abrahamta Tayta Diosninsi promitishganta musyanayquipa liyinqui Génesis 12.1-3.
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Sayno nirmi Tayta Diosninsita Maria
alabargan.

56Elisabet cagcho quimsa quilano
tarcurnami wayinpana Maria cuticorgan.

Juan Bautista yurishgan

57Elisabetpa quilan tincusquiptinnami
olgu wamrata gueshyacorgan. 58Wawayog
cananpd Tayta Diosninsi payta
yanapashganpitami castancuna y
reguinacuyashgancunapis cushicuyargan.
59Saymi puwag (8) junagyog wamran
caycaptin Zacariaspa wayinman paycuna
aywayargan wamranpa cuerpunta
sefialaydnanpé. Saychomi taytanpa
jutilanta jutisiyta munayargan. 60Saymi
maman nergan: “iManami sayno jutin
canmansu, sindga Juan casun jutenga!”

61Elisabet sayno niptinmi waquin
runacuna niyargan: “Castayquicuna say
jutiyog mana caycaptenga éimanirtd
munanqui Juan jutin cananta?”

62Sauraga ima jutita churay@nanpapis
séfialapa Zacariasta tapuyargan.
63Tapuyaptinmi pay manacorgan tacshala
tablata saycho guelgananpi. Nircurna
saycho guelgargan: “Juanmi jutin canga”
nir. Zacariaspis surinpa jutin Juan cananta
munaptinmi saycho cag runacuna dyacash
ricacuyargan. %4Sauraga jinan horami
shimin pashtarcuptin Zacarias Tayta
Diosninsita alabargan.

65Saycunata ricaycur lapan
reguinacuyashgan cushicuyargan. Say
pésashganpitami pi-maypis parlayargan
intéru say marcacunacho. %6Sayta
wiyagcuna yarpachacuyargan: “iCay
wamra winarcur ima munayyogra
cayconga!” Runacuna parlayashganndlami
say wamrata Tayta Diosninsi yanapargan.

Tayta Diosninsita
Zacarias alabashgan

67Saymi Santu Espiritu tantyasiptin
Zacarfas nergan:

SAN LUCAS 1

68 “Israel runacunata yanapag Tayta
Diosninsi alabash cayculdsun.

Payga salvaménansipdnami caycan.

69 Pay munashganno cawag Davidpa
castancunapitami munayyog
salvador yurengapa.

70 Sayno cananpdmi unaypita-pasa
musyasimargansi wilacog
profétancunawan.

71 Saynopis musyasimargansi
contransicunapita
jorgaménansipé cashganta.

72,73 Abrahamta y paypita
miragcunatapis
promitishgancunataga manami
gongashgasu.

Saymi cananga
chiquimagninsicunapa
maquincho cashgansipita Tayta
Diosninsi jorgamashun pay
munashganno mana
mansacuypa waran waran
cawanansipa.”

76Zacarfas sayno niyta ushasquirmi

wamrantana nergan:

“Cristuta chasquicuydnanpa
wilacuptiquimi runacuna
musyayanga Tayta Diosninsipa
profétan cashgayquita.

77 Wilacognin carmi runacunata
tantyasinquipa Tayta Diosninsi
perdonar salvananpa
cashganta.

78 Runacunata cuyaparmi Tayta
Diosninsi Cristuta cachamonga.

79 Saymi Cristo shamur sacdpacushno
cawagcunata tantyasengapa
jusancunata cacharir Tayta
Dios munashgannona
cawayananpa.”

80 Juanga winaylantami Tayta Dios
munashganno ali cawargan. Sunyag
jircalacho targan Tayta Diosninsipa
wilacuyninta Israel runacunata
wilapayta galaycushganyag.

74,75
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Jesucristo yurishgan
(Mateo 1.18-25)

2 1Say wisanmi Augusto jutiyog runa
emperador César cargan. Paymi
mandargan mandashgan cag
nacioncunacho lapan runacuna
censacuyananpd. 2Say censacuy cargan
Cirenio jutiyog runa Siria provinciacho
gobernador caycaptin punta cag
censacuymi. 3Saymi lapan runacuna
aywayargan marcancunacho
censacuyananpa.

45Josépa marcanga Judea
provinciacho cag Belenmi cargan. Belén
marcaga marcan cargan unay castan rey
David saycho yurish captinmi. Saymi
Mariawan Josépis Galilea provinciacho
cag Nazaret marcapita Belén marcaman
aywayargan censacuyananpa. Say
junagcuna Maria quilanchonami
caycargan gueshyacunanpa. 6Belencho
caycaptinnami Mariata wachay nanay
sarergan. ’Maychopis posddacuydnanpi
mana captinmi guechpa wawan
yurergan uywacuna punucunalancho.
Incharcurnami naupalanman
punuycasergan.

Uysha tidpagcunata
angilcuna yuripayashgan

8Belén marcapa naupanchomi
uyshayogcuna tdpaycédyargan
uyshancunata. °Saymanmi Tayta
Diosninsipa angilnin elagpita
chipipiycar yuripargan. Sayta ricarmi
uysha tdpagcuna fiyupa mansacédyargan.
10,11Saymi angil nergan: “Ama
mansacadyaysu. Tayta Diosninsi
cachamushgan Cristumi runacunata
salvananpa Davidpa marcancho
yurisquishga. Pay yurishganta
musyarmi lapan runacuna
cushicuyangapé. 12Belenman aywarmi
say itita tariyanquipa uywacuna
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punucunalancho mamanpa naupancho
inchash caycagta. Sayno caycagta
tarirmi cay nicashgé rasunpaypa
cashganta musyayanquipa.”
13Sayno nicaptinmi elagpita say
angilpa naupancho yuriyargan mas asca
angilcuna Tayta Diosninsita cayno
alabar:
14 “iCiélucho Tayta Diosninsi adorash
cayculdsun!
iCay pasachopis Tayta Diosninsi
cuyashgancunapa ali caway
cayculédsun!”
15Saypita angilcuna gloriaman
cutisquiyaptin uysha tdpagcuna
jucninpis jucninpis cayno ninacuyargan:
“Tayta Diosninsi wilasimashgansino acu
aywashun Belenman say itita
ricanansipa.”
16Sayno nirmi apurd aywayargan
Belén marcaman. Chaycurna tariyargan
Joséta, Mariata y itintapis uywacuna
punucunalancho caycédyagta. 17Sayno
tariycurna wilapdyargan itipd angil
wilashgancunata. 18Sayno
wilapdyaptinmi lapan wiyagcuna
cushicuyargan. 1°Marianami paycuna
niyashgancunata shongulancho
yarparag. 20Angil wilashgannola
ricaycurmi uysha tdpagcuna Tayta
Diosninsita alabayashpan cuticuyargan.

Jesucristuta templuman
apayashgan

21Saypita puwag (8) junagyog
caycaptinmi costumbrin cashganno itipa
cuerpunta senalasergan. Saychomi
jutinta churapargan Maria manard
gueshyag captin angil nishgannoéla. Say
junagpitanami say itipa jutin cargan
Jests.

22Marfa gueshyacushganpita chuscu
chunca (40) junagtanami Joséwan
aywayargan Jerusalén templuman
Moisés guelgashgancho nishganno
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purificacunanpaé.¢ Itintapis templuman
apayargan Tayta Diosninsipa
munayninman churayédnanpa. 23Sayta
rurargan: “Tayta Diospa munayninman
churayay lapan guechpa olgu
wamrayquicunata” nir Moisés
guelgashgannolami.? 24Warmicuna
gueshyacuyashganpita templuman
imata apaydnanpdpis caynomi Moisés
guelgargan:

“Ishcay culcushcunata o ishcay
pushapa palomata carpis
apayanqui.”®

Saymi Mariapis say
guelgaraycashgannola saycunata
apargan templuman.

25,26Say wisanmi Jerusalencho targan
Simeén jutiyog runa. Paymi alilata
rurashpan Tayta Diosninsita alabar
cawargan. Saynopis shuyarargan Israel
runacuna nacaycdyashganpita Cristo
shamur jorgunanpi cashganta. Santu
Espiritumi payta musyasergan Cristuta
ricaycurrd wanunanpa cashganta.
27,28Templuman aywananpé Santu
Espiritu tantyasiptin Simeén aywarmi
ricargan Mariawan José itita sayman
yaycaycdsegta. Sayman paycuna
aywayash cash Moisés
guelgashgancunata saycho
cumpliydnanpami. Saymi say itita
margarcurna Tayta Diosninsita Simeén

alabargan:

29,30 “Tayta Dios, cananga
cumplishcanquinami
nimashgayquita.

Cananga ricashcénami
cachamushgayqui salvadorta.

Ricashgdchonaga cushishganami
wanucushépis.

SAN LUCAS 2

31 May-saychopis tag runacuna
musyayangami cay wamrata
gam cachamushgayquita.

32 Saymi mana Israel runacunapis
tantyayanga runacunata
salvanayquipa cashganta.

Sayno captinmi gamta
alabayédshunqui: ‘iImajinanpara
Israel runacunata Tayta
Diosninsi cuyargan say
castacho salvadorninsita
cachamunanpé!’ niyashpan.”
33Sime6n sayno nishgancunata
wiyarmi Joséwan Maria cushicuyargan.
34Sauraga Tayta Diosninsita Sime6n
manacorgan paycunata yanapananpa.
Nircurna Mariata nergan: “Cay itita
Tayta Diosninsi cachamush captinmi
waquin Israel mayinsipis gloriaman
chidyangapd. Waquin cagnami
infiernuman gaycush cayangapa. Cay iti
winarcur Tayta Diosninsipa
wilacuyninta wilacuptinmi asca
runacuna payta chiquiyangapa.
35Sayndpami musyacanga runacuna
yarpdyashgan ali o mana ali cashganpis.
Sayno pédsaptinmi gampa shonguyqui
tucsishnora laquicongapa.”

36Templo patiucho caycargan Tayta

Diosninsipa profétan Ana jutiyog
chacwanpis. Paypa taytanmi cargan
Fanuel, Aser castapita. Anami wamra
jipashla caycar runawan targan.
Runawan tashganpita ganchis
watalatami runan wanorgan. 37Saymi
viiidala cacorgan puwag chunca chuscu
(84) wata. Payga pagasta junagtami
templucho ayunashpan Tayta
Diosninsita manacur cacog. 38 Anapis
Jestis caycashgan cagman

¢ 2.22 Warmi gueshyacushganpita purificacunanpa cashganpita masta musyanayquipa

liyinqui Levitico 12.1-8.

d 2.23 Guechpa olgu wamracunata Tayta Diosninsipa

munayninman churananpi cashganpita musyanayquip4 liyinqui Exodo 13.2; 13.12-13;

Numeros 3.11-13; 3.45-47.

e 2.24 Levitico 12.8.

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



SAN LUCAS 2, 3

chaycushpannami payta ricar Tayta
Diosninsita manacur agradécicorgan.
Saynopis Jesuspita wilapargan Tayta
Dios cachamushgan Cristuta
shuyaraycag runacunata.

Joséwan Maria itinta apacurcur
Nazaretman cuticuyashgan

39Tayta Diosninsipa palabrancho
nishgancunata templucho
cumplircurnami Joséwan Maria
cuticuyargan Galilea provinciacho
Nazaret marcanman. 4°Tayta Diosninsi
ali yanapaptinmi winaylanta Jests mas
yarpayyog ricacorgan y calpanpis
yurergan.

Chunca ishcay watayog caycar
templuman Jesucristo aywashgan

41 Jesuspa maman Mariawan José
cada watami Jerusalenman aywayag
Pascuapé. 42Saymi Jests chunca ishcay
(12) watayog caycaptinna paywanpis
aywayargan say fiestaman. 43Pascua
ushaynami Joséwan Maria marcanpana
cuticuyargan. Jerusalencho Jests
quédacushgantaga manami cuentata
gocuyargansu. 44Saymi waquin
runacunawan Jesis aywaycashganta
yarpdyashpan juc junag goyati
aywayargan. Saypita castancunacho y
reguinacuyashganchopis Jesusta ashir
manami tariyargansu. *Mana
tariycurmi cutiyargan Jerusalenman
saycho ashiydnanpa.

46Cutishganpita waraynin junagrami
Jesusta tariyargan templucho caycagta.
Saychomi masta yachacunanpa yachag
runacunata tapucur jamaraycargan.
47Shumag tantyaycur tapucushganta
wiyarmi lapan wiyagcuna
cushicuyargan. Saynopis cushicuyargan
yachag runacuna tapuyashganta Jests
ali contestaptinmi. 48Sauraga saycho
tariycurmi Joséwan Maria fiyupa
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cushicuyargan. Mamanmi nergan:
“¢Imanirtd caycho quédacuycorgayqui?
Nogacuna fiyupa laquicurmi gamta
ashiyashca.”

49Sayno niptin Jests nergan:
“¢Imanirtd ashiycdyamanqui? {Manacu
musyayanqui Taytdpa templuncho
candpd cashganta?”

50Sayno niptin paycunaga manami
tantyayargansu imanir sayno
nicashgantapis.

51Nircur Jesuswanna cuticuyargan
Nazaretman. Saychémi mamanwan
taytan mandashgancunata Jests
rurargan. Mamanga shongulanchomi
yarparag lapan ima pésashgancunatapis.
52Winaylantami Jests mas yachayyog
ricacorgan. Sayndlami respitsu captin
Tayta Diosninsipis y runacunapis payta
cuyayargan.

Juan Bautista wilacushgan
(Mateo 3.1-12; Marcos 1.1-8;
Juan 1.19-28)

3 1,2Zacariaspa surin Juan sunyag
jircacho caycaptinmi Tayta
Diosninsi nergan wilacuyninta
wilacunanpé. Say wisanmi Tiberio
jutiyog runa emperador César
caycargan. Paymi chunca pisga (15)
watana lapan nacionpa mandagnin
caycargan. Saynopis Poncio-Pilato
gobernador caycargan Judea
provinciacho. Herodisnami mandag
caycargan Galilea provinciacho.
Herodispa wauguin Felipe mandag
caycargan Iturea y Traconite
nishgancho. Saynomi Lisaniaspis
mandag caycargan Abiliniacho.
Jerusalenchdonami Anaswan Caifas mas
mandag ciira caycdyargan.

3Saymi Jordan mayu naupancho cag
marcacunapa Juan purergan
wilacushpan: “Tayta Diosninsi
perdonayéashunayquipa
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jusalicuycunata cacharir
bautizacuyay” nir. 4Juan Bautista
manard yuriptinmi Tayta Diosninsipa
profétan Isaias paypita cayno
guelgargan:
“Sunyag jircachomi juc runa
gayacuypa wilaconga:
‘Mandag runa shamuptin
chasquicunayquipé nénita pisar
puestucuyashgayquino
jusalicuycunata cacharir
puestucuyay Tayta Diosninsi
shamuptin
chasquicuyanayquipa.

5 Sayno puestucuyay ragracunata
pampasagno,

jircacunata pampasagno,

wicsu nédnicunata derechagno

y uchcu uchcu nénita
pampasagnopis.

6 Saynopami lapan runacuna
tantyacuyanga Tayta Diosninsi
salvananpa cashganta.””f

7Runacuna bautizacuyidnanpi
shaydmuptinmi Juan nergan:
“iCulebra casta runacuna! {Imanirtd
gamcuna yarpaycdyanqui jusayog
captiquipis Tayta Diosninsi
infiernuman mana
gaycuyashunayquipd cashganta?
8Tayta Diosninsi infiernuman mana
gaycuydshunayquipédga
jusalicuycunata cacharir pay
munashgannéna cawayay. Ama
yarpayaysu Abrahampa castan
cayashgalayquipita Tayta Diosninsi
salvaydshunayquipa cashganta. Tayta
Dios munarga cay rumicunatapis
Abrahampa castanman
ticrarasinmanmi. °Mana ali wayog
jachacunata chaquipita muturir
ninaman gaycushgansinémi Tayta
Diosninsega jusalicogcunata

SAN LUCAS 3

infiernuman gaycunanpa listuna
caycan.”

10Juan sayno niptinmi runacuna
tapuyargan: “Sauraga {imatatd
ruraydman salvacuyanapa?”

11Sayno tapuyaptinmi nergan: “Ishcay
trucana modanayog carga jucag cag
modanayquicunata goycuyay
modanaynag cagta. Saynopis micuyyog
carga raquipaycuyay micuyniynag
cagta.”

12Saynolami impuestuta
cobragcunapis, bautizacunanpd shamur,
tapuyargan: “Taytay, nogacunaga
¢imatatd ruraydman salvacuyandpa?”

13Saymi Juan nergan:
“Cobrayédnayquipé cashganpita mastaga
ama cobrayanquisu.”

14Saynolami tapuyargan
solddducunapis: “Nogacunaga ¢imatatd
ruraydman salvacuyanapa?”

Saymi Juan nergan: “Ama pipa
guellaynintapis guechuyanquisu. Sayno
ama pitapis manacagtaga tumpanquisu.
Aruyashgayquipita
chasquiyashgalayquiwan
contentacuyanqui.”

15Sauraga Cristo cay pasaman
shamunanpa cashganta shuyarag
runacuna yarpachacuyashpan niyargan:
“¢Juansurd Tayta Dios cachamushgan
Cristo caycan?” nir.

16Saymi Juan nergan: “Cristoga
sayrami shamonga. Nogaga
yaculawanmi gamcunata bautizd. Tayta
Diosninsi cachamushgan Cristumi
isanga Santu Espirituwan y ninawanpis
bautizayashunquipad. Nogaga manami
payno munayyogsu cayci. 17Payga
jurquétan aptashmi caycan triguta
wayrananpd. Nircurmi trigu cagta
churanga wayinman. Y punshan cagtana
gayconga imaypis mana upeg ninaman

f 3.6 Isaias 40.3-5.
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saycho rupananpa.” 18Sayno parlaparmi
Juan yachasergan Tayta Diosninsipa
wilacuyninta.

19Saynopis runacunata Juan nergan:
“Wauguin Felipipa warmintas suwapar
rey Herodes jusalicush. Saynolami mas
jusatapis payga ruraycan.” 20Sayno
parlaycashganta musyarmi Juanta présu
sariycasir Herodes wichgasergan
carcilman. Sayno wichgasirmi mas
jusayog ricacush.

Jesucristuta Juan Bautista
bautizashgan
(Mateo 3.13-17; Marcos 1.9-11)

21Carcilman Juan manard yaycurmi
runacunata bautizaycaptin Jesuspis
chargan bautizacunanpa. Bautizacurcur
Tayta Diosta manacuycaptinmi ciélo
quichacascamorgan. 22Saychomi
Jesusman Santu Espiritu urdmorgan
palomano. Saymi ciélupita
wiyacamorgan Tayta Dios cayno
nimushgan: “Gamga cuyay surémi
canqui. Noga munashgéno lapanta
cumpliptiquimi cushish cayca.”

Jesucristupa unay
castancuna cashgan
(Mateo 1.1-17)

23Quimsa chunca (30) watayognona
caycar bautizacurcurmi Jesis wilacur
galaycorgan Tayta Diosninsipa
wilacuyninta. Jesuspdga runacuna
yarpdyargan Josépa surin cashgantami.
Josénami Elipa surin cargan.

24 Elimi cargan Matatpa surin.
Matatmi cargan Levipa surin.
Levimi cargan Melquipa surin.
Melquimi cargan Janapa surin.
Janami cargan Josépa surin.

25 Josémi cargan Matatiaspa surin.
Matatiasmi cargan Amospa surin.
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Amosmi cargan Nahumpa surin.
Nahummi cargan Eslipa surin.
Eslimi cargan Nagaipa surin.

26 Nagaimi cargan Maatpa surin.
Maatmi cargan Matatiaspa surin.
Matatiasmi cargan Semeipa surin.
Semeimi cargan Josépa surin.
Josémi cargan Judidpa surin.

27 Juddmi cargan Joanapa surin.
Joanami cargan Resapa surin.
Resami cargan Zorobabelpa surin.
Zorobabelmi cargan Salatielpa

surin.
Salatielmi cargan Neripa surin.

28 Nerimi cargan Melquipa surin.
Melquimi cargan Adipa surin.
Adimi cargan Cosampa surin.
Cosammi cargan Elmodampa surin.
Elmodammi cargan Erpa surin.

29 Ermi cargan Josuépa surin.
Josuémi cargan Eliezerpa surin.
Eliezermi cargan Jorimpa surin.
Jorimmi cargan Matatpa surin.

30 Matatmi cargan Levipa surin.
Levimi cargan Simeonpa surin.
Simeonmi cargan Judépa surin.
Judédmi cargan Josépa surin.
Josémi cargan Jonanpa surin.
Jonanmi cargan Eliaquimpa surin.

31 Eliaquimmi cargan Meleapa surin.
Meleami cargan Mainanpa surin.
Mainanmi cargan Matatapa surin.
Matatami cargan Natanpa surin.

32 Natanmi cargan Davidpa surin.
Davidmi cargan Isaipa surin.
Isaimi cargan Obedpa surin.
Obedmi cargan Boozpa surin.
Boozmi cargan Salmonpa surin.
Salmonmi cargan Naasonpa surin.

33 Naasonmi cargan Aminadabpa

surin.
Aminadabmi cargan Arampa surin.
Arammi cargan Esrompa surin.

g 3.19 Say warmipa jutin cargan Herodias.
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Esrommi cargan Farespa surin.
Faresmi cargan Judépa surin.

34 Juddmi cargan Jacobpa surin.
Jacobmi cargan Isaacpa surin.
Isaacmi cargan Abrahampa surin.
Abrahammi cargan Tarépa surin.
Tarémi cargan Nacorpa surin.

35 Nacormi cargan Serugpa surin.
Serugmi cargan Ragaupa surin.
Ragaumi cargan Pelegpa surin.
Pelegmi cargan Heberpa surin.
Hebermi cargan Salapa surin.

36 Salami cargan Cainanpa surin.
Cainanmi cargan Arfaxadpa surin.
Arfaxadmi cargan Sempa surin.
Semmi cargan Noépa surin.

Noémi cargan Lamecpa surin.

37 Lamecmi cargan Matusalenpa surin.
Matusalenmi cargan Enocpa surin.
Enocmi cargan Jaredpa surin.
Jaredmi cargan Mahalaleelpa surin.
Mahalaleelmi cargan Cainanpa surin.

38 Cainanmi cargan Enospa surin.
Enosmi cargan Setpa surin.

Setmi cargan Adanpa surin.
Y Adanmi cargan Tayta Diosninsi
camashgan.

Jesucristuta jusalicasiyta
Satanas munashgan
(Mateo 4.1-11; Marcos 1.12-13)

1Jordén mayucho Jests

bautizacushganpitanami Santu
Espiritu payta pushargan sunyag
jircaman. 2Saychomi chuscu chunca
(40) junagnintin Satanas payta
camargan jusalicasinanpa. Say
junagcuna ayunar manami imatapis
micorgansu. Saymi wanunaypara
Jesusta micanay saricuycorgan.

3Sayno micanaycaptinmi Satands

yuripaycur nergan: “Diospa surin
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caycarga micunayquipd cay rumita
tantaman ticrarasiy, ari.”

4Sayno niptin Jests nergan: “Tayta
Diospa palabrancho caynomi nican:

‘Manami micuyta micularsu
runacuna cawayan,

[sindga Tayta Dios nishgancunata
césucuyashpanpis
cawayanmi].””h

5Saypitanami altunnin puntapita
Satands elagpita ricasergan may-say
nacioncunata. %7Nircurmi nergan:
“Gongurpaycur nogata adoramaptiquega
cay ricashgayqui nacioncunata y saycho
cag riquézacunatami goycushayqui. Lapan
ricashgayquicunataga noga chasquishcé
munashgi cagta pitapis goycundpami.”

8Saymi Jests nergan: “[iWiticuy,
Satanas!] Tayta Diospa palabranchoga
caynomi nican:

‘Tayta Dioslatami adoranayqui

y pay japalantami sirvinayqui.’”t

9Saypitanami elagpita Jesusta Satanés
ricacascasergan Jerusalén templo
janancho. Saychénami payta nergan:
“Diospa surin carga caypita pampaman
saltarpuy. 19Diospa palabranchdga
caynomi guelgaraycan:

‘Angilnincunatami Tayta Diosninsi
cachamonga maycho
captiquipis cuidashunayquipa.

11 Paycunami sariydshunqui pampaman
jegaptiqui ni chaquilayquitapis
rumicunaman mana
tacacunayquipd.’”’

12Niptinmi Jesis nergan: “Tayta

Diospa palabranchéga caynomi nican:

‘Tayta Diosta ama obligaysu
quiquiqui munashgayquita
rurasinayquipi.’”’k

13Sauraga yarpashganta rurasiyta

mana camépacurcurnami payta

h 4.4 Deuteronomio 8.3.
Deuteronomio 6.16.

i 4.8 Deuteronomio 6.13.

j 4.11 Salmo 91.11-12. kf4.12
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cachaycur Satands aywacorgan yapay
cutimunanyag.

Galileacho Jesucristo ali wilacuyta
wilacur galaycushgan
(Mateo 4.12-17; Marcos 1.14-15)

14Saypitami Santu Espiritupa
munayninwanna Jesis cutergan Galilea
provinciaman. Intéru say
marcacunachdmi paypita runacuna
parlayargan. 15Say marcacunacho cag
sinagogacunacho Jests yachasiptinmi
lapan runacuna: “Ali yachasicogmi
payga” niyargan.

Nazaret marcacho
Jesucristo wilacushgan
(Mateo 13.53-58; Marcos 6.1-6)

16Saypitanami Jesiis aywargan
naupata tashgan Nazaret marcaman.
Saymi imaypis aywashganno sébado
jamay junagcho aywargan
sinagogaman. Saychonami runacunapa
puntanman aywargan Tayta Diosninsipa
palabranta liyimunanpé. 17Saycho
liyimunanpami macyargan proféta
Isaias guelgashganta. Saymi liyimorgan:
18 “Santu Espiritutami Tayta Dios
nogaman cachamush
yanapamaéananpa.

Paymi acrarcamar yanapaycaman
muchog runacunaman ali
wilacuyta apanépa.

[Saynopis paymi cachamash laquish
cagcunata cushisinépé.]

Saynopis cachamash carcilcho
cagcuna librina caydnanpa
cashganta wilandpa,

gapracunapa nawinta aliydsindpa,

jucpa maquincho nacaycag
runacunata jorgunépa
19y Tayta Diosninsita cdsucur ali
cawaydnanpa cag tiempo
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chdmushgantana
wilacunépépis.”?

20Sayno liyircurnami Isafas
guelgashganta Jesus cutiycasergan
sinagogacho yanapag runata. Cutiycasir
jamacuycuptinmi saycho caycag
runacuna payta ricaraycdyargan.
21Saymi Jests nergan: “Say
liyimushgita unay guelgargan noga
rurandpd cagcunapitami. Say
guelgaraycashganno cumpliycashgéta
gamcuna ricaycdyanquinami.”

22Sayno niptinmi runacuna Jesuspa
contran parlayargan: “{Imatatéd pay
musyan sayno parlananpd? ¢{Manacu
cayga Josépa surin?”

23Saymi Jests nergan: “Gamcuna
capascher yarpaycdyanqui
Capernaumcho milagruta rurashgidno
cay marcansichOpis milagruta rurandpa
cashganta. Sayno yarpdyashgayquega
runacuna cayno niyashganndlami
caycan: ‘Jampicog carga quiquiquird
jampicuy.””

24Nircurmi Jesis nergan: “Tayta
Diosninsipa profétancuna quiquinpa
marcancho mana chasquish
cashgannomi gamcunapis
chasquiycdyamanquisu. 2526 Yarpayay
Tayta Diosninsipa wilacognin Elias
cawanan wisan imano pasashgantapis.
Quimsa wata sogta quilantin mana
tamyaptin lapan marcacunachdshi
muchuy cargan. Say wisan Israel
nacioncho asca vilidacuna caycaptinpis
Tayta Diosninsi manashi cachargansu
Eliasta maygan viiidata
yanapananpapis. Saypa trucanga
cachargan Sidoncho cag Sarepta
nishgan marcacho tag viiidalata
yanapananpéshi. 27Saynopis Tayta
Diosninsipa wilacognin Eliseo cawanan
wisan Israel nacioncho ascagshi

14.19 Isaias 61.1-2.
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cayargan leprawan gueshyaycagcuna.
Say gueshyawan ascag
gueshyaycédyaptinpis Eliseo manashi
aliydsergansu maygantapis. Siria
nacionpita cag Naamantashi isanga
aliyasergan.”

28Sauraga Jests sayno nishganta
wiyaycur saycho cagcuna
tantyacuyargan paycunapi milagruta
rurananpa trucanga jucla
marcacunalacho rurananpa
cashgantami. Saymi fiyupa
rabiandyargan. 2°Gaga janancho
paycunapa marcan captinmi Jesusta
apayargan gaga quilunman saypita
tangariydnanpa. 30Saypita
tangayédnanpd apaycédyaptinmi
paycunapa chaupinpita yargurir Jesus
aywacorgan.

Supay lécuyisishgan runata
Jesucristo cachacidsishgan
(Marcos 1.21-28)

31Saypitami Galilea provinciacho cag
Capernaum marcaman Jests aywargan.
Saychomi cada sdbado jamay junag
runacunata yachasergan. 32Jesusga
manami waquin yachasegcunandsu
yachasergan, sindga paycunapita mas
alimi yachasergan. Sayno yachasiptinmi
runacuna fiyupa cushicuyargan.

33Say sinagogachomi caycargan supay
I6cuyésishgan runa. Paymi gaparargan:
34“INazaret marcapita cag Jesus!
¢Imatatd munanqui nogacunawan?
¢Nogacunata gargaydmanayquipacu
shamushcanqui? iNoga musyéami Dios
cachamushgan Cristo cashgayquita!”

35Sayno niptinmi Jests olgutupargan
supayta: “iUpalala cay runapita jucla
yarguy!” nir.

Sayno niptinmi lapan runacunapa
naupancho say runata sagtariycur supay
aywacorgan. 36Sayta ricaycurmi lapan
runacuna cushicuyashpan jucninpis
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jucninpis cayno parlayargan:
“iImajinanpard munayyog caycan
supaycuna payta cdsucuyananpaga!”
37Supayta gargushganta musyarmi
lapan marcacunacho runacuna
parlayargan Jestis munayyog cashganta.

Asca gueshyagcunata
Jesucristo aliyasishgan
(Mateo 8.14-17; Marcos 1.29-34)

38Sauraga sinagogapitanami Jests
aywargan Simonpa wayinman.
Chananpami Simonpa suedran
fiebriwan ansa jitaraycargan. Saymi
saycho caycag runacuna Jesusta
ruwacuyargan payta aliydsinanpa. 39Say
fiebrita Jests olgutupaptinmi Simonpa
suedran jinan hora aliyasquergan.
Aliyarcurnami micuyta paycunata
garargan.

40Saypita inti jegaycaptinnami
Jesusman apayargan tucuy-nirag
gueshyawan gueshyaycagcunata. Say
gueshyagcuna yatayculaptinmi
aliydyargan. 41Saynomi waquin
gueshyagcunapitapis supaycuna
yarguyargan cayno gapardyashpan:
“iGamga Diospa surinmi canqui!” nir.
Tayta Dios cachamushgan Cristo
cashganta wilacuyaptinmi supaycunata
Jests olgutupargan imatapis mana
parlacuydnanpaé.

Jesucristo wilacur purishgan
(Marcos 1.35-39)

42Pasa wararcuptinnami marcapita
Jestis aywargan sunyagninman. Saymi
runacuna ashishpan pay caycashgan
cagman chdyargan. Saycho tariycur
manacuyargan paycuna cagpita mana
aywacunanpa. 43Saymi Jesis nergan:
“Waquin marcacunachopis Tayta
Diosninsipa wilacuyninta wilacundmi
caycan. Saypami Tayta Diosninsi
cachamash.” 44Saymi sinagogacunacho
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may-saychopis Jesis wilacorgan Tayta
Diosninsipa wilacuyninta.

Asca pesciaducunata
Simén sarishgan
(Mateo 4.18-22; Marcos 1.16-20)

1.2Tayta Diosninsipa wilacuyninta

Genesaret gochacho asca
runacunata yachaycésishpanmi Jests
ricargan ishcay biiquicuna gocha
cuchuncho jinayla caycagta.
Pescagcunaga biiquincunapita
yargurirmi rednincunata
tagshaycédyargan. Jests yachasishganta
wiyayta munarmi asca runacuna payta
quichquipardyargan. 3Saymi Simonpa
biiquinman Jests wisarcur Simonta
manacorgan cuchunpita més
washaldman biiquinta apananpi. Say
biiquiman jamaycurmi saypitana
runacunata yachasergan. 4Yachasiyta
ushasquirnami Simonta nergan:
“Cananga biiquiquita apay mas
chaupi-niragman. Nircur saycho jitay
redniquita pescdducunata
sariydmunayquipa.”

5Sayno niptin Simén nergan: “Warati
pescaycarpis manami ni juclaylatapis
sariyashcésu, taytay. Imano captinpis
nicdmaptiquega yapay jitayasha
rednéta.”
6Sayno nirmi redninta jitarcur saysica

pescidducunata sariyargan, redninpis
rachinashganyag. 7Saymi jucag
biiquicho pescag mayincunata
guemlacuyargan yanapdyananpa.
Paycuna chaycurmi ishcan bliquiman
pescdducunata winayargan
biiquincunapis talpundyashganyag.
8-10Saychomi caycargan Zebedeupa
surincuna Santiaguwan Juanpis.
Paycunami cayargan Simonpa pescag
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mayincuna. Saysica pescdducunata
sarirmi lapanpis segaypa mansacashno
ricacuyargan. Saymi Jesuspa
puntanman gongurpacuycur Simén
Pedro nergan: “Jusasapa runami cé,
taytay. Sayno caycarga manami
naupayquichopis cdmansu.”

Niptinmi Jests nergan: “Ama
mansacaysu. Pescidduta sarinayquipa
trucanga runacunatanami Tayta
Diosninsipa wilacuyninta
wilapanquipd.”

11Sayno niptinmi gocha cuchuncho
biiquincunata y lapan imancunatapis
cachariycuyashpan Jesuswan

aywayargan.

Leprawan gueshyagta
Jesucristo aliyasishgan
(Mateo 8.1-4; Marcos 1.40-45)

12 Jestis juc marcacho caycaptinmi
chargan leprawan fiyupa gueshyaycag
runa. Say runami Jesuspa puntanman
gongurpacuycur nergan: “Sanu candpa
aliyaycasildmay, taytay.”

13Sayno ruwacuptinmi Jesis
yataycorgan: “Cananpitaga
aliyashganami canqui” nir.

Sayno nisquiptinmi jinan hora
aliyasquergan. 1#Nircurnami Jests
nergan: “Ama pitapis wilanquisu noga
aliyasishgita. Saypa trucanga Moisés
guelgashgancho nishgannopis
templuman ayway aliyashgana
cashgayquita ciira ricashunayquipa.
Nircurna Moisés guelgashgancho
nishgannola aliyashgayquipita lapantapis
ruranqui.™ Aliyashgana cashgayquita
clira nishuptiquimi lapanpis musyayanga
rasunpaypa aliyashgayquita.”

15Aliyasishganta pipis musyananta
mana munaycaptinpis may-saychomi

m 5.14 Leprawan gueshyaycag runacuna aliyarcur imata rurananpé cashganpita

musyanayquipa liyinqui Levitico 14.1-32.
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runacuna musyayargan. Saymi asca
runacuna pay cagman shuntacéyargan
yachasishgancunata wiyayédnanpa y
gueshyaycashganpita aliydyananpapis.
16 Jesusga imaypis sunyagninmanmi
aywag Tayta Diosta manacunanpa.

Paralitico runata
Jesucristo aliyasishgan
(Mateo 9.1-8; Marcos 2.1-12)

17 Juc wayicho runacunata Jesis
yachaycésiptinmi saycho jamaraycargan
Moisés guelgashganta yachasegcunawan
fariseucuna. Paycuna shayamorgan
Galilea provinciapita, Judea
provinciapita y Jerusalenpitapis. Tayta
Diosninsipa munayninwanmi Jests
caycargan gueshyagcunata
aliyasinanpa.

18Saymanmi runacuna quirmawan
apayargan paralitico runata.
Chaycasirmi imaycanopapis Jesuspa
naupanman yaycasiyta munayargan.
19Asca runacuna saycho captinmi wayi
puncunpa yaycasiyta
camdpacuyargansu. Saymi wayi
jananman wisarcasir wayi
gataraycashganta quichayargan. Nircur
wascawan warcuypa quirmantinta
urdsiyargan Jesuspa naupanman. 2°Say
runacuna payman yaracuyashganta
musyarmi say gueshyaycag runata Jesus
nergan: “Lapan jusayquipita
perdonashganami caycanqui, hijo.”

21Sayno niptinmi Moisés guelgashgan
leycunata yachasegcunawan fariseucuna
yarpachacuyargan: “¢Pitd cay runaga
Dios-tucur lutanta parlananpéga? Tayta
Dioslami munayyog caycan runacunata
perdonananpi.”

22Sayno yarpaycdyashganta musyarmi
Jests taporgan: “éImanirtd sayno
yarpaycdyanqui? 23¢Maygantd mas aja

SAN LUCAS 5

caycan? {(Runapa jusancunata
perdonaycu? ¢O gueshyaycashganta
aliyésiycu? 24NocaM 1 munayyog cayca
runapa jusancunata perdonandpé. Sayta
musyayadnayquipdmi cay runata
aliyéasisha.”

Nircur say gueshyaycag runata
nergan: “iSharcuy! Quirmayquita
apacurcur wayiquipa aywacuy.”

25Sayno niptinmi jinan héra
gueshyaycag runa aliyashgana
sharcurcorgan. Nircur quirmanta
apacurcur wayinpa aywacorgan Tayta
Diosninsita alabashpan. 26Sayta
ricaycurmi runacuna cushicuyashpan
Tayta Diosta alabayargan: “iCay runa
aliyasishgantandga manami imaypis
ricashcansisu!” niyashpan.

Discipulun cananpi Mateuta
Jesucristo gayashgan
(Mateo 9.9-13; Marcos 2.13-17)

27Say wayipita Jests
aywaycashganchomi Mateo™ jutiyog
runata ricargan impuestuta cobrar
jamaraycagta. Saymi Jesis payta nergan:
“Discipul6 canayquipa gatirdmay.”
28Sayno niptinmi cobracuyta cachariycur
Jesuswan Mateo aywacorgan.

29Discipulun cananpa Jesis
acrashganpita cushicushpanmi micuyta
wayincho Mateo rurasergan
discipuluncunawan Jestis micunanpa.
Saychomi impuestuta cobrag
mayincunawan waquin runacunapis
Jesuswan ascag micuycdyargan. 3°Say
runacunawan Jesis caycagta ricaycurmi
Moisés guelgashganta yachasegcunawan
fariseucuna Jesuspa discipuluncunata
niyargan: “éImanirtd gamcuna impuesto
cobragcunawan y Tayta Diosta mana
cdsucogcunawanpis micuyanqui y
upuyanqui?”

n 5.27 Mateupa jucag jutinmi cargan Levi.
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31Sayno niyashganta wiyarmi Jesis
nergan: “Gueshyagcuna jampicogta
nistdyashgannolami jusasapacunapis
Tayta Diosninsipa wilacuyninta pilapis
tantyasinanta nistdyan. 32Nogaga
manami Tayta Diosninsi munashganno
cawag runacunalata Diospa
wilacuyninta wilapanédpéasu shamushcé,
sindga pay munashganno mana cawag
runacunatapis wilapanapami.”

Yachasicuynin mushog cashganta
Jesucristo tantyasishgan
(Mateo 9.14-17; Marcos 2.18-22)

33Saypitanami Jesusta tapuyargan:
“Juan Bautistapa discipuluncunawan
fariseucunapa discipuluncunaga ayunar
Tayta Diosta imaypis manacuyanmi.
Gampa discipuluyquicunaga éimanirté
paycunano ayunayansu?”

34Sayno tapuyaptinmi Jesis nergan:
“Casaray fiestaman gayasishgan cagcuna
¢ayunayanmansura? 35Casarag magta’
wanuptinmi isanga ayunayangapa.
Saynolami discipulocunapis paycunawan
cashgéydga ayunayanmansu.”

36Saymi Jestis mastapis nergan:
“Manami pipis mushog modanata
rachinsu macwa modanata
remendananpa. Sayno rurarga
perdisengami mushog modanata. Say
mushog modanapita rachishgan tripoga
manami camarangasu macwa
modanachoga. 37Saynopis sayra rurash
aswata manami winansisu shilicaycag
urpumanga. Shilicaycag urpuman
winashgaga aswa pogur say urputa
lacsiriycongami. Sayno captenga
aswapis jichacangami y urpupis paquir
ushacangami. 38Saymi sdnu urpuman
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sayrd rurash aswata winansi.® [Sayno
rurashgaga aswapis manami jichangasu
ni urpupis paquengasu.] Saynolami
nogapa yachasicuynépis mushog car
gamcunapa costumbriquicunamanga
tincunsu.

39“Saynopis manami pipis pogush
vinuta yawarcur sayra rurash vinuta
upuyta munansu: ‘Pogush vinoga manami
tincunsu sayra rurash vinuman’ nishpan.
Saynolami unay yachasicuycunawan
yachacash car noga yachasishgicunata
runacuna chasquicuyta munayansu.”

Sabado jamay junagpa Jesucristo
munayyog cashgan
(Mateo 12.1-8; Marcos 2.23-28)

1S4dbado jamay junagchomi
discipuluncunawan Jests

pdsaycidyargan trigu poguraycag
chacracuna cuchunpa. Saypa péasarmi
Jesuspa discipuluncuna triguta palarcur
cuparishpan micuyargan. 2Sayta ricarmi
fariseo runacuna niyargan: “Sabado
jamay junag mana arunapd Moisés
guelgashgan leycunacho nicaptenga
¢imanirté discipuluyquicuna triguta
palaycédyan?”

3Saymi Jests nergan: “Sabado jamay
junagcho triguta palarpis paycunaga manami
jusalicuycédyansu. Asca cutimi gamcuna
liyiyashcanqui David yanapagnincunawan
micanar imata rurayashgantapis. Asca cuti
liyiycarpis ¢émanacu tantyayanqui? 4Davidga
Tayta Diosta manacuna wayi rurinman
yaycurmi Tayta Diosninsipd churaraycag
tantata micorgan. Nircur paywan aywag
runacunata say tantata garargan paycunapis
micuydnanpé.P Say tanta ciiracunala
micuy&ananpa captinpis sayta micur Davidga

i1 5.35 Waquenga “magta” ninanpa trucanga “mozu” niyanmi.

0 5.38 Macwa modanata y

shilicaycag urputa Jesucristo tincusergan unay costumbricunaman. Mushog traputa y sayra

rurash aswatanami Jesucristo tincusergan quiquinpa yachasicuyninman.

p 6.4 Say tantata

micushganpita musyanayquipa liyinqui 1 Samuel 21.1-6; Levitico 24.5-9.
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manami jusalicuyashgasu.” Sayno nirmi
Jests tantyasergan discipuluncuna sabado
jamay junagcho triguta micurpis mana
jusalicuyashganta.

5Nircur Jesus nergan: “NoGaM 1 munayyog
caycé sabado jamay junagcho runa
rurananpa mana rurananpa cagtapis ninapa.”

Sabado jamay junagcho wanush
maquiyog runata Jesucristo
aliyasishgan
(Mateo 12.9-14; Marcos 3.1-6)

6Saypita juc sdbado jamay junagchonami
sinagogaman Jests yaycorgan yachasinanpa.
Saychomi caycargan juc runa, derécha cag
maquin wanush. 7Sauraga Moisés
guelgashganta yachasegcunawan
fariseucunami Jesusta ricapaycéyargan
cayno yarpayashpan: “Ma sabado jamay
junag caycaptin ¢éaliyasindcush tagay
gueshyagta? Aliyasiptenga say achdquilami
contran sharcushunpa.”

8Sayno yarpaycdyashganta tantyarmi
wanush maquiyog runata Jests nergan:
“Sharcurcur runacunapa naupanman
ichicuy.”

Sayno niptinmi say runa ichircorgan.
9Nircurna runacunata Jests taporgan:
“Sébado jamay junagcho égueshyaycag
runata aliydsishwancu o ‘Jina
nacacusunpis’ nishwancu?”

10Saypita naupancho caycag
runacunata ricdrishpan maquin wanush
caycag runata nergan: “iMaquiquita
jogariy!” Jogarcuptinmi maquin sidnuna
ricacorgan. 11Sédbado jamay junagcho
sayno aliyasiptinmi fariseucuna fiyupa
rabiacuyargan. Nircur wilanacuyargan
Jesusta wanusiyananpa.

Chunca ishcay apostolnincunata
Jesucristo acrashgan
(Marcos 3.13-19)

12Saypita juc sacayna Jests aywargan
jircaman Tayta Diosta manacunanpa.

SAN LUCAS 6

Saychomi warargan Tayta Diosninsita
manacuycar. 13Pasa wararcuptinnami
discipuluncunata gayargan. Nircur
paycunapita acrargan chunca ishcay
(12) runacunata apostolnincuna
caydnanpa. 14Paycunami cayargan
Simén (paytami jutinta churapargan
Pedro nir), Simonpa wauguin Andrés,
Santiago, Juan, Felipe, Bartolomé,
15Mateo, Tomas, Alfeupa surin Santiago,
“Celote” nishgan Simén, 16Santiagupa
wauguin Judas y Jesusta entregag cag
Judas Iscariotipis.

Asca runacunata Jesucristo
aliyasishgan
(Mateo 4.23-25)

17 Jircapita Jestis urdmurnami juc
pataccho asca discipuluncuna y saysica
runacunapis juntaraycagta tarergan. Say
runacunami shaydmorgan Judea
provinciapita, Jerusalenpita, Tiro marcapita
y Sidén marcapitapis. Paycunami
juntacdyargan Jests yachasishganta
wiyayta munar y gueshyashgancunapita
aliyash cayta munayashpan. 18Saycho
waquinta aliydsishgannolami supay
nacasishgan runacunatapis Jests
cachacisergan. 1°Aliyasiptinmi pi-maypis
Jesusta yataylapis yatayta munayargan,
gueshyashganpita aliydyananpa.

Cushish cawanansipa Jesucristo
yachasishgan
(Mateo 5.1-12)

20Sauraga discipuluncunata ricérirmi
Jestis nergan: “Cay pasacho pobri
caycarpis cushishmi cawayanquipa.
Gamcunatami Tayta Diosninsi
naupanman pushayashunquipa.

21“Cay pasacho micanarpis cushishmi
cawayanquipd. Gloriach6ga manami
micandyanquipdnasu.

“Cay pasacho wagarpis cushishmi
cawayanquipd. Gamcunatami gloriacho
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Tayta Diosninsi cushicuyta
goyashunquipé.

22“NOGATA
chasquicayamashgayquipita runacuna
chiquiyashuptiqui, garguyashuptiqui ni
ashliydshuptiquipis ama laquicuyaysu.
23Sayno nacayashgayquipitami Tayta
Diosninsi premiuta gloriacho
puestupdyashunquipd. Gamcunatanomi
Tayta Diosninsipa unay
profétancunatapis nacasiyargan. Sayno
caycaptenga imano nacarpis
cushicuyay.”

Jusalicur cawag runacunata Tayta
Diosninsi juzgananpa cashgan

24Nircurnami Jesis nergan:
“iRicucuna! Cay pasacho imaycayogpis
car runa mayiquita manami
yanapdyashcanquisu. iSaymi gamcunata
Tayta Diosninsi mana cuyapaypa
infiernuman gaycuyéshunquipa!

25“{Imaycayquicunapis asca captin
cushicogcuna! Infiernuchdga segaypami
nacayanquipa.

“iQuiquilayquicunapa imatapis yarpar
cushish cawagcuna! Gamcunaga
laquicuyashpayquimi wagayanquipa.

26“|Lapan runacunapita alabash
cagcuna! Unay lutan yachasicogcuna
alabash cayénalanpéd yarpashgannomi
gamcunapis alabash cayédnalayquipd
yarpachacuycédyanqui. Sayno
cayashgayquipitami Tayta Diosninsi
mana cuyapaypa infiernuman
gaycushunquipa.

Chiquimagninsita cuyanansipa
Jesucristo yachasishgan
(Mateo 5.38-48; 7.12a)

27“Casucamagcunatami isanga né:
Cuyayanqui chiquishogniquicunata.
Contrayquicunatapis ali ricayanqui.
28Gayapashogniquicunapa Tayta Diosta
ruwacuyanqui ali cawayénanpa.
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Saynodla ashlishogniquicunapipis Tayta
Diosta manacuyanqui perdonananpa.
29Pipis lagyaydshuptiquega jucag
cdrayquitapis camapédyanqui.
Punchuyquita guechuyéshuptiquega
chompayquitapis cachapariycuyanqui.
30Runacuna imalatapis
manacushuptiquega goycunqui. Sayno
imatapis guechurishushpayqui
apacuptenga cachapariycuyanqui.
31Runa mayiqui ali ricaydshunayquita
munarga gamcunapis paycunata ali
ricayay.

32“Cuyanacuyashgalayquiwan
cuyanacorga ama yarpdyaysu ali runa
cayashgayquita. Jusasapa runacunapis
cuyanacuyashgalanwanga
cuyanacuyanmi. 33Quiruyqui
tincushgalanwan ali cawarga ama
yarpayaysu ali runa cayashgayquita.
Jusasapa runacunapis saynolaga
cawayanmi. 34Yanapayashogniquicunalata
imachd6pis yanaparga ama yarpayaysu ali
runa cayashgayquita. Fiyu runacunapis
yanapagnincunataga yanapdyanmi
imatapis chasquiydnan-rayculaga.

35“Gamcunaga chiquishogniquicunata
cuyayay. Paycunawan ali cawayay.
Imatapis pagu-rayculaga manayaysu.
Tayta Diosninsega jusasapa runacunata
cuyapanmi. Munayyog Tayta Diosninsi
cuyapécog cashganno gamcunapis
cuyapicog carga paypa wamranmi
caycdyanqui. Cuyapacog
cayashgayquipitami gloriacho premiuta
chasquiyanquipa. 36Sayno caycaptenga
Tayta Diosninsi cuyapdcog cashganno
gamcunapis cuyapacog cayay.

Runa mayinsita mana
jamurédnansipa Jesucristo
yéasishgan
(Mateo 7.1-5)

37“Tayta Diosninsi mana
juzgayashunayquipa runa mayiquita
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ama jamurdyaysu. Saynopis runa
mayiquita manacagman ama
churayaysu. Tayta Diosninsi
perdonashunayquipéga
chiquishuptiquipis perdonayay.
38Pi-maywanpis ali cawar
yanapanacuyay. Runa mayiquita
yanapashgayquindlami gamcunatapis
Tayta Diosninsi yanapayéashunquipa.
Yanapéshushpayquega
yarpashgayquipitapis mastami
yanapashunquipa.

39“¢{Gapra runa gapra mayinta
pushanmansurd? Pushaycashgancho
¢manasurd pézuman ishcan
jegacurpuyanman? Sayndlami noga
yachasishgédta manaré yachacorga
gamcunapis gaprandla caycdyanqui.
40Maygan yachacogpis manami
yachasegninpita mastaga yachansu.
Sayno captinpis shumag yachacorga
yachasegninta tariparcongami.

#1“Quiquiquicunapa nawiquicunacho
jatuncaray ganra jatiraycaptenga
¢imanirtd runa mayiquicunapa nawincho
ichicnayla ganra caycagta ricapdyanqui?
42Nawiquicunacho jatuncaray ganra
caycaptenga {imandpard runa
mayiquita: ‘Nawiquicho tacshala ganra
caycagta jorgapashayqui’ niyanquiman?
iIshcay cdra runacuna! Puntataga
jorguyay nawiquicunacho ganra
caycagtard. Sayrami ricayanquipé runa
mayiquipa nawincho tacshala ganra
caycagta jorgupdyanayquipa. Saynola
runa mayiquita jamuranayquipa
trucanga yarpachacuyay quiquiquipa
jusayquicunata cacharinayquipa.

Parlacuyninpa runata reguinansipa
cashganpita Jesucristo
yachasishgan
(Mateo 7.17-20; 12.34b-35)

43“Jachacuna manami wayunsu juc
casta jachapa wayuyninta. 44Saynola
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manami jiguscunata palansisu
cashacunapita, ni iivata cosechansisu
shiracacunapitaga. Ima jachatapis
wayuyninpa reguishgansinélami
runacunatapis parlacuyninpa reguinsi
ali runa cashganta o fiyu runa
cashgantapis. 45Saymi ali runaga
shongun alita yarpashganno alita
parlan. Fiyu runami isanga shongun
mana alita yarpashganno mana alita
parlan.

Cdsucog runa y mana cidsucog runa
imano cananpdi cashgantapis
Jesucristo yachasishgan
(Mateo 7.24-27)

46“¢Imanirtd gamcuna:
‘Maquiquichomi caycéd’ niyimanqui,
noga nishgita mana cdsucuycarga?
47Nishgécunata wiyacamag runa imano
cashgantapis canan tantyasiydshayqui.
48Payga caycan cimientuta shumag
ruraycur sharcasish wayinomi. Asca
yacu miramur jaytaptinpis ali
cimientush wayega manami juchongasu.
49Nishgédcunata mana wiyacamag cagmi
isanga alpa janalancho sharcasish
wayino caycan. Segaypa tamyar yacu
shamuptin sayno sharcasish wayega
juchurmi ushacangapa.”

Capitanpa ashmayninta Jesucristo
aliyasishgan
(Mateo 8.5-13; Juan 4.43-54)

7 1Runacunata sayno parlapayta
ushasquirmi Jestis aywargan
Capernaum marcaman. 2Saychomi juc
capitanpa cuyay ashmaynin
wanuycargannana. 3Sauraga Jesuspa
parlayashganta say capitdn mayaycurmi
Jesusman cachacorgan Israel mayor
runacunata: “Ruwacaycaydmuy
ashmaynéta aliyédsipaycamananpa” nir.
4Saymi paycuna chaycur Jesusta
ruwacuyargan: “Capitanpa ashmayninta
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aliyasipayculay, taytay. Capitanga ali
runami. *Marca mayinsicunawanpis
payga alimi cawan. Sayno ali carmi
sinagogansitapis sharcasipdyamash.”

6Sayno ruwacuyaptinmi Jesus
aywargan paycunawan. Capitanpa
wayinman Jesus chdnanpa
caycaptinnami say capitdn cachargan
amiguncunata Jesusta ninanpa: “Amashi
afanacuycunquisu, taytay. Capitdn
musyanshi wayinman yaycuptiqui Israel
runacuna jamurayédshunayquipa
cashganta. 7Israel runacuna mana Israel
runacunawanga ni parlaylapis mana
parlashganta musyarshi quiquenga
shamushgasu manacushunayquipa.
Sayshi caylapita niycunqui ashmaynin
aliydnanpa. 8Paypis mandagninpa
munayninchéshi caycan. Saynoshi
paypa munaynincho solddducunapis
caycdyan. Sayshi maygantapis ‘Ayway’
niptin aywan, ‘Shamuy’ niptin shamun y
ashmayninta ‘Cayta ruray’ niptinpis
ruran. Gamga paypita mas munayyogshi
caycanqui. Saymi yéracun nishgayqui
lapanpis ruracénanpé cashganta.”

9Sayno wilayaptinmi Jesis
cushicorgan. Saymi paywan aywaycag
runacunata nergan: “Payno ali
ydracamag runataga manami ni Israel
runacunachopis tarishcésu.”

10Sayno niptinmi capitanpa
cachancuna cutiycur tariyargan say
ashmay aliyashgana caycagta.

Viiidapa wawanta Jesucristo
cawarisishgan

1Saypitana discipuluncunawan Jests
aywargan Nain marcaman.
Paycunawanmi asca runacuna
aywayargan. 12Marcaman yaycuycarna
Jests ricargan ayata pampayananpéa
apaycdyagta. Say apaycashgan ayaga
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cargan viiidapa juclayla magta?
wawanmi. Saymi asca runacunapis
walquiycdyargan pampésiyananpa.
13Viiida segaypa wagaptinmi cuyapar
Jestis nergan: “Ama wagaysu.”

14Nircur apagcunaman witiycur
quirmanta yataycorgan. Sauraga ayata
apagcuna ichiycuptin wanush caycag
magtata Jests nergan: “iMagta, sharcuy!”

15Sayno niptinmi wanush caycag
magta jamarcamur parlar galaycorgan.
Nircurna Jests say viilidata nergan:
“iAma wagaynasu! iWawayqui
cawarimushganami!”

16Sayta ricaycur lapan runacuna
cushicuyashpan Tayta Diosninsita
alabayargan: “iTayta Diosninsipa
profétanmi nogansiman chdmush!
iTayta Diosninsimi payta cachamush
yanapamaénansipd!” nir.

17Saymi Judea provinciacho y naupan
marcacunachdpis Jesis rurashgancuna
musyacargan.

Juan Bautistapa discipuluncuna
Jesucristuman tapog aywayashgan
(Mateo 11.2-19)

18 Jestis rurashgancunatami Juan
Bautistapa discipuluncuna Juanta
wilayargan. Sauraga ishcay
discipuluncunata Jesusman cachargan
tapumunanpé: 19“¢{Gamcush caycanqui
Tayta Dios cachamushgan Cristo, o
juctardcush shuyacuydshd?” nir.

20Sauraga Juanpa cachancuna Jesis
cagman chaycur payta tapuyargan:
“Juanmi musyayta munaycan, taytay.
¢Gamcush caycanqui Tayta Dios
cachamushgan Cristo, o juctardcush
shuyacuydshd?” 21Sayno tapog
chashgan horami Jests aliyaycédsergan
asca gueshyagcunata, supay
gueshyasishgancunata y gapracunatapis.

q 7.12 Waquenga “magta” ninanpa trucanga “mozu” niyanmi.
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22G8ay gueshyagcunata aliyarcasir
Jestis nergan: “Cutiyashpayqui Juanta
wilayay ricayashgayquita y
wiyayashgayquitapis. Gapracuna
ricayannami. Puriyta mana puédeg
wegrucuna puriyannami. Leprawan
gueshyagcuna aliyashnami caycédyan.
Upacuna wiyayannami. Juc ishcay
wanushcunapis cawariyimushganami.
Muchogcunapis Tayta Diosninsipa
wilacuyninta wiyaycdyannami.
23Nogaman yiracamashgannola imaypis
Juan yaracamasun.”

Juan Bautista Tayta Diosninsipa
profétan cashgan

24Juanpa cachancuna
cutisquiyaptinnami runacunata Jesis
nergan: “Sunyag jircaman Juanta
ricaydnayquipd aywar manami jachata
vientu cuyusegta ricaydnayquipasu
aywayargayqui.” 25Saynopis manami finu
modanan jatish runata ricaydnayquipasu
aywayargayqui. Reypa wayincho
tagcunalami ali modanan jatish
caycdyan. 26Manami saycunata ricagsu
aywayargayqui, sindga Tayta Diosninsipa
profétanta ricaydnayquipami.
27 Juanpami Tayta Diosninsipa
palabrancho cayno guelgaraycan:
‘Wilacognétami cachasha
runacunata puestucasinanpa.
Sayndpami puestucush cayanga
shamupté
chasquicaydménanpa.’s
28“Juanpé sayno guelgash captinmi
lapan runacunapitapis payga mas
puntata tantyash Tayta Dios
cachamushgan Cristo cashgéta. Sayno
captinpis discipulocunaga nogawan
purish carmi Juanpita masla tantyayan
Dios cachamushgan Cristo cashgita.”
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29Saypita Jesiis mastapis nergan: “Juan
nishganta wiyagcuna, hasta més jusasapa
cagcunapis, tantyayarganmi Tayta
Diosninsipa wilacuynin ali cashganta.
Saymi paycunata Juan bautizargan.
30Fariseucunawan Moisés guelgashganta
yachasegcunami isanga bautizacuyargansu,
Tayta Diosninsi nishgancunata
chasquicuyta mana munayashpan.”

Juan Bautistapd y Jesucristupa
runacuna parlayashgan

31Sayno nircur Jestis mastapis nergan:
“Canan tiempo runacunaga yupay-tucog
wamracunanomi caycdyan. Manami
chasquicuyamansu noga yachasishgécunata
ni Juan Bautista yachasishgancunatapis.
32Wamracuna: ‘Puclar fiestata rurashun’ nir
quénata tucaptin yanasancuna tushuyta
mana munayashgannémi noga
yachasishgécunatapis chasquicuyansu. ‘Aya
pampayta puclar laquicuypa cantashun’
niptinpis yanasancuna puclayta mana
munashgannémi Juan Bautista
yachasishgancunatapis chasquicuyta
munayansu. 33Juan Bautista imaypis
ayunaptin y vinuta mana upuptin: ‘iPayga
supaypa munaynincho carmi sayno
caycan!’ niyan. 34Pi-may runawanpis
shuntacar Noga ima micuytapis micupté y
vinutapis upupté ‘Micular upular puricun’
niyaman. Saynopis: ‘Jusasapa runacunawan
y Romapé impuesto cobragcunawan
puricog’ niyiman. 3>Sayno mana
chasquicayamaptinpis Juantawan nogata
Tayta Dios cachamashgan tantyacaycan
Tayta Dios munashganno cawayaptémi.”

Perdonash cagcuna Tayta
Diosninsita mas cuyashgan

36Saypitami fariseo runa wayinman
Jesusta pushargan saycho paywan

r 7.24 Juc runa imatapis fécil criyiptin say wisan runacuna niyargan vientu cuyusishgan

jachano say runa cashgantami.

s 7.27 Malaquias 3.1.
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micuydnanpd. Wayinman chaycasirmi
mésa cagman jamasergan. 37Sayman
Jestis aywashganta mayaycurmi
jusasapa warmi aywargan “alabastro”
nishgan rumipita rurashgan
botéllanwan perfiimin aptash. 38Jesuspa
naupanman jamaycur wagaptinmi
Jesuspa chaquinman weguin jutorgan.
Say jutushgantanami agsanwan
saquisipargan. Nircur Jesuspa chaquinta
musarcur winapargan apashgan
perfiimita.t

39Sayta ricaycurmi fariseo runa cayno
yarpargan: “Tayta Diospa profétan
carga Jesls tantyanmanmi ima-nirag
warmi yataycashgantapis. Mafiosa
warmi cashganta musyarga manami
munanmansu cargan yataycunantapis.”

40Sayno yarpaycashganta musyarmi
Jestis nergan fariseo runata: “Simén,
ratula wiyarcamay wilapanépa
cashganta.”

Sayno niptinmi payga nergan: “Ma
wilaycaldmay, taytay.”

41Saymi Jests nergan: “Ishcay runashi
juc runapa jagan cargan. Jucninshi
jagan cargan ishcay wata arupdnanpa.
Jucagnashi jagan cargan ishcay quila
arupdnanpi. 42Say runacuna jagan
cayashganta pégayta mana
puédiyaptinshi ishcantapis
cobrargannasu. Canan nimay. ¢Maygan
cagtd say guellayyog runata mas
cuyanga?”’#

43Saymi Simén nergan: “Mas aypala
jagan cag runacher, taytay.”

Niptinmi Jests nergan: “Alitami
nishcanqui.”

44Sayno nirmi warmita ricérir
Simonta Jesus nergan: “Cay warmi
wagar chaquéta musash jusasapa
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cashganpita perdonash carmi.
Costumbrinsi caycaptinpis wayiquiman
yaycamupté gamga manami yacuta
puestupamashcanquisu chaquéta
awicundpa. Cay warmimi isanga
chaquéman weguin jutushgantapis
agsanwan pisapdmash. 45Yaycamupté
manami musamargayquisu. Paymi
isanga yaycamushganpita-pasa mana
uticaypa chaquéta musash.
46Uméamanpis manami aceitita
winapamashcanquisu. Paymi isanga
chaquéman perfiimita winapamash.
47Cay warmega jusasapa cashganpita
perdonash carmi sayno ruraycan.
Waquenga jusaynag cashganta yarparmi
perdonash carpis sayndsu ruran.”

48Nircur say warmita nergan: “Lapan
jusayquicunapita perdonashganami
caycanqui.”

49Saymi mésacho jamarpaycag
runacuna quiquinpura cayno
ninacuyargan: “¢Pitd pay runapa
jusancunata perdonananpiga?”

50Saymi Jests nergan say warmita:
“Yaracamashgayquipitami salvash
caycanqui. Cananga cushishgana

aywacuy.”
Jesucristuta yanapag warmicuna

8 1Saypitanami chunca ishcay (12)
acrashgan cag discipuluncunawan
Jests purergan marcan marcan, Tayta
Diosninsipa wilacuyninta
wilacuyashpan. 2Paywanmi aywayargan
supaypa munayninpita jorgushgan
warmicuna y gueshyancunapita
aliyasishgan warmicunapis. Saynopis
aywargan Maria Magdalena. Paypitami
Jestis gargorgan ganchis supaycunata.
3Saynopis aywayargan Herodispa

t 7.38 Say wisanshi runacuna pampaman weguycur micuyag. Sayno micuycaptinmi Jesuspa

chaquinta warmi agsanwan pisapargan.

u 7.42 Say jusasapa warmita Jesis tincusergan asca

jagayog runaman. Say fariseo runatana tincusergan walcala jagayog runaman.
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yanapagnin Chuzapa warmin Juana,
Susana y waquin warmicunapis. Jesusta
y discipuluncunata paycuna
yanapdyargan imalancunawanpis
cashganpita.

Tayta Diosninsipa wilacuyninta
muruman Jesucristo tincusishgan
(Mateo 13.1-9; Marcos 4.1-9)

4Marcacunapita asca runacuna Jesus
cagman aywar shuntacdyaptinmi Jesis
wilapargan: 5“Juc runashi aywargan
trigu murog. Sayshi muruta shicaptin
waquin chiyargan ndniman. Nanipa
runacuna purirshi say murucunata
jarucuyargan. Saynoshi pishgucunapis
say murucunata upshacurcuyargan.
6Waquin cag murunashi chdyargan
shalaman. Saycho winamurpis alpa
aldpa mana captinshi shanaywan
saquicdcuyargan. “Waquin cag
murunashi chiyargan cashacuna
cashganman. Cashacuna rurincho
garwashtaycélar winamurshi
wayuyninpis cargansu. 8Waquin cag
murunashi ali alpaman chéyargan.
Saycunaga ali winamurshi wayorgan juc
espigalacho pachacta (100).”

Sayno yacharcasir Jesis nergan:
“Nishgidta wiyag cdga shumag
tantyacuyay.”

Muruman tincusishganta Jesucristo
tantyasishgan
(Mateo 13.10-17; Marcos 4.10-12)

9Saypita discipuluncuna Jesusta
manacuyargan: “Tantyasiydmay say
tincusiypa yachasishgayquita, taytay”
nir.

10Saymi Jesds paycunata nergan:
“Gamcunataga tincusiypa
yachasishgdcunata shumagmi
tantyasiydshayqui. Mana

SAN LUCAS 8

cdsucamagcunatami isanga yachasé
imaman tincusirpis mana tantyasiylapa.
Sayno yachasé ricaycarpis mana
tantyaydnanpd y wiyaycarpis mana
chasquicuydnanpami.”

11“Say wilapashgédcunaga caynomi
caycan: Trigu murunomi Tayta
Diosninsipa wilacuynin caycan. Trigu
murupacog runanémi Diospa
wilacuyninta wilacogcuna caycdyan.

12¢Chucru ndninémi waquin
runacunapa shongun chucru caycan.
Sayno chucru shongu carmi Tayta
Diosninsipa wilacuyninta wiyarpis
chasquicuyansu. Saymi
wiyashgalantapis Satanés gongaycasin
mana salvacunanpa.

13“Waquin runacunapa shongonga
shalanémi caycan. Paycunaga Tayta
Diosninsipa wilacuyninta wiyar
cushishmi chasquicuyan. Cushish
chasquicurpis shalacho alpa aldpa mana
captin trigu jegarcamur
saquicdcushgannomi paycunapis
caycdyan. Saymi runacuna
chiquiyaptinpis o ima nacaycho carpis
cuticuyan naupata cawayashganmanno.

14“Waquin runacunapa shongonga
casha rurincho cag alpanémi caycan.
Paycunaga Tayta Diosninsipa
wilacuyninta wiyarpis més
yarpachacuyan waraynincuna imandpis
cawaydnalanpd, ricu caydnalanpd y
quiquin munashganno
cawayanalanpami. Saycunalapd
yarpachacurmi Tayta Diosninsi
munashganno cawayansu.

15“Waquin runacunapa shongonga ali
alpanomi caycan. Paycunaga Tayta
Diosninsipa wilacuyninta cushish
chasquicur Tayta Diosninsi
munashgannomi cawayan. Saymi ali
alpacho muru winarcamur segaypa

v 8.10 Isaias 6.9.
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wayushganno Tayta Diosninsi
munashgannéla shumag cawayan.”

Wilacuyninta acsiman Jesucristo
tincusishgan
(Marcos 4.21-25)

16Sayno nircurmi discipuluncunata
nergan: “Manami pipis acsita sarisinsu cajun
rurinman pacananpd, ni cawitu rurinman
pacananpaga. Saypa trucanga
alayrinninmanmi churan wayiman
yaycogcunata asicyapananpa. 17 Saynolami
gamcunapis yachasiyashgécunata
pi-maytapis wilapanqui. Sayno
wilapaptiquimi pi-maypis wilacuynéta
musyangapa. 18Yachasiyénayquipéga
nishgédcunata shumag wiyacuyay.
Yachasishgéta césucogcunaga
yachayashganpitapis masmi yachacuyanga.
Mana cdsucog cagcunami isanga ichiclata
yachayashgalantapis gongaycongapa.”

Maman y wauguincuna pi
cashgantapis Jesucristo nishgan
(Mateo 12.46-50; Marcos 3.31-35)

19Saypita Jesuspa mamanwan
wauguincuna chédyargan Jesus caycashgan
cag wayiman. Asca runacuna captinmi pay
caycashgan cagman yaycuyta
puédiyargansu. 20Saymi juc runa Jesusta
wilargan: “Mamayquiwan wauguiquicunami
puncucho shuyarayciydshunqui” nir.

21Sayno niptinmi Jests nergan: “Pipis
Tayta Diosninsipa wilacuyninta
cdsucogcunami mamaéano y
wauguécunano caycdyan.”

Vientupdwan yacupa Jesucristo
munayyog cashgan
(Mateo 8.23-27; Marcos 4.35-41)

22,23 Juc junagmi discipuluncunawan
bliquiman yaycur Jests nergan: “Acu
pasashun gocha wac simpaman.”
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Saymi simpaycédyaptin Jesis
punucicorgan. Sayyagmi fiyupa vientuwan
yacu pulchagyar biiquita talpucésinanpéna
caycargan. 24Saymi discipuluncuna Jesusta
ricchasergan: “iTaytay, taytay!
iTalpucaycansinami!” nir.

Sayno niyaptinmi Jests sharcurcur
olgutupargan vientutawan yacuta.
Olgutupasquiptinmi vientupis yacupis
chawasquergan. 25Nircurna
discipuluncunata nergan: “¢{Imanirta
ydracaydmanquisu?”

Saymi quiquinpura mansacash niyargan:
“Yacupis vientupis sayno cdsunanpaga
iimajinanpard munayyog payga caycan!”

Supay lécuyéasishgan runata
Jesucristo cachacédsishgan
(Mateo 8.28-34; Marcos 5.1-20)

26Saypita chidyargan Gadara nishgan
partiman. Say cargan Galilea
provinciapa simpanchomi. 27Biiquipita
Jests urarpuptinmi supay locuyésishgan
runa marcapita shamorgan. Say runami
l6cuyashganpita-pasa garapéachula
puricog. Saynopis panteonlachomi
tdcog. 28:29Say runataga asca cutimi
supay rurasergan munashganta.
Magquinta y chaquinta cadinawan
watayaptinpis cadinata rachiriycurmi
sunyag jircacunaman aywacog.
Supaycuna paypita yargunanpa Jests
niptinmi puntanman gongurpacuycuptin
paycho cag supaycuna gapardyargan:
“iMunayyog Diospa surin Jests! iCay
runapita ama gargaycaldmaysu!” nir.

30Sauraga Jesis say runata taporgan:
“¢Imata jutiqui?” nir.

Niptinmi: “Nogapa jutéga Legionmi”*
nergan.

Sayno nergan asca supaycuna payman
yaycush captinmi. 31 Saymi say supaycuna
Jesusta manacuyargan jiu-jiuyaycag

w 8.30 “Legion” nishganga “asca waranga” ninanmi.

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



141

ragraman mana garpunanpd. 32Paycuna
caycdyashganpita més washald 16machémi
asca cuchicuna micuycéyargan. Saymi
supaycuna Jesusta manacuyargan
cuchicunaman yaycuyénanpéa. Sauraga
Jestis aunergan manacuyashganta. 33Saymi
supaycuna runapita yargurir
yaycucuycuyargan say cuchicunaman.
Sauraga cuchicuna l6cutashpan tunapa
cOrrir jegacurpuyargan gochaman.
Saychomi shengaypa wanuyargan.

34Sayta ricaycurmi cuchi misegcunaga
mansacash corrila aywayargan marcacho
tag runacunata y cercancho tag
runacunatapis wilaydnanpa.
35Wilayaptinmi runacuna aywayargan ima
cashgantapis ricaydnanpd. Sayman
chéyashpanmi say l6cuyash runata
tariyargan Jesuspa puntancho
juiciunchéna caycagta. Ali yarpayninchona
carmi modanan jatishgana jamaraycargan.
Sayta ricaycurmi runacuna mansariyargan.
36Cuchi misegcunami shamogcunata
wilargan supaycuna l6cuyésishganpita
imanopa say runa cachacashgantapis.
37Saymi segaypa mansacash lapanpis
Jesusta niyargan saypita aywacunanpai.
Sayno niyaptinmi biiquiman wisarcur Jests
cuticorgan.

38Manara aywacuptinmi say cachacag
runa Jesusta ruwacorgan paywan
aywacunanpd. Saymi Jests nergan:
39“Nogawan aywanayquipa trucanga
wayiquipa cuticuy. Saycho wilacunqui
Tayta Diosninsi cachacésishushgayquita.”

Sayno niptinmi marcapa aywar
runacunata wilapargan Jesus
cachacésishganta.

Jairupa surinta cawarisimushgan y
yawar apaywan gueshyaycag
warmita Jesucristo aliydsishgan
(Mateo 9.18-26; Marcos 5.21-43)

40Gadara nishgan partipita Jests
cutiptinmi shuyarpaycag runacuna

SAN LUCAS 8

cushish chasquicuyargan.
41,425aymanmi chargan sinagogacho
mandag Jairo jutiyog runa. Chunca
ishcay (12) watayog juclayla warmi
surinmi wanuycarganna. Saymi Jesuspa
puntanman gongurpacuycur
manacorgan surinta aliyédseg
aywananpa.

Sauraga Jesiis aywaycaptinmi saysica
runacuna quichquiypara payta
gatirdyargan. 43Saymi runacunapa
chaupincho aywaycargan chunca ishcay
(12) watana yawar apaywan
gueshyaycag warmipis. [Sdnu cayta
munarshi say warmi imaycantapis
ranticur ushargan médicucunata
pédgananpd.] Imanopa jampiyaptinpis
manashi aliyargansu. 44Jesuspa
guepanpa yaycuycur modananpa
cuchunta yataycorgan. Yataycuptinmi
jinan hora yawar apaynin
saquisquergan. 45Saymi Jesids nergan:
“¢Pitd modandta yataycamash?”

Saycho lapanpis: “Manami noga
yatashcédsu” niyaptinmi Pedro nergan:
“Quichqui aywaycashgaga maygan
yatashushgayquitapis ¢imandpara
musyashwan, taytay?”

46Sayno niptinpis Jesis yapay nergan:
“Musyami mayganpis yataycamar
aliyashganta.”

47Saymi say warmi imaniytapis mana
camdpacur sucsucyaycar
gongurpacuycorgan Jesuspa
puntanman. Nircurmi wilargan imanir
yataycushganta y jinan hora
aliyashgantapis. 48Saymi Jests nergan:
“Nogaman ydracamashgayquipitami
aliyashcanqui. Cananga cushishgana
cuticuy.”

49 Jestis sayno parlaycaptinrdmi
Jairupa wayinpita wilacog taripaycur
Jairuta nergan: “Suriqui
wanusquishganami. Amana Jesusta
pushaynasu, taytay.”
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50Sayno wilaptinmi Jestis nergan:
“Ama laquicuysu. Nogaman
yaracamaptiquega suriqui
cawarimongami.”

51-53Sauraga Jairupa wayinman
chaycurmi say wanush wamrapé
wagaycdyagta ricar Jests nergan: “Ama
wagayaysu. Jairupa surenga manami
wanushgasu, sindga punuycanlami.”

Sayno niptinmi wanush caycashganta
musyayashpan saycho caycag runacuna
Jests nishganta criyiyargansu. Saymi
Jairupa surin wanush caycashgan
cagman JesUs yaycasergan Pedruta,
Juanta, Santiaguta y Jairutapis
warmintinta. Waquin cag
yaycuydnantami isanga munargansu.
54Nircurna wanush caycagpa
maquinpita sarircur Jesds nergan:
“iJipachita, sharcuy!”

55Sayno niptin wanush caycag
jipachita jinan hora cawarircamur
sharcorgan. Saymi Jestis mandargan say
jipachitata pachan garayananpa.
56Jipachita cawarimushganta ricaycur
mamanwan taytan selldma
cushicuyargan. Isanga
cawarisimushganta pitapis
wilapdyédnanta Jesis manami
munargansu.

Ali wilacuyninta wilacur
puriydnanpd apostolnincunata
Jesucristo cachashgan
(Mateo 10.5-15; Marcos 6.7-13)

9 1Saypita chunca ishcay (12)
apostolnincunata gayaycur Jesus
nergan paypa jutincho runacunapita
tucuy-nirag supaycunata garguyananpa
y gueshyagcunata aliyasiydnanpépis.
2Nircur paycunata cachargan Tayta
Diosninsipa wilacuyninta
wilacuyé@nanpi y gueshyaycagcunata
aliyasiyananpapis. 3Saymi paycunata
nergan: “May marcapa aywarpis ama
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apayanquisu tucruyquicunata,
guepinayquicunata, mircapayquicunata,
guellayniquicunata, ni
trucacuydnayquipa
modanayquicunatapis. 4May wayiman
posddacurpis saylacho
posddardcuyanqui juc marcaman
pésayashgayquiyag. >May marcachopis
mana chasquiyadshuptiquega saypita
aywacuyanqui languiquicho caycag
polvuta tapshirishpayqui. Sayno
rurayanqui Tayta Diosninsi paycunata
juzgananpé cashganta
tantyacuyananpa.”

6Sayno niptinmi apostolnincuna
aywayargan marcan marcan Tayta
Diosninsipa wilacuyninta wilacuraycar.
Saynomi gueshyagcunatapis ascagta
aliyasiyargan.

Jesucristuta Herodes
reguiyta munashgan
(Mateo 14.1-12; Marcos 6.14-29)

7-9Jests pi cashgantapis mana
musyarmi waquin runacuna niyargan
Juan Bautista wanushganpita
cawarimushganta. Waquin niyargan
Tayta Diosninsipa profétan Elias
cashganta. Y waquinnami niyargan
maygan profétapis cawarimushganta.
Juan cawarimushganta runacuna
niyaptinmi Galilea provinciapa
mandagnin Herodes imandpa
yarpachacurpis atipargansu. Saymi
nergan: “Juanpa umanta rogusish
caycaptéga ¢pird canman say runa? Say
runata nogapis reguiycoman isanga.”

Pisga waranga runacuna
micuydnanpa milagruta
Jesucristo rurashgan
(Mateo 14.13-21; Marcos 6.30-44;
Juan 6.1-14)

10Wilacuyashganpita apostolcuna
cutiycamurmi Jesusta wilapdyargan
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lapan rurayashgancunata. Saypita
paycunata pushacurcur Jesis aywargan
Betsaida marcapa cercanman. 1Saypa
aywayashganta musyaycurmi guepanpa
asca runacuna aywayargan. Pay
caycashgan cagman chaycuptin Jesis
paycunata chasquicorgan. Nircurna
yachasergan Tayta Diosninsipa
wilacuyninta. Saynémi
gueshyagcunatapis aliyédsergan.

12Saymi pasa tardiyaptinna
apostolnincuna Jesusta niyargan:
“Runacuna aywacuyasunna maylachopis
posddata ashiydnanpa. Caychoga
manami imapis cansu garanansipa.”

13Saymi Jests nergan: “Paycunataga
micuyta gamcuna garayay.”

Sayno niptinmi niyargan: “Pisga
tantawan ishcay pescddulami
mircapdcuna caycan. Micuy ranteg
mana aywarga {imatard caysica
runacunata garayasha?”

14Saychomi runacuna caycdyargan
pisga warangano (5,000). Saymi
discipuluncunata Jests nergan:
“Jamasiyay lapan runacunata pisga
chunca-camala (50).”

15Sayno niptinmi saycho cagcunata
lapanta jamacuyédnanpé niyargan.
16Saypitanami pisga tantatawan ishcay
pescéduta aptarcur Jests ciélupa
ricarishpan Tayta Diosta manacur
agradécicorgan. Nircurna paquircur
paquircur discipuluncunata macyargan
lapan runacunata aypuyénanpa.
17Saymi lapan micuyargan pacha junta.
Nircurna pusupacuyashgancunata
discipuluncuna shuntayargan chunca
ishcay (12) canasta juntata.

SAN LUCAS 9

Jesucristoga Tayta Dios
cachamushgan Cristo cashganta
Pedro nishgan
(Mateo 16.13-19; Marcos 8.27-29)

18 Juc junagmi discipuluncunawan
Jests caycar Tayta Diosta manacorgan.
Manacuyta ushasquir paycunata
taporgan: “¢P1 cashgédtatd nogapi
runacuna yarpdyan?” nir.

19Saymi discipuluncuna niyargan:
“Waquin runacunaga niyan Juan
Bautista cashgayquitami. Waquinnami
niyan Elias cashgayquita. Y waquin
cagnami niyan maygan profétapis
wanushganpita cawarimush
cashgayquita.”

20Saypita yapay taporgan:
“Gamcunaga ¢pi cashgétati
yarpayanqui?”

Saymi Pedro nergan: “Gamga Tayta
Dios cachamushgan Cristumi canqui,
taytay.”

Wanunanpa cashganta
Jesucristo wilacushgan
(Mateo 16.20-28; Marcos 8.31-9.1)

21Sayno Pedro niptinmi
discipuluncunata Jests nergan:
“Saytaga pitapis ama wilapayaysu.*
22NoGA segaypa nacasishgardmi
cashipa. Israel mayor runacuna,
mandag ciiracuna y Moisés guelgashgan
leycunata yachasegcuna chiquimarmi
wanusiydmanga. Saypita quimsa
junagtaga cawarimushadpami.”

23Nircur mastapis Jesis nergan: “Pipis
discipul6 cayta munarga shongun
yarpashganno jusalicur ama cawasunsu.

x 9.21 Say wisan Israel runacuna yarpdyargan Cristuta Tayta Dios cachamuptin Roma
runacunata Israel nacionpita gargunanpa cashgantami. Sayno yarpédyaptinpis Jesucristo
manami guérrata rurananpasu shamush, sindga nogansi-raycu cruzcho wanunanpami. Saymi
discipuluncunata nergan Cristo cashganta pitapis mana wilapdyénanpa. Wanushganpita
cawarircamurmi isanga nergan pi-maytapis wilapdyananpa (San Mateo 17.9; 28.19).
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Saypa trucanga imano nacarpis waran
waran noga munashgénéla imaypis
cawasun. 24Noga munashgino
cawananpa trucan quiquin
munashganno cawagcunaga infiernuman
gaycushmi cayangapd. Ima nacaycho
carpis noga munashgino cawagcunami
isanga gloriaman chédyangapa.
25“Infiernuman gaycush cananpéa
caycaptenga ¢imapité vilin mayjina
ricu cashganpis? 26Pipis nogapita y
wilacuynépita pengacuptenga NOGAPIS
Tayta Diospa angilnincunawan
chipipiycar cutimushpa payta manami
casushésu. 2Manard wanurmi
waquinniqui ricaydmanquipa
lapanpépis munayyog cashgéta.”

Altunnin jircacho Jesucristo
chipipiycag ricacushgan
(Mateo 17.1-8; Marcos 9.2-8)

28Saypita puwag (8) junagtanonami
Jestis wisargan juc jircaman Tayta Diosta
manacunanpd. Saypa aywar pushargan
Pedruta, Juanta y Santiaguta. 2°Tayta
Diosta Jestis manacuycaptinmi céranpis
jucnéman ticrargan y médananpis
chipipiycag ricacorgan. 30Saychomi
ricayargan Moiseswan Elias yuriparcur
Jesuswan parlaycédyagta. 31 Shumag
chipipiycagpa chaupinch6émi quimsan
parlaycdyargan Tayta Dios munashganno
Jerusalencho Jestis wanunanpé cashganta.

32Say horami ishcay discipulu
mayincunawan Pedro segaypa
pununaycashpanpis ricchaycéyargan.
Saychomi ricayargan paycunawan Jests
chipipiycar parlaycagta. 33Sauraga say
runacuna elagasquiyaptinnami mana
yarpachacuylapa Pedro nergan: “Alipara
nogacuna cayman shaydmushcd, taytay.
Cananga rurayédshd quimsa suclata: jucta
gampd, jucta Moisespa y jucta Eliaspd.”
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34Sayno parlaycaptinmi pucutay
sapacurcorgan. Saymi discipulucuna
segaypa mansariyargan. 35Sauraga
pucutay rurinpitami Tayta Diosninsi
nimorgan: “iPayga cuyay surémi! iPay
niydshushgayquicunata casucuyay!”

36Saypitaga quiquilanna Jests ricacorgan.
Discipuluncunaga say ricayashgancunata
pitapis manami wilapdyarganrésu.

Wanuy gueshyawan gueshyaycag
magtata Jesucristo cachacésishgan
(Mateo 17.14-18; Marcos 9.14-27)

37Waraynin junag say jircapita
cutiycdydmuptinmi asca runacuna
Jesusta taripdyargan. 38Say runacuna
chaupinpitami juc runa fuertipa
nimorgan: “iCuyapayculay cay juclayla
suréta, taytay! 39Supaymi elagpita
gapardsin, pampaman sagtan,
pogushaytapis agtusin. Mana cachaypami
fiyupa nacasin. 4°Supayta gargunanpa
discipuluyquicunaman apamuptépis
manami garguyta puédiyashgasu.”

41Saymi Jests nergan:
“iYdracuyniynag jusasapa runacuna!
¢Imayyagrd gamcunawan caycidshd? Ma
apamuy wamrayquita.”

42Sayno niptin Jesuspa puntanman
say runapa surin witiycaptinnami
pampaman supay sagtariycorgan. Sayta
ricaycurmi supayta Jests olgutupargan
magtapita yargunanpd. Cachariycur
aywacuptinnami jinan héra magtay
sdnuna ricacorgan. 43Tayta Diospa
munayninwan supayta gargushganta
ricarmi lapan cushicuyargan.

Wanunanpa cashganta Jesucristo
yapay wilacushgan
(Mateo 17.22-23; Marcos 9.30-32)

Sayno rurashgancunata ricar
runacuna cushicuyaptinmi

y 9.42 Waquenga “magta” ninanpa trucanga “mozu” niyanmi.
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discipuluncunata Jests nergan: 44“Juc
runami NOGATA entregamanga
chiquimagnécunapa maquinman.”
45Sayno wilaptinpis Jests
nishgancunata paycuna manami
tantyayargansu. Sayno mana tantyarpis
tapuytami isanga mansapdyargan.

Wamrano nogansipis canansipa
Jesucristo tantyasishgan
(Mateo 18.1-5; Marcos 9.33-37)

46Saypitanami Jesuspa discipuluncuna

mandag cayta guechunacur rimanacuyargan:

“Nogatami Jestis churamanga gamcunapita
mas mandag candpa” niyashpan. 47Sayno
rimanacuyaptinmi Jesis juc wamrata
gayargan naupanman. “8Nircur nergan: “Cay
wamratano mana cuentash cagcunata
chasquicorga nogata chasquicamagnomi
caycdyanqui. Nogata chasquicamarga

cachamag Taytitapis chasquicuycéyanquimi.

Saymi manacagman mana churaypa pitapis
yanaparga mandag cayanquipa.”

Supayta garguptin mana
michdyananpa Jesucristo yasishgan
(Marcos 9.38-40)

49Saymi discipulun Juan nergan:
“Nogacuna ricayashca juc runata gampa
jutiquicho supaycunata garguycagta, taytay.
Saymi nogansiwan mana puriptin jutiquita
mana jogarinanpa michéyashca.”

50Saymi Jests nergan: “Cananpitaga
ama michdyanquisu. Pipis contransi
mana sharcorga favorninsimi caycan.”

Santiagutawan Juanta
Jesucristo rimashgan

51Tayta Diosman cutinanpd tiempo
chaycdmuptinnami wanunanpéa

SAN LUCAS 9

cashganta musyarpis mana mansacuypa
Jestis aywargan Jerusalenpa.
52 Aywaycarnami cachacorgan Samaria
provinciacho cag juc marcaman, saycho
posiddacuyédnanpd wayi asheg. 53Say
marcacho runacuna manami
chasquicuyta munayargansu,
Jerusalenpa aywaycashganta mayar.?
54Sayno mana chasquicuyaptinmi
Santiaguwan Juan niyargan: “¢[Elias
manacushganno] Tayta Diosninsita
manacuydmancu ciélupita shamog
ninawan cay runacunata
ushacésinanpa?”

55Sayno niyaptinmi paycunata Jesus
rimargan: [“Tayta Diosninsipa
wilacognin caycarga ¢imanirtd sayno
parlayanqui? 56Manami runacunata
ushacésindpésu cay pasaman noga
shamushci, sindga runacunata
salvanédpéami.”]

Saypitanami juc marcapana
aywacuyargan.

Paywan puriyta munagcunata
Jesucristo tantyasishgan
(Mateo 8.19-22)

57Sayno aywaycdyaptinmi juc runa
Jesusta nergan: “Maypa aywaptiquipis
gatirdshayquimi, taytay.”

58Sayno niptinmi Jesis nergan:
“Atogcunapaga machaynincuna canmi.
Saynomi pishgucunapapis gueshuncuna
can. NoGgapAM1 isanga cansu maycho
punuycunaldpapis.”

59Saypita juc runata nergan: “Discipuld
canayquipa nogawan aywashun.”

Niptin say runa nergan: “Papéané
wanuptin pampaycurrdmi gamwan
aywashd, taytay.”

z 9.53 Samaria runacuna yarpdyargan Jerusalencho Tayta Diosta alabayédnanpa trucanga
Samaria provinciacho cag Gerezim jircacho alabayédnantami. Saymi yarpdyargan pipis
Jerusalencho Tayta Diosta alabarga jusalicuycashganta. Sayno yarpaptinmi Jerusalenpa

aywag runacunata posddasiyta munayargansu.
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60Saymi Jests nergan:
“Wanushcunaga wanush mayinta
pampayédsun. Gamwanga aywashun
Tayta Diosninsipa wilacuyninta
wilacunayquipa.”

61Saynomi juc runapis nergan:
“Nogapis gamwan aywaytami mun4,
taytay. Isanga wayécho caycagcunatara
wilaycamushé aywanansipa.”

62Saymi Jesis nergan: “Pipis guepapa
ricacush yapyag cdga mana alimi
yapyan. Saynopis naupata cawashganno
cawayta munagcunaga manami
discipul6 cayanmansu.”

Ganchis chunca ishcay
gatiragnincunata Jesucristo
cachashgan

1 O 1Saypita Jests acrargan ganchis
chunca ishcay (72)

gatiragnincunata. Nircur ishcay ishcay
cachargan pay aywananpa cag
marcacunaman wilacuyninta
wilacuyédnanpd. 2Paycunata cacharmi
Jests nergan: “Cosécha
poguraycagnomi saysica runacuna
caycdyan Tayta Diosninsipa
wilacuyninta jucla chasquicuydnanpa.
Sayno captinpis walcaglami ali
wilacuyta wilacogcuna caycdyan. Sayno
caycaptenga Tayta Diosta manacuyay
wilacogcuna més asca caydnanpd.
3Shumag tantyacuyay. Gamcunata fiyu
runacuna cayashganman cachaycé
uyshacunata atogman gaycognomi.
4“Ama apayanquisu
guellayniquicunata, jacuyquicunata, ni
languiquicunatapis. Piwanpis nénicho
tincorga parlar ama ichirdcuyanquisu.
5Pipa wayinman charpis wayiyogta
niyanqui: ‘Ali cawayédnayquipé Tayta
Diosninsi yanapaycuyaldshunqui.’ Say
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wayiyog chasquiydshuptiquega
niyashgayquindmi paypé ali caway
canga. Mana chasquiyashuptiquega juc
wayimanna aywayanqui posddata
ashiydnayquipa. 7Say
chasquishogniquicunapa wayilancho
posddardcuyanqui. Ama wayin wayenga
poséddata ashiyanquisu. Arupacog runa
arushganpita imatapis
chasquishgannomi gamcunapis
wilacuyashgayquipita imatapis
chasquiydnayqui. Saymi imalatapis
garashushgayquita micuyanayqui.
8“May marcamanpis chédyaptiqui
runacuna chasquicuyashushpayqui
saycho imalatapis
garayashushgalayquita micuyanqui.
9Say marcacho gueshyaycagcunata
aliyasiyanqui. Aliyarcasir niyanqui:
‘Tayta Diosninsipa maquincho ali
cawanapa cag tiempo chdmushganami.’
10]sanga may marcaman chdyaptiquipis
runacuna mana chasquiydshuptiquega
cilliman yargurcur niyanqui:
11‘Chaquécunacho caycag polvutapis
tapshiyé fiyu cayashgayqui
musyacdnanpami. Ima captinpis
musyayay Tayta Diosninsipa maquincho
ali cawanapa cag tiempuchona
caycashgansita.” 12Sayno mana
chasquiyédshushgayquipitami Sodoma
marca runacuna¢ infiernucho
nacayédnanpd cashganpitapis paycuna
mas fiyupa infiernucho nacayangapé.

Jusalicogcuna infiernuman gaycush
cananpa cashganpita Jesucristo
yachasishgan
(Mateo 11.20-24)

13“jCorazin marcacho tag runacunal!
iBetsaida marcacho tag runacuna!
iGamcunaga juicio finalcho fiyupami

a10.12 Sodomacho tag runacuna jusalicur cawayashganta musyanayquipa liyinqui

Génesis 19.1-29.
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laquicuyanquipd! Gamcunacho
milagrucunata rurashgéno Tiro y Sidén
marcacunacho®? milagrucunata
ruraptéga maynami jusalicuycunata
cachariyanman cargan. Saynopis
jusalicuyashganpita laquicur maynami
cotenciapita rurash modanata jatish
uchpaman jamaycur wagayanman
cargan. Gamcunaga milagrucunata
rurashgéta ricaycarpis jusalicuycunata
cachariyta manami munayanquisu.
14Sayno cayashgayquipitami Tiro y
Sid6én marca runacuna infiernucho
nacayashganpitapis gamcunaga maés
fiyupa infiernucho nacayanquipa.
15Capernaum marcacho tag runacuna,
¢gamcunaga Tayta Diosninsipa
naupanman chiyénayquipa
cashgantachi yarpaycdyanqui? Tayta
Diosninsipa naupanman chidyanayquipa
trucanga Hadisman gaycushmi
cayanquipa.”

16Sayno nircurmi discipuluncunata
nergan: “Gamcuna wilacuyashgayquita
chasquicogcunaga nogatami
chasquicaycdydaman. Saynopis
gamcunata mana
chasquicuyashushpayquega nogatapis
manami chasquicaycdmansu. Sayno
carga Taytédtapis manami
chasquicuycédyansu.”

Jesucristupa gatiragnincuna
wilacuyashganpita cutiyimushgan

17Wilacuyashganpita ganchis chunca
ishcay (72) cachashgancuna cushish
cutirmi Jesusta wilayargan:
“iRunacunapita supaycunata jutiquicho
garguyapté yarguyashmi, taytay!”
niyashpan.

SAN LUCAS 10

18Saymi Jesis nergan: “Sayno
garguptiquimi ricashcé Satands ciélupita
magacuynorid ratamushganta.©
19Supaycunata garguyidnayquipdga
munaynétami chasquiyashcanqui.
Saymi supaycunata garguptiquipis
paycuna ticrapayashunquipésu.
20Supaycunata gargur
cushicuyashgayquipitaga masra
cushicuyay libro de la vidacho
jutiquicuna guelgaraycashganpita.”

Tayta Diosta Jesucristo
manacushgan
(Mateo 11.25-27; 13.16-17)

21Saychomi fiyupa cushicushpan
Tayta Diosninsita Jesiis manacorgan:
“Ciélucho y cay pasachdpis gam
munayyogmi caycanqui, papa.
Yachag-tucogcunata manami
tantyasishcanquisu nogata
cachamashgayquita. Paycunata
tantyasinayquipa trucanga yachacuyta
munagcunalatami tantyasishcanqui.
Sayno canantami munashcanqui, papa.”

22Nircurnami discipuluncunata
nergan: “Taytdmi lapantapis
munaynéman churamush, surin capté.
Noga imano cashgitapis taytaldmi
musyan. Saynomi pay imano
cashgantapis nogala musya. Saymi
tantyasishgé cagcunala musyayan Tayta
imano cashgantapis.”

23Saypitami discipuluncunata
mastapis nergan: “Noga rurashgicunata
ricarmi gamcunaga ricaycdyanqui unay
runacuna mana ricashgancunata.
24Unay profétacuna y mandag
reycunapis reguimaytami munayargan.
Reguimayta munarpis cay pasaman

b 10.13 Tiro y Sidén marca runacuna imano cayashgantapis musyanayquipa liyinqui
Isaias 23; Ezequiel capitulo 26-pita capitulo 28 ushashganyag; Amds 1.9-10.
¢ 10.18 “Satanas ciélupita magacuynord ratamush” ninanga caycan “Satands munayniynag

ricacuycan” ninanmi.

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



SAN LUCAS 10

manard shamush capté manami
reguiydmashgasu. Saynopis noga
wilacushgécunata wiyayta munarpis
manami wiyaydmashgasu. Gamcunami
isanga ricaycdydmanqui y
wiyaycdyamanqui.”

Runa mayinta Samaria runa
cuyapashgan

25Juc cutichdmi juc yachag runa,
Jestis yachashganta o mana
yachashgantapis musyayta munar,
Jesusta taporgan: “Taytay, ¢imatatd
rurdman gloriaman chéndpa?” nir.

26Sayno niptin Jesds nergan:
“¢Imatatd tantyanqui Tayta Diosninsipa
palabranta liyir?”

27Saymi say yachag runana nergan:
“Gloriaman runa chénanpéga Tayta

Diosninsipa palabrancho caynomi nican:

‘Shumag tantyacuycur lapan
shonguyquiwan y lapan
voluntdniquiwan Tayta Diosta
cuyay.

Saynola runa mayiquita lapan
shonguyquiwan cuyay.’”d

28Sayno niptin Jesids nergan: “Alitami
nishcanqui. Say nishgayquita rurarga
gloriachomi imayyagpis cawanquipa.”

29Sayno niptinmi say yachag runa
Jesusta yapay taporgan: “Runa mayéta
cuyarga ¢lapan runacunatacu
cuyapdman?” nir.

30Saymi Jesus wilapargan: “Juc
runashi aywaycargan Jerusalén
marcapita Jeric6 marcaman.
Aywaycaptinshi suwacuna payta
magargan. Nircur jatirashgan
modananta y guepintapis
guechurishpanshi wanushtano
cachariycur aywacuyargan. 31Say
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nénipashi pasaycargan juc ciira. Saycho
wanushno jitaraycagta ricaycarpis mana
ricag-tucushpanshi pasacorgan.
32Gaypita Levi casta runapis®
jitaraycashgan cagman chargan. Paypis
mana ricag-tucushpanshi pasacorgan.
33Samaria runapis saymanshi chargan.
Israel runacuna Samaria runacunawan
chiquinacuycarpis say Samaria runashi
isanga jitaraycagta ricaycur cuyapargan.
34Sayshi aceitiwan y vinuwan jampircur
tradpucunawan watapargan. Nircur
ashnunman muntarcasir apargan
posddacuna wayiman, saycho shumag
jampinanpd. 35Saypitashi waraynin tuta
say cuyapicog runa aywacunanpidna
caycar wayiyogta pagargan ishcay junag
arur gidnashgantano: ‘Gueshyagnéta
ricaycdlanqui, taytay. Masta
gastaptiquipis cutimurnami
pégalédshayquipd’” nir.

36 Jestis sayno wilapayta ushasquir say
yachag runata taporgan: “Say quimsan
runacunapita ¢maygan cagta runa
mayinta cuyapargan?”

87Sayno niptin say yachag runa
nergan: “Samaria runami, taytay.”

Saymi Jests nergan: “Sauraga gampis
say runanola runa mayiquita cuyapay.”

Martapa y Mariapa wayincho
Jesucristo yachasishgan

38Saypita discipuluncunawan aywar
Jestis chargan juc tacsha marcaman. Say
marcaman chaptinmi wayinman Marta
chasquicorgan. 3°Martapa nanan Maria,
Jests yachasishganta wiyayta munarmi,
paypa naupanman jamacuycorgan.
40Martami isanga wayicho
ruraynincunata ruraycargan. Saymi asca
ruraynincuna captin Jesusta nergan:

d 10.27 Deuteronomio 6.5; Levitico 19.18.

e 10.32 Levi casta runacunata Tayta Diosninsi

churargan ciiracunapa yanapagnin caydnanpi. Saypita masta musyanayquipa liyinqui

Numeros 3.5-8.
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“¢Imanirtd nand saycho jamardcun noga
caycho nacaycapté? iNiyculay
yanapdménanpd, taytay!”

41Saymi Jests nergan: “Marta, gamga
aldpa yarpachacuycanqui
rurayniquicunalapami. 42Saypa
trucanga Tayta Diosninsi nishgancunata
yachacunayquipd més
yarpachacunayqui. Mariami isanga
yachacuyta munar yachasishgédcunata
wiyaycdman. Sayno yachacunantaga
manami pipis michanmansu.”

Tayta Diosta manacunansipa
Jesucristo yachasishgan
(Mateo 6.9-15; 7.7-11)

1 1 1Saypita juc cutichomi Jesis
manacuycargan Tayta

Diosninsita. Manacuyta ushasquiptin juc
discipulun Jesusta nergan:
“Discipuluncunata Juan Bautista
yachasishganno nogacunatapis
yachaycasiyédldmay Tayta Diosta
manacuyandpa.”

2Saymi Jests nergan: “Tayta
Diosninsita manacur niyanqui:

‘[Gloriacho caycag] Tayta Dios,

pi-maytapis tantyaycasilay
respitaycuyashunayquipa.

Lapan runacuna gam
munashgayquino
cawaycuyalasun.

[Gloriacho munashgayquita
rurayashganno cay pasachopis
munashgayquita
ruracaycuyalédsun.]

3 Micuyandpd micuyné ama
pishiyculdsunsu, Taytay.

4 Chiquimagnécunata nogacuna
perdonayashgéno
jusalicuyashgicunatapis
perdonaycayéldmay.

Jusalicasiydmayta Satanés
munaptinpis sapaycayéilamay,
Taytay.
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[Saynopis yanapaycayidldmay mana
jusalicuypa imaypis
cawayandpa.]’ ”

5Nircur Tayta Diosta imaypis
manacunansipa Jesis wilapargan: “Juc
runashi pulan pagas aywargan amigunpa
wayinman: ‘Amigo, quimsalata
tantayquita manaculdshayqui. ¢Juc
amigdmi wayéman posddacamush.
Manami imal&pis cansu garanépa.’ 7Sayno
manacuptinshi amigun nergan: ‘Ama
fastidiamaysu. Puncopis trancashganami
caycan. Wamrécunapis punucashganami
caycdyan. Mananami sharcammannasu
tantata macyandpa.’”

8Saymi Jestis nergan: “Sharcamuyta
mana munaycarpis yaparir yaparir
manacuptenga macyangapami. Fiyu
runacunapis sayno yanapicog
caycaptenga Tayta Diosninsi masrami
yanapamaéshun. °Imaypis Tayta Diosta
manacuyay. Imata nistarpis ruwacuyay.
Puncuta tacacognopis payta gayacuyay.
10Tayta Diosta manacogcunaga
manacuyashganta chasquinmi. Imata
nistarpis ruwacogcunaga tariyanmi.
Puncuta tacacogno gayacogtaga Tayta
Dios wiyanmi.

11“Maygayquicunatapis wamrayquicuna
[tantata manacuyashuptiqui érumita
aptaparcuyanquimansurd?] Pescdduta
manacuyashuptiqui ¢culebrata
janchaparcuyanquimansurd? 12Sayndpis
runtuta manacuyéashuptiqui ¢alacranta
aptapanquimansura? 13Mayjina fiyu
caycarpis ¢émanacu wamrayquicunata ali
caglata aptapdayanqui? Saynolami Tayta
Diosninsita manacuyaptiquega Santu
Espirituta gamcunaman cachamongapi.”

Satanaspa munayninwan cashganta
Jesucristupé niyashgan
(Mateo 12.22-30; Marcos 3.20-27)

14Juc cutimi shimin mana pashtag
runapita supayta Jests gargorgan.
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Supay yargusquiptinnami say runa
parlayta galaycorgan. Sayta ricaycur
waquin runacuna cushicuyargan.
15Waquin runacunanami niyargan:
“Manami Tayta Diospa munayninwansu
supaycunata runacunapita gargun,
sinfga supaycunapa mandagnin
Beelzebupaf munayninwanmi.”
16Waquin runacunanami Jesusta
niyargan: “Tayta Diosninsipa
munayninwan supayta gargushgayquita
musyandpiga mas juc milagrutara
ruray.”
17Paycuna lutanta yarpdyashganta
musyarmi Jesis nergan: “Juc nacioncho
runacuna quiquinpura chiquinacorga
¢manasurd wanusinacur ushacdyanman?
Saynépis juc wayicho tagcuna
quiquinpura chiquinacorga ¢manasura
wacpa caypa aywacur ushacdyanman?
18Sayno captenga ¢imanirté
yarpaycdyanqui Satanaspa
munayninwan supaycunata
gargushgéta? Quiquinpura
gargunacorga Satands ushacanmanmi.
19“Waquin runacuna supaycunata
garguyaptin gamcunaga yarpaycanqui
Tayta Diosninsipa munayninwan
garguyashgantami. Noga garguptéga
¢imanirta yarpaycdyanqui Satanaspa
munayninwan supaycunata
gargushgita? Sayno yarparga lutantami
yarpaycdyanqui. 2°Santu Espiritu
yanapédmaptin supaycunata gargushgita
ricarmi musyayanqui Tayta Diospa
munayninwan Satanasta vincishgita.”
21Satanaspita mas munayyog
cashganta tantyasirmi Jesis
yachasergan: “Calpayog runa ali tucrush
wayinta tdpaycaptenga manami
imantapis suwa apangasu.& 22Sayno
tépaycaptinpis paypita més calpayog
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runa shamurmi isanga tucrunta
guechurir wayinpita munashganta
apaconga.

23“Mayganpis mana chasquicamag
cédga contrami caycan. Nogata mana
cdsumag cdga Satands munashgantami
ruraycan.”

Maypitapis yargushganman supay
cutinanpé cashganpita Jesucristo
yachasishgan
(Mateo 12.43-45)

24Sayno nircur Jesds mastapis nergan:
“Runapita supay yargurmi sunyagcunapa
purin maychdopis tdnanpé ashir. Mana
tariycorga yarpan yargushgan runaman
yapay cutiyta. 25Cutiycushpanmi tarin
pisapacush y churapacush wayitano.
26Sayno caycagta tariycurmi paypita mas
fiyu ganchis supaycunata pushacurcur
say runaman cutin paycho ténanpa.
Saymi naupata cashganpitaga say runa
mas fiyuna ricacun.”

Tayta Diosninsipa wilacuyninta
chasquicogcuna cushish
cawayidnanpi cashgan

27 Jestis sayno parlaycaptinrami
runacunapa chaupinpita juc warmi
nimorgan: “Tayta Diospa wilacognin
cashgayquipita iima cushishgara
mamayqui caycan!”

28Sayno niptin Jests nergan: “Mama
cushicushgannolami Tayta Diosninsipa
wilacuyninta chasquicur
wiyacogcunapis cushish caycédyan.”

Milagrutara Jesucristo rurananta
munayashgan
(Mateo 12.38-42; Marcos 8.12)

29Saypitami saysica runacuna Jesus
cashgan cagman shuntacdyargan. Saymi

f 11.15 Satanaspa jucag jutenga Beelzebumi caycan.

g 11.21 Runacunata maquincho

sarararmi Satands caycan wayinta tdpag calpayog runano.
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Jestis nergan: “Gamcunaga manami
rasunpaypasu Tayta Diosman
ydracuyanqui. Saymi pay
cachamashganta criyinayquipa
milagruta ruranédtard munaycédyanqui.
Munayashgayquindga manami
milagruta rurashésu. Saypa trucanga
Tayta Dios juc milagrutardmi ruranga
proféta Jonasta pescddupa pachancho
caycashganpita yargasimur milagruta
rurashganno. 3°Wilacognin Jonés
cashganta unay Ninive marcacho tag
runacuna tantyayananpa Tayta Dios
milagruta rurashgannomi juc milagruta
ruranga pay cachamashganta runacuna
tantyayananpi.h
31“Musyashgayquindpis Salomonpa
yachasicuyninta wiyananpami Saba
nacionpita-pasa mandag warmi
shamorgan Jerusalenman.! Paymi juicio
finalcho sharcamongapa canan wisan
runacunata: ‘Salomén yachasishganta
noga chasquicuycaptéga ¢imanirtd
gamcuna Tayta Diospa surin
yachasishganta chasquicuyargayquisu?’
ninanpa. Salomonpita noga mas yachag
captépis canan wisan runacunaga
manami wiyacuyansu noga
wilacushgécunata. 32Saynopis Jonas
wilacushganta wiyarmi Ninivicho tag
runacuna jusalicuyashganta
cachariyargan. Jonaspita mds munayyog
noga caycaptépis wilacushgéta canan

wisan runacuna manami chasquicuyansu.

Saymi juicio finalcho Ninivicho tag
runacuna sharcaydmongapé canan wisan
runacunata: ‘Nogacuna Jonés
wilacushganta chasquicuycédyaptéga
¢imanirtd gamcuna Tayta Diospa surin
wilacushganta chasquicuyargayquisu?’
ninanpa.”

SAN LUCAS 11

Tantyacog cagcuna Jesucristuta
chasquiyashgan
(Mateo 5.15)

33Saypitami Jesis nergan: “Manami
pipis acsita sarisinsu pacagninman
churananp4, ni cajun rurinman
pacananpéaga. Saypa trucanga
alayrinninmanmi churan wayiman
yaycogcunata asicyapdnanpa. 34Lapanta
asicyapdnanpéa runacuna acsita
sarisishgann6lami nogapis wilacuyca
lapan runacuna tantyayananpa. Pipis
tantyacog ciga wilacushgata tantyar
chasquicuyanmi. Mana tantyacog cagmi
isanga wilacushgita mana tantyar
chasquicuyansu.

35Waquin runacuna wilacushgéta
chasquicushganta nicarpis janan
shongulami chasquicush. Cuidé say
runacunano cayanquiman.
36Wilacushgata rasunpaypa chasquicush
carga acsi asicyashganndmi runacuna
ricacuyananpa wilacuyné nishganno
cawanquipa.”

Fariseo runacunata Jesucristo
gayapashgan
(Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40;
Lucas 20.45-47)

37 Jestis parlayta ushasquiptinnami juc
fariseo runa pushargan wayincho
micuydnanpi. Chaycurmi mésa cagman
Jestis jamacorgan. 38Micunanpa
manami maquinta awicorgansu fariseo
runacunapa costumbrin cashgannoga.
Saymi pushag fariseo runa
yarpachacushpan Jesusta ricapargan.

39Saymi Jests nergan: “Gamcunaga
pusillupa y platupa janalanta maylar
rurintaga mana maylagnémi caycidyanqui.

h 11.30 Tayta Diosninsi ima milagrutapis rurashganta tantyanayquipa liyinqui

San Mateo 12.40. Saynopis liyinqui Jonas nishgan libruta.

i 11.31 Salomonta watucag

shamog warmipita musyanayquipa liyinqui 1 Reyes 10.1-13.
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Saymi pusillupa y plitupa rurincho ganra
cashganno mana ali yarpdyashgayquiwan
ambicidso cayashgayquipis
shonguyquicunacho caycédyan. 490 iMana
tantyacog fariseucuna! ¢Manacu
musyayanqui Tayta Diosninsi
cuerpuyquita camar shonguyquitapis
camashganta? Saymi cuerpuyqui limpio
cananpd yarpachacushgayquino
shonguyquipis limpio cananpa
yarpachacuyanquiman. 4!Gamcunaga
muchogcunata imalachopis yanapéyay.
Sayno rurayaptiquirdmi pusillupa rurin
maylash cashganno shonguyquicunapis
limpio cangapa.

42“|Fariseucuna! iJuicio finalcho
fiyupami laquicuyanquipd! Gamcunaga
templuman apayidnayquipad mentapita,
riidapita y waquin jachacunapitapis
diezmuta imaypis raquiycdyanqui:
‘Tayta Diospa palabrancho nishgannola
lapantami cumpliycé’ niyashpayqui.
Sayno rurarpis runa mayiquicunataga
manami ali ricaycdyanquisu ni
cuyapaycdyanquisu. Diezmuta
templuman apar Tayta Diosninsipa
palabranta cumpliyashgayquinéla runa
mayiquitapis cuyayanquiman.

43“[Fariseucuna! iJuicio finalcho
fiyupami laquicuyanquipa! Gamcunaga
imaypis munaycayanqui
sinagogacunacho alinnin bancumanra
jamacuytami. Saynopis gamcuna
munaycédyanqui céllicunacho waquin
runacunapita més respétuwan saludash
caylatami.

44“jGamcunaga juicio finalcho
fiyupami laquicuyanquipa! Melanaypa
pamparaycag ayanomi caycdyanqui. Say
pamparashgan jananpa mana musyar
pipis purishgannomi musyansu fiyu
runa cayashgayquita.”

152

45Sayta wiyar Moisés guelgashganta
yachasegpis nergan: “Sayno nerga
nogacunatapis wiyaycasimanquicha,
taytay.”

46Niptin Jests nergan: “iMoisés
guelgashganta yachasegcuna!
iSaynolami gamcunapis juicio finalcho
fiyupa laquicuyanquipd! Gamcunaga
runacuna ima ruraytapis mana
camipacuyashganyagmi Moisés
guelgashgan leycunamanpis yapa
yaparcur imatapis cumplinanpa
niyanqui. Sayno
yachasiyashgayquicunata cumpliyta
runacuna mana caméipacuyashganta
ricaycarpis yanaparcuyanayquipa
trucanga olgutupaycdyanqui.

47¢“iJuicio finalcho fiyupami
laquicuyanquipd! Unay runacuna
wanusiyashgan profétacuna
pampardyashgan janancho gamcunaga
nichuncunata ruraycdyanqui. 48Sayno
sharcasirpis manami cédsucuyanquisu
profétacuna niyashgancunata. Sayno
mana cisucuyashpayquimi runacunata
musyaycasiyanqui say profétacunata
wanusegcunandla gamcunapis
caycdyashgayquita.

49“Sayno captinmi imano cananpa
cagtapis musyar Tayta Diosninsi unay
nergan: ‘Paycunamanmi cachamushi
wilacognécunata y apostolnécunatapis.
Sayno captinpis paycunaga waquintami
wanusiyanga y waquin cagtanami
marcan marcan gaticachdyangapa.’
50,51Say nishgannolami Abelta
wanusishganpita-pasa Tayta Diosninsipa
profétancunata runacuna imaypis
wanusiyargan Zacariasta templo
puncucho wanusishganyag.J Say wanuseg
runacunatandmi canan wisan Israel
runacunata Tayta Diosninsi juzgangapa.

j 11.50,51 Abelta wanusishganpita musyanayquipa liyinqui Génesis 4.8. Zacariasta
wanusishganpita musyanayquipa liyinqui 2 Crénicas 24.20-22.
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52“|Moisés guelgashgan leycunata
yachasegcuna! iJuicio finalcho fiyupami
laquicuyanquipd! Wayiman pipis mana
yaycunanpa lldvipa wawanta
saricuycognomi runacunata
wichgapaycédyanqui Tayta Diosninsi
munashganta mana yachacuyénanpa.
Saynodlami quiquiquicunapis
chasquicuyanquisu Tayta Diosninsipa
wilacuyninta.”

53,54 Jeslis sayno niptin Moisés
guelgashganta yachasegcunawan
fariseucuna rabiacurcuyargan.
Saypitana wajupar Jesusta imaycatapis
niyargan lutanta parlaptin saylawan
acusayananpa.

Ishcay cdra mana canansipa
Jesucristo yachasishgan

1 2 1Jestis sayno parlaycaptinmi

waranganpa runacuna wayi
puncuman shuntacédyargan. Jesusta
wiyayta munayashpanmi tanganacurra
saycho caycédyargan. Saymi
discipuluncunata Jests nergan:
“Fariseucunaga runacuna
ricaydnalanpami ali-tucuyan. Cuida
paycunano ishcay céra
caycdyanquiman. 2Pacaylapa
jusalicuyashgayquipis juicio finalcho
musyacangami. Manami ima
jusalicuyashgayquipis mana
musyacaypaga cangasu. 3Saynomi
pacaylapa wilanacuyashgayquipis y
puncuta wichgacuycur
parlacuyashgayquipis juicio finalcho
lapan mayacangapa.

Pitapis mana mansacunansipa
Jesucristo yachasishgan
(Mateo 10.26-31)

4“Cuyaynécuna, ama mansayanquisu
pipis wanusishunayquipa
jurapéshuptiqui.
Wanusiyashushpayquipis almayquitaga

SAN LUCAS 11, 12

manami wanusengasu
5Chiquishogniquicunata mansacur
cdsucuyadnayquipa trucanga Tayta
Diosninsita cédsucuyay. Paymi isanga
munayyog caycan almantinta pitapis
infiernuman gaycunanpa.

6“Tantyacuyay. Chanquishcunata
runacuna mana casupaptinpis Tayta
Diosninsi lapantami ricaycan.
Chanquishtapis sayno ricaycarga gamcunata
masrami Tayta Diosninsi ricaycashunqui.
7 Agsayqui ayca cashgantapis payga
musyaycanmi. Tayta Diosninsi sayno
ricaycédyashuptiquega ama mansayaysu
pipis wanusiyta munayashuptiqui.

Jesucristupa favornin parlagcuna
ali ricash caydnanpi cashganpita
Jesucristo yachasishgan
(Mateo 10.32-33; 12.32; 10.19-20)

8“Pipis nogata chasquicamashganta mana
pengacuypa wilacuptenga NOGAPIS
angilcunapa naupancho paycunapa
favorninmi parlashapa. 9Pipis runacunapa
naupancho pengacushpan
chasquicamashganta fiégamaptenga nogapis
angilcunapa naupancho paycunata:
‘Manami reguésu’ nishdpami.

10“Tayta Dios cachamushgan Cristo
cashgdta mana tantyar contra parlaptenga
Tayta Dios perdonangapéami. Santu Espiritu
nogapita tantyaycasiptin contré parlaptinmi
isanga Tayta Dios imaypis perdonangasu.

11“Gamcunata juzgashunayquipa
sinagogacunaman, juezcunaman y waquin
autoriddcunaman apayashuptiquipis ama
laquicuyanquisu: ‘¢Imatara nisha?’
nishpayqui. 12Santu Espiritunami
tantyasishunquipa imata niydnayquipépis.”

Wachacash mana canansipi
Jesucristo yachasishgan

I3Runacunapa chaupinpita juc runa
nimorgan Jesusta: “Wauguéta niycuy
herenciata raquipdménanpi, taytay.”
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14Saymi Jests nergan: “Amigo,
manami juezniquisu ni albasyayquisu
noga cé sayno manacamanayquipaga.

I5Nircur runacunata nergan: “Ama
imapépis wachacash cayaysu. Ali
cawayga manami imaycayogpis
caylachorésu caycan.”

16Saymi Jesus wilapargan: “Juc ricu
runashi murushganpita ascata
cosechargan. 17Sayshi say ricu runa
yarpachacorgan: ‘Cananga ¢maymanta
saysica micuyta churashd? Wayé
manami aypannasu micuynécunata
pirwandpd.” 18Sayno
yarpachacuycashganchoshi nergan:
‘Canan pirwa wayéta juchurcasirmi
jucta sharcasishd mas jatuncarayta.
Nircurmi sayman lapan shuntashgi
micuynéta pirwashépa. 19Sayno
pirwacuycuptéga asca watapami
micuyné cangapd. Nircurnami micur
upur cushishla cawacushépa.’ 2°Sayno
yarpachacuycaptinshi Tayta Diosninsi
nergan: ‘iMana ali yarpayyog runa!
iCanan sacaymi wanunquipéd! Lapan
pirwacushgayqui ¢pipdrd canga?’”

21 Jestis sayno parlayta ushasquirmi
nergan: “Say wanog ricu runa waléla
coséchata shuntashgannémi quiquilanpa
imatapis munagcunaga wanur imatapis
chasquiyangapésu Tayta Diosninsipita.”

”

Tayta Diosman imaypis
ydracunansipa Jesucristo
yachasishgan
(Mateo 6.25-34, 19-21)

22Nircur discipuluncunatapis Jests
nergan: “Gamcunaga ama
yarpachacuyaysu: ‘¢Imatard
micuycushd? ¢Imatard jaticuycushad?’
nir. 2Micuyninsi captinpis y médanansi
captinpis manami saylachosu ali
cawayta tarinsi. 24Shumag tantyacuyay
pishgucuna imano cawayashgantapis.
Paycunaga manami murucuyansu, ni
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cosechayansu ni pirwacuyansu. Sayno
captinpis Tayta Diosninsimi micuyta
puestupan. Tayta Diosninsipédga say
pishgucunapitapis gamcuna masmi
véliyanqui. 2°Mayjina yarpachacurpis
épird winarcunman tamafiunpita juc
cucush maslatapis? 26Saynolami
mayjina yarpachacurpis say
yarpachacushgalanwanga pipis
tarengasu modanatapis ni micuytapis.

27“Tantyacuyay waytacuna imano
cuyaylapé tuctuyashgantapis.
Waytacunaga mana aruycarpis mana
puscacuycarpis cuyaylapdmi ricacuyan.
Say waytacuna cuyaylapa
cayashganndga manami unay rey
Salomén jaticushgan médanancunapis
cuyaylapé cashgasu. 28Saquiptin
rupasish cananpa captinpis Tayta
Diosninsega alimi guewacunata winasin.
Yaracuyniynag runacuna,
waytacunatapis cuyaylapata
tuctuycaserga {manasurd gamcunatapis
Tayta Diosninsi yanapayashunqui
modanayquita tariydnayquipd?

29“Sayno caycaptenga ama
laquicuyaysu imata micuydnayquipéa ni
imata upuyanayquipépis. 3°Saynoga
laquicuyan Tayta Diosman mana
ydracog runacunalami. Gamcunaga ama
paycunano laquicuyaysu. Imata
nistashgayquitapis Tayta Diosninsega
musyaycanmi. 3!Nistashgayquicunapa
yarpachacuydnayquipa trucanga Tayta
Diosninsi munashganno
cawaydnayquipd imaypis
yarpachacuyay. Pay munashganno
cawayaptiquega imata
nistdyashgayquitapis
puestupdyashunquipami. 32Sayno
caycaptenga, cuyaynécuna, ama
laquicuyaysu. Gamcunatami Tayta
Diosninsi acraydshushcanqui
imayyagpis paypa naupancho
cawayanayquipa.

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



155

33“Sayno caycaptenga
imayquicunatapis ranticuycur say
guellaywan muchogcunata yanapéayay.
Sayno yanaparga gloriaman
riquézayquita churacognomi
caycdyanqui. Saynopami gloriaman
char cay pasacho ima riquézapitapis
mas ali cagcunata chasquiyanquipa.
Saytaga manami suwapis apangasu ni
puyupis ushangasu. 34Ricu canalayquipa
yarpachacorga manami Tayta Dios
munashganno cawanayquipd
yarpachacuycanquisu.”

Jesucristo cutimunanpé puestucush
canansipa yachasishgan
(Mateo 24.45-51)

35,36“Noga cutimupté
chasquicaménayquipé puestucush maya
mayala caycédyay. Patronnin casaray
fiestapita cutimunanta shuyaraycag
ashmaycunandla nogatapis
shuyacaydmay cutimupté
chasquicaydmanayquipd. Puncuta jucla
quichapdy#nanpa ashmaynincuna
acsinwan shuyaragno gamcunapis
puestucushla caycédyay. 37Sayno
shuydmagcunataga mésa cagman
jamaycasir quiqué sirviptémi fiyupa
cushicuyangapé. 38Imay horapis
cutimush&mi: pulan pagas carpis o
walpa wagay carpis. Sayno caycaptenga
maya mayala cutimunita shuyardmay.
Shuyacamagcunaga gloriaman
pushaptémi cushicuyangapa.

39“Pipis wayinta suwapananpé
cashganta musyarga mana punuypami
wayinta tdpanman. 4°Saynola
gamcunapis puestucushla caycdyay.
Mana musyayashgayqui hérami elagpita
NOGA cutimushépd.”

41Sayno niptinmi Pedro taporgan:
“Sayno yachasishgayquega
énogacunalapécu o lapan
runacunapawancu caycan?”

SAN LUCAS 12

42Niptin Jests nergan: “Patronnin
maypapis ilarga més yaracuypé cag
ashmaynintami haciendancho
lapantapis shumag ricananpa churan.
Saymi say ashmayga
mincaynincunatapis horalancho garasin.
43Patronnin cutimur yasishganno ali
ruraycagta tariycorga: ‘Ali ashmaymi
canqui’ nengapa. 44Sayno nishpanmi
patronnin say ashmaypa maquinman
churanga lapan imaycantapis ricananpa.
45Mana ydracuypad cag ashmaymi
isanga: ‘Patronné manardmi
cutimongarésu’ nir ashmay mayinta
magan y micur upyar jitardcun. 46Sayno
caycaptinmi mana yarpashgan hora
elagpita patronnin cutimonga.
Patronnin yésishganta mana césucur
lutanta ruraycagta tariycurmi mana
cuyapaypa say ashmayta castigangapé.

47,48“Mana musyayninpa juc ashmay
lutanta ruraptenga patronnin manami
aldpasu castiganga. Patronnin nishganta
musyaycar mana wiyacuypa lutanta
ruraptinmi isanga patronnin segaypa
castiganga. Saynolami Tayta
Diosninsipa wilacuyninta musyaycar
pipis mana césucuptenga mas fiyupa
juzgash canga.

Payman yaracogcunata
chiquiydnanpa cashganpita
Jesucristo yachasishgan
(Mateo 10.34-36)

49“Cay pasaman noga shamushci
chasquicamagcuna salvash caydnanpa y
mana chasquicamagcuna juzgash
cayananpami. iMaynapis runacunata
juzgar galaycomanna! 5°Isanga
runacunata salvanédpéga fiyupa
nacarrami wanushépa. Nacanédpa
cashganta musyarmi fiyupa laquico.

51“Gamcuna yarpaycdyanqui cay
pasaman shamush capté runacuna
cuyanacur alina cawayédnanpé
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cashgantami. Manami
yarpédyashgayquindsu canga.
52Cananpitaga ydracamagcunata mana
yadracamagcuna chiquiyangami. Sayno
carmi juc wayicho quiquinpura
chiquinacuyanga. 53Taytanmi chiquenga
surinta y surinmi chiquenga taytanta.
Mamanmi chiquenga wawanta y
wawannami chiquenga mamanta.
Lumsuyninmi chiquenga suedranta y
suedrannami chiquenga lumsuyninta.”

Jusalicuycunata cacharinansipa
Jesucristo yachasishgan
(Mateo 16.2-3)

54Saypitanami runacunata Jests
nergan: “Inti jeganan cagpa pucutay
yurimuptenga: ‘Tamyanganami’
niyanqui, y niyashgayquinolami tamyan.
55Inti jegamunan cag derécha cag
ladupita vientu vientumuptenga:
‘Shanangami’ niyanqui, y
niyashgayquinolami shanan.
56iMusyag-tucogcuna! Ciéluta ricar y cay
pasata ricar imano tiempo cashgantapis
tantyaycarga ¢imanirtd tantyacuyanquisu
jusalicuyashgayquipita Tayta Diosninsi
juzgayashunayquipéa cashganta?

57“Tiempo cashganyag ¢imanirté
yarpachacuyanquisu salvash cayanayquipa?
58¢Manacu pipis quejacuyashuptiquega
autoriddman manaré char arreglayanqui?
Mana arreglayaptiquega juezmanmi
apasiyashunqui. Jueznami wardiacunawan
carcilman wichgasiydshunquipé.
59Saypitaga manami yarguyanquipasu
lapan jagan cashgayquita manara
pégapacorga.”

Mana casucog runa infiernucho
nacayidnanpd cashganpita
Jesucristo yachasishgan

1 3 ISayman chaycurmi runacuna
Jesusta wilayargan: “iGalilea

runacuna templucho Tayta Diosninsipa
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uywacunata rupaycéasiyaptinshi Pilato
solddduncunata cachargan
wanusiydnanpa!”

2Sayno wilayaptinmi Jests nergan: “Ama
yarpdyaysu waquin Galilea runacunapita
say wanog runacuna mas jusayog
cayashganta. 3Manami Tayta Diosninsipa
castigunwansu paycuna wanuyash.
Gamcunami isanga Tayta Diosninsipa
castigunwan infiernucho nacayanquipa
jusalicuyta mana cachariyashpayquega.
4Saynopis Siloé nishgancho torri juchur
chunca puwag (18) runacunatami nitergan.
Sayno captinpis ama yarpayaysu
Jerusalencho tag waquin runacunapita say
wanog runacuna mas jusayog cayashganta.
SManami Tayta Diosninsipa castigunwansu
paycunapis sayno wanuyash. Gamcunami
isanga Tayta Diosninsipa castigunwan
infiernucho nacayanquipa jusalicuyta
mana cachariyashpayquega.”

Mana cédsucog runata mana wayog
jigusman Jesucristo tincusishgan

6Saymi mana césucog runata mana
wayog jigusman tincusishpan Jests nergan:
“Juc runapa chacranchdéshi cargan jigus.
Sayshi jigusta palag aywar tarergansu ni
juclaylatapis. 7Saymi nergan chacran
arogta: ‘Quimsa watanami shamo cay
jiguspa wayuyninta palag y manami ni
juclaylatapis tarishcédsu. Muturir jucla
jitariy cay chacrapita. Mana wayogtaga
¢imapétéd walédlaga chacrachopis
sarardshun?’ 8Sayno niptin chacran arog
runa nergan: ‘Shuyaycushun juc watayag,
taytay. Iscata winaparcurra uryasha.
9Sayno ruraptéga pagta wayunmanpis.
Saycho mana wayuptinmi isanga muturir
jitariycushunpa.””

Curcuyash warmita sidbado jamay
junagcho Jesucristo aliyédsishgan

10Juc sdbado jamay junagchOmi
sinagogacho Jesus yachaycésergan.
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11Saychomi caycargan supay
curcuyéasishgan warmi. Paymi
nacaycargan chunca puwag (18) watana
derechacayta mana puédishpan. 12Say
warmita gayaycurmi Jesds nergan:
“Cananga aliyashganami caycanqui
curcuyash cashgayquipita.”

13Sayno nir yataycuptin jinan hora
aliyargan. Aliyarcurna say warmi Tayta
Diosninsita alabargan. 1*Sdbado jamay
junagcho Jests aliyésish captinmi say
sinagogacho mandag ajanargan. Saymi
runacunata nergan: “Sogta junagmi
caycan runacuna aruyananpda. Say
junagcunacho shaydmunqui aliyayta
munarga. iAma sabado jamay
junagchoraga shaydamunquisu!”

15Saymi Jests nergan: “iIshcay céra
runacuna! Sabado jamay junag
captinpis émanacu téruyquicunata
ashnuyquicunata pascarcur yacuseg
gatiyanqui? 16Chunca puwag (18)
watami cay warmita curcuyaycasir
Satanas nacasish. Uywayquicunatapis
sébado jamay junagcho sayno
cuyapaycdyaptiquega ¢manacu cay
Israel warmitapis cuyapashwan, sabado
jamay junag caycaptinpis?”

17Sayno niptinmi chiquegnincuna
pucayaypard pengacuyargan. Waquin
runacunami isanga cushicuyargan say
warmita aliydsishganta ricar.

Diospa wilacuyninta fidbus
muruman Jesucristo tincusishgan
(Mateo 13.31-32; Marcos 4.30-32)

18,19Mastapis Jesus tincusiypa yachasir
nergan: “Tayta Diospa ali wilacuynenga
fidsbus murunoémi caycan. Nibusta
muruptin winamun ata cashganyag.
Saymi pishgucunapis gueshuncunata
rdmancunacho rurayan. Say tacshala
murulapita fidbus winarcamur rdman
mashtacashgannomi Tayta Diospa ali
wilacuynenga may-saymanpis chaycan.”

SAN LUCAS 13

Diospa wilacuyninta levadiiraman
Jesucristo tincusishgan
(Mateo 13.33)

20,21 Nircur Jesis caynOpis nergan:
“Tayta Diospa ali wilacuynenga
levadiiranomi caycan. Tantata
rurananpd warmi quimsa arréba
jarinaman levadiirata winaptenga mésa
shumagmi jacan. Ichicla levadiira
maésata jacasishgannomi Tayta
Diosninsipa wilacuyninpis may-sayman
changapd.”

Gloriaman yaycuna puncu
quichqui cashgan
(Mateo 7.13-14, 21-23)

22Gaypita Jerusalenpa Jestis aywarmi
marcacunapa y jalgacunapapis
yachasiraycar pasargan. 23Saychomi juc
runa taporgan: “Taytay, ¢walcaglacu
salvacuyanga?”

Saymi Jests nergan:
24“Salvacuydnayquipédga quichqui
puncupandrdmi gloriaman
yaycuydnayqui. Ascag yaycuyta
munarpis walcaglami say puncupa
yaycuyanga. 25Wayipa duéiiun
puncunta wichgacarcamuptin wagtacho
quédagcuna cayno nirmi
tacacuyangapa: ‘Quichapaycaldmay,
taytay’ nir. Sayno gayacuyaptinmi pay
nengapi: ‘Gamcunataga manami
reguésu. ¢{Pird cacuyanquipis?’ 26Saymi
niyangapa: ‘¢Imanirtd
reguiydmanquisoga? Micurché upurcha
purergansi. Y marcidcunachopis
yachasergayquiché.’ 27Saymi yapay
nengapd: ‘Gamcunataga manami
reguésu. {Pird cayanquipis? iNogapita
witicuyay, jusasapa runacuna!’

28“Gloriaman mana yaycur,
Abrahamta, Isaacta, Jacobta y Tayta
Diosninsipa profétancunatapis saycho
caycagta ricayashpan segaypami
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wagayangapa. Fiyupa laquicurmi
quiruntapis uchuyanga, yaycuyta mana
puédiyashpan. 29May-saypitapis shamog
runacuna gloriaman yaycog cagmi
isanga Tayta Diosninsi camarishgan
micuyta cushishla micuyangapa. 3°Cay
pasacho mana ali ricash cagcunaga
Tayta Diosninsi juzganan junag ali
ricashmi cayangapa.
Yachag-tucogcunami isanga say junag
infiernuman gaycush cayangap4i.”

Jerusalencho tagcunapa
Jesucristo laquicushgan
(Mateo 23.37-39)

31Sayman waquin fariseucuna
chaycurmi Jesusta niyargan: “iCaypita
aywacuy! Herodismi wanusiyta
yarpaycédshunqui.”

32Saymi Jests nergan: “Say alguta
wilay: ‘Juc ishcay junaglanashi
supaycunata runacunapita Jesus
gargonga y gueshyagcunatapis
aliydsenga. Saycunalawannashi ushanga
lapan rurananpé cagcunata.
33Saypitanashi Jerusalenman aywanga
wanusish cananpi. Diospa
wilacognincuna Jerusalencho
wanuyashgannoshi paypis, Diospa
wilacognin cayninpa, Jerusalenchora
wanonga.’”

34Saypita Jests nergan: “iJerusalén
runacuna! ¢Imanirtéd Tayta Diosninsipa
profétancunata y cachamushgan
wilacogcunata naupapita-pasa
wanuycasiyanqui? Chipshancunata
maman shuntarcur oglacognopis
gamcunata asca cutimi shuntayta
munargd. Sayno munaptépis gamcunaga
manami munayashcanquisu shuntanéta.
35Saymi gamcunata Tayta Diosninsi
manana sapashuptiqui
chiquishogniquicuna shamur
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marcayquitapis ushacésiyangapa.
Manami yapay ricaydmanquipénasu:
‘iTayta Diosninsi cachamushgan runa
caycarga shacalamuy, taytay!’*
niydmashgayquiyag.”

Jacapécuycag runata
Jesucristo aliyasishgan

1 4 1Saypitana sabado jamay
junagcho Jests aywargan

mandag fariseupa wayinman micog.
Saycho waquin fariseucuna Jesusta
ricapaycdyargan: “Ma sabado jamay
caycaptin ¢imatashi ruranga?”
niyashpan. 2:3Intéru cuerpun
jacapécuycag runata Jesus ricarmi
Moisés guelgashganta
yachasegcunatawan fariseucunata
taporgan: “Sdbado jamay junagcho
¢aliydsishwancu o manacu?” nir.

4Imatapis mana parlacuyaptinmi
gueshyaycag runata Jests yataycur
aliydsergan. Aliyarcasirna nergan:
“Cananga wayiquipana aywacuy.”

5Nircur fariseucunata nergan:
“Maygayquipapis suriqui o toéruyqui
pozuman jegaptin ¢émanacu jinan hora
jorgog aywayanqui, sdbado jamay junag
caycaptinpis? Say rurashgayquinélami
nogapis gueshyagcunata aliydsé, sdbado
jamay junag caycaptinpis.”

6Sayno niptin manami imatapis
parlacuyargansu.

Ishcay cédra mana canansipa
Jesucristo yachasishgan

7Saychomi waquin gayasishgan
runacuna, ali ricash cayta munar, mésa
cagmanri aywayargan jamacuyananpa.
Sayta ricaycur Jesis yachasergan:
8,9“Pipis casaray fiestaman
gayasiydshuptiquega mésa cagmanriga
ama jamacuyanquisu. Gamcunapita mas

k 13.35 Salmo 118.26.
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respitddu runa chdmuptin: ‘Mésapita
witicuy pay jamacunanpd’
niyadshuptiqui pengacushmi mésacho
jamaraycashgayquipita yargunquipa.
10Meésa cagman jucla jamacunayquipa
trucanga shuyaranqui
gayasiyashogniqui: ‘Pdsacalamuy mésa
cagman jamacunayquipa’
nishunayquitaréd. Sayno
jamasishuptiquimi mésacho gamwan
jamacogcuna ali respitaydshunquipa.”

11Sayno nishpanmi Jesis nergan:
“Mayganpis runa-tucogcunaga
pengaymanmi churash canga. Mana
runa-tucogcunami isanga ali ricash
canga.”

Muchogcunata mana gonganansipa
Jesucristo yachasishgan

12Nircur wayinman pushag runatapis
Jestis nergan: “Micuyédnayquipé pitapis
gayaserga ama gayasiyanquisu
cuyanacuyashgalayquita,
wauguilayquita, castalayquita ni ricu
cag vecinulayquitaga. Paycuna
tumayquita cutisishushgalayquimi
premiuyqui canga. 13Saypa trucanga
gayasiyanqui muchogcunata,
wegrucunata y gapracunatapis.
14Paycunaga manami ni imanopapis
cutisiydshunquipésu. Paycunata
garashgayquipitaga Tayta
Diosninsinami premiuta goshunqui
jusaynag runacunata cawarisimushgan
junag.”

Micuyédnanpa gayasishgan
runacunaman tincusiypa Jesucristo
yachasishgan
(Mateo 22.1-10)

15Saymi mésacho jamaraycashganpita

juc runa nergan Jesusta: “iIma
cushishgarid cayanga Tayta Diosninsi
camarishgan micuyta gloriacho
micogcuna!”

SAN LUCAS 14

16Sayno niptin tincusiypa Jests cayno
yachasergan: “Juc runashi asca
runacunata invitargan juc junagcho
wayinman micog aywayédnanpa. 17Say
junag chamuptinnashi ashmayninta
cachargan say invitashgan runacunata
pushananpa. 18Say ashmay wilag
chaptinshi jucnin nergan: ‘Rantishga
chacrata ricagrdmi aywané caycan.
Nogapita ama resienticuyculdsunsu.’
19 Jucagnashi nergan: ‘Pisga par torutami
rantishcad. Saymi ali o mana ali
cashgantapis musyanépé canan junag
yapyag aywashi. Nogapita ama
resienticuyculdsunsu.’ 20Jucagnashi
nergan: ‘Sayrdmi warmita jorgushca.
Saymi gayasimashganman aywayta
camdpacushdsu.” Saynolashi lapan
invitashgan runacuna aywayta
munayargansu. 21Sauraga say
cachashgan ashmay cutiycur patronninta
wilargan runacuna imano nishgantapis.
Sayno wilaptin patronnin fiyupa
rabiacorgan. Nircurna ashmayninta
nergan: ‘Callicunapa aywaycur jucla
pushamuy muchogcunata, gapracunata y
wegrucunatapis.” 22Patronnin nishganta
rurarcurnashi ashmaynin nergan:
‘Nimashgayquinolami pushamushca,
taytay. Sayno captinpis mésaman
manardmi runacuna juntdyanrasu.’
23Saynashi patronnin nergan:
‘Nénicunapa y chacracunapapis aywar
saycho tarishgayqui runacunata
imaycanopapis wayéman
juntdyashganyag pushamuy. 24Naupata
gayasimushgécunaga perdiyashganami
yanucasishgd micuyta.””

Wanushganyag discipulun cananpa
cashganpita Jesucristo
yachasishgan
(Mateo 10.37-38)

25Ascag runacuna gatirdyaptinmi
Jests nergan: 26“Mayganpis discipul6
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cayta munarga mamanpa, taytanpa,
warminpd, surincunapai,
wauguincunapi y panincunapa
yarpachacunanpa trucanga mas
yarpachacusun noga munashgéta
rurananpa.

27“Discipulocunaga imano nacarpis

noga munashgéndla imaypis cawayasun.

Wanushganyag noga munashgdno mana
cawarga manami discipulé canmansu.
28Discipulo caycashganpita
witicogcunaga wayi rurayta galaycasir
mana ushasegnomi caycédyan. Pipis
wayita rurananpdga shumagrami
yarpachacun say wayita ushasinanpé
gastun aypashganta o mana
aypashgantapis. 2°Cimientuycular
cachaycuptenga lapan ricagcunami
payta jamurdyanga: 30‘Say runaga
puédegnopis wayita rurar galaycasish
manapis ushasinanpd’ nir.

31“Maygan nacionpis juc nacionwan
manard pelyar ¢{manacu puntataga
mandagnin reycuna shumagra
yarpachacuyan ishcay chunca waranga
(20,000) solddaducunata chunca
waranga (10,000) soldddulanwan
vincinanpd o mana vincinanpa
cashgantapis? 32Pelyayta mana
puédinan captenga jucag cag mandag
carucho caycaptilanrdmi wilacogninta
cachan: ‘Mananashi pelyashunnasu.
Munashgayqui cagtashi imicunatapis
apacunqui’ nir wilananpé. 33Sayndla
discipul6 caydnayquipa listula caycéyay
noga-raycu lapan imayquicunatapis
cachaycuydnayquipa. Imayquicunatapis
cachariyta mana munarga manami
discipul6 cayanquimansu. [Nishgéta
wiyag cdga shumag tantyacuyay.]

34,35“Musyashgayquinopis cachega
alimi caycan micuyta gustuta gonanpa.
Sulur rumilan quédaptinnami isanga
imapépis valinnasu alpapa ni iscapapis.
Sayno captenga jitariycunsinami.

160

Wanushgayquiyag discipuld mana carga
cuidd gamcunapis Tayta Diosninsipa
naupanpita jitarish cayanquiman.”

Ogracash uyshaman tincusiypa
Jesucristo yachasishgan
(Mateo 18.12-14)

1 5 ITmpuesto cobragcunawan
Diosta mana césucog

runacunapis aywayargan Jesus
yachasishganta wiyaydnanpa. 2Sayta
ricar fariseucunawan Moisés
guelgashganta yachasegcuna Jesusta
jamurargan: “éImanirtd cay runaga
Diosta mana cdsucogcunawan
shuntacaycur micun?”

3Sayno niyaptinmi Jesus tantyasergan:
4“Pipis pachac (100) uyshanpita jucta
ograycorga ¢émanacu waquin cagta juc
pasaman ayluycur jucla aywan
ashimunanpa? 5Tariycorga cushishmi
aparicurcur apan waquin cagman
talunanpa. ®Wayinman chaycurnami
vecinuncunatawan
reguinacuyashgancunata shuntaycur
cushish wilapan: ‘iOgrashgé uyshdtami
tarishcd!’ 7Say runa uyshata tariycur
cushicushgannélami Tayta
Diosninsiwan angilcunapis cushicuyan
juclaylapis jusasapa runa Diosta
chasquicuptin. Sayno cushicuyan isgun
chunca isgun (99) Dios munashganno
cawag runacunapa cushicushganpita
masmi.

Ogracash guellayman tincusiypa
Jesucristo yachasishgan

8“Sayno pi warmipis chunca (10)
guellayninpita jucta ograycorga acsita
sarircasirmi jucla wayinta pisapacun
ograshgan guellayta ashinanpa.
9Ashiycashgancho tariycorga
vecinancunata y
reguinacuyashgancunatapis shuntaycur
cushishmi wilapan: ‘iOgrashga
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guellaynétami tarishcd!’ nir. 19Saynomi
Tayta Diosninsipa angilnincunapis
cushicuyan juc runalapis
jusalicuycunata cacharir Tayta
Diosninsita chasquicuptin.”

Aywacog magtaman tincusiypa
Jesucristo yachasishgan

11Mastapis Jesis nergan: “Juc
runapashi ishcay olgu surincuna
cayargan. 12Sayshi shulca cag surin
papéninta nergan: ‘Papd, nogata
raquipdméinayquipd cagcunata jucla
raquipaycaldmay.’ Sayno niptinshi
papanin raquipaycorgan paypa
cagcunata. 13Saypita juc ishcay
junaglatanashi lapan
chasquishgancunata ranticuycorgan.
Nircur say guellaywan aywacorgan caru
marcapa. Saychonashi munashganta
rurar lapan guellayninta
manacagcunacho ushargan.

14,15“Say marcacho caycaptinnashi
fiyupa muchuy cargan. Sayshi say
magtal fiyupa micanar aruyta ashiptin
hacendéddo runa payta chasquergan
cuchinta misipdnanpa. 1¢Cuchita
misirnashi segaypa micanar cuchipa
micuynintapis micuyta munargan.
Sayno micanaycaptinpis micuy mana
captinshi pipis garargansu. 17Sayshi
yarpachacorgan: ‘Papanépa
arognincunaga pacha junta micushcher
caycdyan, caycho micanaypita
wanunapté. 18Cayno canépa trucanga
papéné cagpa cuticushéd. Chaycorga
cayndmi nishd: “Papa,
perdonaycaldmay. Gomashgayquicunata
manacagcho usharmi jusalicushca.
Manami gam munashgayquindsu ni
Tayta Diosninsi munashgannosu
rurashcé. 19Cananpitaga ama
chasquimaysu suriquitandga, sindga
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mincayniquitandlana chasquiycaldmay.”
’ 20Sayno yarpachacusquir cuticorgan
papanin cagpa.

“Sayshi carulatard shamuycagta
ricaycur papénin cushicushpan corrila
aywar macalacurcorgan. 21Sayshi surin
nergan: ‘iPerdonaycaldmay, papéa!
Gomashgayquicunata manacagcho
ushar jusalicushcdmi. Manami gam
munashgayquindsu ni Tayta Diosninsi
munashgannosu rurashcéd. Cananpitaga
ama suriquitano chasquimaysu, sinéga
mincayniquitandlana chasquiycaldmay.’

22“Sayno nicaptinshi papéanin
ashmaynincunata nergan: ‘Més ali cag
modanata jucla jorgaydmuy suré
trucacunanpd. Sayndpis sortijata y
zapatuta jorgaydmuy jaticunanpa.
23Nircur werannin turishta pishtayay
fiestata ruranansipd. 24iCay suréga
wanushno cashganpita cawarimushnomi
caycan! iOgracash cashganpitami
yurimush!” Sayno nir cushicurshi
fiestata rurayargan.

25“Sayyag mayor cag surenga
chacrachoshi caycargan. Saypita
cutimur wayiman chaycashganchoshi
wiyargan wayincho fiestata
ruraycdyagta. 26Sauraga juc
ashmayninta gayaycur taporgan
wayincho imanir fiestata
ruraycdyashgantapis. 27 Tapuptin
ashmaynin nergan: ‘Wauguiquimi
cutimush. Saymi papéniqui pishtasish
werannin turishta wauguiqui
chiamushganpita cushicur.’ 28Sayno
wilaptinshi fiyupa rabiashpan
wayinman yaycuyta munargansu.
Sauraga papdnin aywaycurshi ruwargan
wayiman yaycunanpd. 2°Sayshi
papéninta nergan: ‘Gam
musyashgayquindpis mana
yargucuypami gamta yanapaycd lapan

115.14,15 Waquenga “magta” ninanpa trucanga “mézu” niyanmi.

El Nuevo Testamento en Quechua de Huamalies-Dos de Mayo del Perti, 2da ed. ©2008, La Liga Biblica



SAN LUCAS 15, 16

nimashgayquicunata rurar. Sayno
yanapaycaptépis manami imaypis
gomashcanquisu ni juc cabralatapis
amigbcunawan fiestata rurandpa. 3%iCay
guela suriqui jusalicuylacho cawag
warmicunawan guellayniquita
ushasquir cutiycamuptinmi isanga
pishtasishcanqui werannin turishtara!’

31“Sayno niptin taytan nergan: ‘Imano
captinpis gamga mana yargucuypami
nogawan caycanqui, hijo. Saymi lapan
imaycédcunapis gamlapédna caycan.
32Wauguiqui jusalicuyta cacharir
cutimush caycaptenga imano captinpis
fiestata rurashun.””

Cashganpita runa mayinsita
yanapanansipa yasishgan

1 6 ISaymi discipuluncunata
yachasir Jesis nergan: “Juc

ashmaynintashi patronnin churargan
imaycantapis shumag ricananpa.
Saypitashi say patronninta runacuna
wilapédyargan imaycantapis lutala
ashmaynin ushaycashganta. 2Sayta
musyaycurna patronnin gayasimorgan.
Nircurna nergan: ‘Runacuna gampa
parlayan imécunatapis lutala
ushaycashgayquitami. Cananga wilamay
lapan imata rurashgayquitapis.
Cananpitaga mananami
imaycédcunatapis ricanquipanasu.’
3Sayno niptinmi say runa
yarpachacorgan: ‘¢Imatard canan
rurashd patronné gargamaptenga?
Manami calpé cansu chacracho arunépa.
Cariddta manacuytapis pengacomi.
4Alfin patronné gargamaptin jina
¢imandshétd? Jagan runacuna
yanapdyaménanpa mejor cobrashid
pulalanta.’ 5Sayshi patronninpa jagan
cag runacunata juc jucla gayaycasir
punta cagta taporgan: ‘¢Aycatd
patronnépa jagan caycanqui?’ nir.
6Sayno tapuptin nergan: ‘Paypa jagan
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cayca ishcay pachac (200) lata aceitimi.’
Saymi say runa nergan: ‘Canan
guelgashun pachac (100) lata
aceitilatana paganayquipd.’ 7Saypita
jucnin cagtana taporgan: ‘Gamga
éaycatd jagan caycanqui?’ Say runa
nergan: ‘Paypa jagan caycé ishcay
waranga (2,000) arréba trigumi.” Sayno
niptinshi nergan: ‘Canan guelgashun
waranga pisga pachac (1,500) arréba
trigulatana paganayquipa.’ 89Sayno
rurashganta musyaycur patronnin
nergan: ‘Yanapash cayta munarga isay
runa amisté rurayta yachanmi!’”

Sayno wilaparcur Jesds nergan:
“Mana nacananpd say runa
yarpachacushganno gamcunapis
yarpachacuyay imanopapis gloriaman
chidyinayquipa. Saynola
imalayquiwanpis runa mayiquita
yanapdyay paycunapis Diospa
wilacuyninta chasquicur gloriaman
chiyédnanpéa. Sayno rurayaptiquimi
gloriaman chéyaptiqui cushish
chasquicuyashunquipa. 1Walcalata
sararashgayquiwan runa mayiquita
yanaparga ascata sarararpis
yanapanquipdmi. Mana yanapéacog
carga ascata sarararpis manami
yanapacunquipasu. 11-12Saynola imata
paytacushuptiquipis mana
yatapacuylapa ali ricanqui. Mana
yatapacog captiquega Diospa ali
wilacuyninta wilapaptiquipis
chasquishunquipdmi. Mana yéracuypa
captiquega manami cdsushunquipésu ni
imata niptiquipis.

13“Manami pipis ishcay patronta
sirvinmansu. Ishcay patronyog carga
jucninta cdsucur jucnintaga manami
cédsucongasu. Jucninta cuyar jucnintaga
manami cuyangasu. Saynolami ricu
canalanpa yarpachacogcunaga: ‘Tayta
Diospa maquinchOmi caycd’ nicarpis pay
munashganno cawayta camépacuyansu.”
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14Sayno yachasishganta wiyarmi
fariseo runacuna Jesusta asipdyargan.
Sayno asipargan imaypis ricu canalanpa
yarpachacog carmi. 15Saymi Jests
nergan: “Gamcuna ishcay céra
captiquipis Tayta Diosninsi musyanmi
shonguyquicuna imano cashgantapis.
Saymi runacuna respitayashuptiquipis
Tayta Diosninsipdga ishcay cira
cayashgayqui segaypa mana ali caycan.

Jesucristo yachasishganta
casucunansipa cashgan

16“Moisés guelgashgancuna, Tayta
Diosninsipa profétancuna
guelgayashgancuna y Juan Bautista
wilacushgancunapis nicdyan noga
shamunépa cagpitami. Saymi Juan
wilacuyta galaycushganpita-pasa asca
runacuna Tayta Diosninsipa
wilacuyninta imanopapis
chasquicuycéyan.

17“Ciéluwan cay pasa ushacaptinpis
Moisés y waquin profétacuna
guelgayashgancunaga lapanmi
cumplengapd.

Majayogcuna mana
raquicdydnanpa Jesucristo
yachasishgan

18“PT runapis warminpita raquicarcur
juc warmiwan targa adulteriuchémi
caycan. Saynopis runanpita raquicash
warmiwan pipis targa adulteriuchomi
caycan.”

Lazarupita y ricu runapita
Jesucristo wilapashgan

19Saypitanami Jests wilapargan: “Juc
ricu runashi cargan ali modanacunalata
jaticog. Saynopis waran waran
amiguncunawan fiestata rurar ali
micuycunalata micuyag. 20Say ricu

SAN LUCAS 16

runapa wayin puncuchoshi muchog
runa Lazaro jutiyog jamarargan.
Lazarupa intéru cuerpuntashi gueri
ushaycargan. 21Payshi ricu runa micur
shicwapacushgalantapis micuyta
munargan. Y saychoshi algucunapis
Lazarupa guerinta lagwapdyargan.
22Lazaro wanusquiptinnashi angilcuna
almanta apayargan Abraham
caycashgan cagman. Y ricu runa
wanuycuptinnashi castancuna
pampayargan.

23“Mana cuyapacog ricu runapa
almannashi aywargan Hadisman.™
Saychoshi fiyupa nacaycashgancho
carupita ricargan Lizaruta Abrahampa
naupancho caycagta. 24Sauraga ricu
runa gayacorgan: ‘Tayta Abraham,
cuyapaycaldamay. Lazaruta
cachaycaldmuy dédunta ushmarcasir
shiméta ushmasipdménanpa. Segaypami
nacayca cay ninacho rupar.’ 25Sayno
niptinshi Abraham nergan: ‘Yarpay
manara wanur imaycayogpis
cashpayqui ali cawashgayquita.
Lizarunami isanga pobri cashpan
segaypa nacargan. Saymi cananga pay
cushish caycho caycan y gamna saycho
nacaycanqui. 26Sayndpis jatuncaray
jiu-jiuyaycag ragrami raquiycdmansi.
Saymi gam cashgayqui cagman pipis
simpadmuyta puédinsu. Sayno gampis
puédimunquisu simpdmuyta noga
caycashgé cagman.’

27“Sayno niptinshi ricu runa nergan:
‘Tayta Abraham, papdnépa wayinman
Lazaruta cachayculay. 28Saycho
pisgardmi wauguécuna caycdyan.
Paycunaman wilacog aywayculdsun cay
nacayman mana shaydmunanpé.’
29Saymi Abraham nergan: ‘Paycuna
sararanmi Moisés y waquin profétacuna
guelgayashgancunata. Saycunata

m 16.23 Hadisga jusalancho wanog runacunapa alman caycashganmi caycan.
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cdsucuydsun.’ 30Sayshi ricu runa nergan:
‘Tayta Abraham, sarararpis saytaga
manami cidsucuyangasu. Juc runa
wanushganpita cawarircur wilacuptinmi
isanga jusalicuycunata cachariyanga.’
31Sayno niptin Abraham nergan: ‘Moisés
y waquin profétacuna
guelgayashgancunata mana
cdsucuycarga wanushganpita cawarircur
wilacog aywaptinpis manami
cdsucuyangasu.’”

Jusaman pitapis mana
tunisinansipa Jesucristo
tantyasishgan
(Mateo 18.6-7; Marcos 9.42)

1 7 INircurna discipuluncunata
Jestis nergan: “Jusalicunayquita

Tayta Diosninsi mana munaptinpis
jusaman tunisicogcuna imaypis
cayangami. iPaycunaga juicio finalcho
fiyupami laquicongapé! 2Tayta Diosman
ydracogcunata jusalicasiyaptenga mas
alimi canman mulinu rumita
cuncanman sheguparcur lamarman
garpuriyaptinpis. 3Cuidd gamcunapis
jusaman tunisicogcunano cayanquiman.

“Tayta Diosman yadracog mayiqui
imalachopis rabiandsishuptiquega
jusalicuycashganta tantyasinqui.
Tantyasiptiqui chasquicuptenga
perdonanqui. 4Juc junagcho ganchis
cuti rabiandsishuptiquipis:
‘Perdonaycaldmay’ nishuptiquega
perdonanqui.”

5Sayno niptin apostolnincuna Jesusta
niyargan: “Yanapaycayamay Tayta
Diosninsiman mdas yédracur runa mayéta
nishgayquino perdonayanédpa.”

6Sayno niptinmi Jests nergan:
“Nébuspa murunno tacshalapis
ydracuyniqui captenga cay jatuncaray
sicomoro jachata: ‘Sapipita luquicarcur
lamarman jawicdmuy’ niyaptiquipis
jawicamongami.”

164

Tayta Diosninsi nimashgansita
ashmaynola cdsucunansipi cashgan

7“Ashmaynincuna arushganpita o
misicushganpita chaptin manami pipis
ashmayninta: ‘Jamayculay
micuydnayquipd’ ninsu. 8Saypa
trucanga lapanpis niyan: ‘Yanucamuyra
garamanayquipd. Micusquiptérami
gamga micunquipd.’ °Mandashganta
ruraycaptinpis manami ‘Paquild’ ninsu
say ashmayninta.

10“Ashmaynolami gamcunapis
caycdyanqui. Saymi Tayta Diosninsi
munashganta rurarpis ama
shuyacuyanquisu pipis: ‘Alitami
rurashcanqui’ niydshunayquita. Saypa
trucanga niyay: ‘Nogacunaga Tayta
Diosninsipa ashmayninmi caycéya.
Saymi munashgalanta ruraycéya.””

Leprawan gueshyaycag chunca
runacunata Jesucristo aliyasishgan

11 Jerusalenpa aywarmi Jesis
pésargan Samaria y Galilea
provinciacuna cuchulanpa. 12Tacsha
marcaman chinanpi caycaptinmi
leprawan gueshyaycag chunca (10)
runacuna payta ricayargan. Saymi
carulapitana gayacuyargan: 13“iTayta
Jests, nogacunata cuyapaycayadldmay!”
nir.

14Saymi Jesis nergan: “Aywayay
cliracunaman ricaydshunayquipa.”

Sayno niptin aywaycédyashgalanchéna
aliydyargan. 15Saymi aliyashganta
tantyaycur juc cutergan Jesds cagman
Tayta Diosninsita alabaraycar.
16Chaycurnami gongurpacuycorgan
Jesuspa puntanman: “iPédquila, taytay!”
nishpan. Say cuteg runaga cargan
Samariapitami. 17Saymi Jests nergan
saycho cag runacunata: “Leprapita
aliyagcunaga ¢manacu chuncag (10)
cayargan? {Maytd waquin cédga?
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18Waquin cag Israel runa caycarpis
aliyashganpita Tayta Diosta
alabaydnanpad manami cutiyimushgasu.
Cay runami isanga, mana Israel runa
caycarpis, cutimush Tayta Diosninsita
alabananpa.”

I9Nircur say runata nergan: “Cananga
aywacuyna. Tayta Diosman
yaracushgayquipitami salvashgana
caycanqui.”

Jesucristupa cutimuynin imano
cananpa cashgan
(Mateo 24.23-28, 37-41)

20Juc cutimi Jesusta fariseucuna
tapuyargan: “Israel runacunapa
mandagnin Cristo chdmunanpéna
caycashganta {imanoOpatd
musyayaman?”n

Sayno tapuptin nergan: “Tayta Dios
cachamushgan Cristo chimunanpina
caycashganta manami lapan runacunasu
tantyacuyanga. 2'Manami pipis nengasu
maychopis caycashganta. Saypa
trucanga Tayta Diosninsi cachamushgan
Cristo gamcunawannami caycan.”

22Gaypita mas rdtuntanami
discipuluncunata nergan: “Gloriaman
aywasquipté gamcuna segaypami
munayanqui jucla NoGa cutimunéta.
Sayno munayaptiquipis manami jucla
cutimushésu. 23Pipis: ‘Saychomi o
wacchomi Tayta Dios cachamushgan
Cristo caycan’ nishuptiquipis ama
césuyanquisu. 24Wiscurcuna shuntacagta
ricarmi musyansi wanush uywa saycho
jitaraycashganta. Sayndlami cay
nishgdcuna pésaycagta ricar musyayanqui
NoGA cutimundpéna caycashgéta. 25Sayno
manaréa captinmi puntataga runacuna
chiquimar segaypa nacasimanga.
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26“Noé cawanan wisan diluvio
elagpita cashgannomi NoGaris elagpita
cutimushépa. 2Noé cawanan wisanpis
runacunaga micur, upyar y majasacarmi
caycdyargan. Sayno cawayargan
arcaman Noé yaycushgan junagyagmi.
Sayno caycaptinmi elagpita fiyupa
tamyar cay pasaman yacu juntargan.
Sayndpami lapan runacuna shengaypa
wanur ushacédyargan. 26Saynolami Lot
cawanan wisanpis runacuna micur,
upyar, rantir, ranticur, murupacur y
wayitapis sharcasir caycdyargan.
29Sodoma marcapita Lot
yargusquiptinnami ci€lupita
tamyamorgan azufriyog nina. Saychémi
lapan runacuna rupaycar wanuyargan.
30Saycuna elagpita pasashgannomi
NoGAPIs elagpita cutimushépa.

31“Say junédga wayinpita wagtacho
caycagcuna ama wayinman
yaycuyasunsu imancunata
jorguydnanpépis. Saynola chacracho
caycagcunapis wayinman amana
cutiydsunsu. 32Cuidéd Lotpa warmin?®
Diosta mana césucog cashganno
gamcunapis cayanquiman. 33Tayta
Diosta cdsucunanpa trucan quiquin
munashganno cawacuyta munagcunaga
manami pipis gloriaman chdyangasu.
Tayta Dios munashganno cawag
cagcunami isanga gloriaman char
imayyagpis cawayangapa.

34“Cutimushgé junagmi juc cdmalacho
ishcag punuycagpita chasquicamag
cagta apacushé y mana chasquicamag
cagtanami cacharisha. 35Maraycho
ishcay warmicuna agacuycagcunapita
chasquicamag cagta pushacushéd y mana
chasquicamag cagtanami cacharisha.
36[Chacracho ishcay runacuna

n 17.20 Jests runala cashganta yarpar fariseucuna manami tantyayargansu Tayta Dios

cachamushgan Cristo Jests cashganta.
musyanayquipa liyinqui Génesis 19.17,26.

i 17.32 Lotpa warmin Diosta mana césucushganta
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aruycagpita nogaman ydracamag
cagtami apacushéd y mana ydracamag
cagtanami cacharish&.]”

37Sauraga sayta wiyaycur
discipuluncuna tapuyargan: “Sayno
shuntashgayqui hora nogacuna
¢maychota cayasha, taytay?
{Gamwancu o manacu?”

Sayno tapuyaptinmi Jesds nergan:
“Wiscurcuna uywa wanush caycagman
juntacdyashgannomi gamcunapis noga
cashga cagcho shuntacash cayanquipa.”

Tayta Diosninsita mana ajayaypa
manacunansipa Jesucristo
yachasishgan

1 8 1Mana ajayaypa Tayta Diosta
manacuyananpa

discipuluncunata Jesis yachasir nergan:
2“Juc marcachoshi Tayta Diosta ni
runacunatapis mana mansapacog juez
cargan. 3Say marcachoshi targan juc
vilida warmipis. Payshi say juezman
aywargan: ‘Quejacushgéita
arreglaycaldmay, taytay’ nir. #5Sayno
yaparir yaparir aywaptinpis juezga
manashi cdsorgansu. Nircurnashi say juez
cayno yarpachacorgan: ‘Diosta mana
mansapacurpis ni runacunata mana
mansaparpis cay warmipa demandunta
jucla arreglashd. Mana arreglaptéga imay
horapis cutiycdmongami fastidiamar
uméta nanésinanpa’.”

67Sayno wilaparcurmi Jests nergan:
“Say juez fiyu runa caycarpis vitida
quejacushganta arreglaycaptenga
¢manasurd Tayta Diosninsipis wiyanga
payman ydracogcuna
manacuyashganta? Manami walélasu
pagasta junagta Tayta Diosninsita
manacuyanga. 8Manacog cagtaga Tayta
Diosninsi mana shuyarasiylapami
yanapanga. Sayno caycaptinpis cay
pasaman NoGA cutimushpa ¢tarishdsurd
pilapis yaracaycamagta?”
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Mana alabacuypa Tayta Diosninsita
manacunansipa Jesucristo
tantyasishgan

9Juc cutichomi ishcay céra
runacunata Jests wilapargan: 19“Ishcay
runashi aywayargan templuman Diosta
manacuyédnanpa. Jucagshi cargan
fariseo y jucagnashi cargan impuesto
cobrag. 11Sayshi fariseo céga ichircur
manacorgan: ‘Paquild, Tayta Dios.
Gamta agradécico waquin runacunano
mana cashgipitami. Paycunaga cayan
suwa, Diosta mana cédsucog,
adulteriucho cag. Sayndpis gamta
agradécico tagay impuesto cobrag
runano mana cashgépita. 12Ayunépis
seménacho ishcay cutimi. Sayndlami
imaypis diezmota apéd templuman.’
13Impuesto cobrag cagnashi isanga
carulacho ichicuycorgan. Payga
jusasapa carshi ciéluman rircériylapis
rircdrergansu. Saypa trucanga fiyupa
laquicushpan: ‘Cuyapaycaldmay, Tayta
Dios. Nogaga jusasapa runami cé’
nergan. 14Saymi impuestuta cobrag
cdga wayinman cutergan jusanpita
perdonashgana. Fariseo cagtami isanga
Tayta Diosninsi perdonargansu.
Saynolami mayganpis ishcay cédra
cagtaga Tayta Diosninsi perdonangasu.
Jusayog cashganta tantyacog cagtami
isanga perdonangapd.”

Wamracunapi Tayta Diosta
Jesucristo manacushgan
(Mateo 19.13-15; Marcos 10.13-16)

15Saypitanami wamracunata Jesus
cagman apayargan umanman maquinta
churaycur Tayta Diosta manacunanpa.
Wamracunata apaycagta ricarmi
discipuluncuna michéyargan. 1°Sayno
michdyaptinpis wamracunata Jesus
gayargan shaydmunanpa. Nircurnami
discipuluncunata nergan:
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“Wamracunata apacayamunanta ama
michdyaysu. Wamrano cagcunami Tayta
Diospa naupanman chédyangapa. 17Pipis
Tayta Diosninsipa naupanman chayta
munarga papanin nishganta wamra
criyishganno Tayta Diosninsi nishganta
criyisun. Wamrano criyegcunalami
Tayta Diospa naupanman chiyangapa.”

Ricu runa ajatara salvacunanpa
Jesucristo yachasishgan
(Mateo 19.16-30; Marcos 10.17-31)

18 Juc mandag runami Jesusta nergan:
“Gam imaycatapis musyanquimi, taytay.
Saymi tapuculdshayqui. ¢{Imatatd
rurdman Tayta Diospa naupanman
chéandpa?”

19Saymi Jests nergan: “{Imanirté
yarpanqui lapantapis musyashgita?
Tayta Diosnilansimi lapantapis
musyaycan. 20Tayta Diosninsipa
naupanman chinayquipédga
mandamientucunata cumpliy.
Musyanquimi mandamientucuna cayno
nishganta: ‘Ama adulteriucho canquisu.
Runa mayiquita ama wanusinquisu.
Ama suwacunquisu. Manacagtaga ama
pitapis tumpanquisu. Mamayquitawan
taytayquita ali ricanqui.’”°

21Niptin say runa nergan:
“Saycunataga wamra cashgépita-pasami
lapanta cumplishcd, taytay.”

22Sayno niptin Jests nergan: “Lapanta
cumpliycarpis Tayta Diospa naupanman
chinayquipéga jucrami pishéshunqui
ruranayquipd. Lapan imayquicunatapis
ranticuycur guellayta muchogcunata
aypuy. Nircur nogawan aywashun
yachasishgéta yachacunayquipd. Sayno
rurashpayquega gloriaman
riquézayquita churacognémi caycanqui.”

23Sayno niptinmi say runa
laquicorgan segaypa ricu cashpan.

SAN LUCAS 18

24Laquish caycagta ricar Jests nergan:
“iAjami caycan ricu runacuna Tayta
Diospa naupanman chdyadnanpéga!
25Auja uchcupa caméllo pisayta mana
camépacushganno ricu runapis
quiquilanpitaga Tayta Diospa
naupanman chayta manami
camépacunsu.”

26Sayno niptinmi wiyagcuna Jesusta
tapuyargan: “Sayno captenga ¢pird
salvaconga?” nir.

27Niyaptin Jesis nergan:
“Quiquilanpitaga runacuna manami
salvacuyta camépacuyansu. Tayta
Dioslami pitapis salvan.”

28Saymi Pedro nergan: “Nogacunaga
lapantami imaycétapis cachariyashca
gamta gatirdydnapd, taytay.”

29,30Sayno niptin Jesds nergan: “Tayta
Diosninsipa wilacuyninta wilacunayqui
cash wauguiquicunata, paniquicunata,
mamayquita, taytayquita, suriquicunata,
wayiquita y chacrayquicunatapis
cacharerga cay pasacho pachac (100)
cuti mastami chasquinquipd. Saynépami
paniquipis, wauguiquipis, mamayquipis,
taytayquipis, chacrayquicunapis y
wayiquicunapis gampa canga. Isanga
wilacuynéta wilacushgayquipita
runacuna chiquiydshunquipdmi. Sayno
captinpis Tayta Diospa naupanman char
imayyagpis cushishmi cawanquipi.”

Wanusish cananpé Jesucristo
yapay wilacushgan
(Mateo 20.17-19; Marcos 10.32-34)

31Saypitami chunca ishcay (12)
acrashgan cag discipuluncunata
gayaycur Jests nergan:
“Musyayanquimi Jerusalenpa
aywaycashgansita. Jerusalenman
chashgami Tayta Diosninsipa
profétancuna guelgayashgannola

0 18.20 Exodo 20.12-16; Deuteronomio 5.16-20.
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lapanpis NoGATA pdsamanga. 32Saymi
wanusimédnanpé mana Israel
runacunapa maquinman autoriddcuna
entregaydmanga. Paycunami
asipdyamanga, ashliydmanga y
togapdydmangapis. 33Saynopis
astarcamar wanusiyamanga. Sayno
captinpis quimsa junagtaga
cawarimushami.”

34Sayno niptin discipuluncuna
manami tantyayargansu imapita
parlaycashgantapis.

Jeric6é marcacho gaprata
Jesucristo aliyasishgan
(Mateo 20.29-34; Marcos 10.46-52)

35Saypita Jericé marcaman Jesis
yaycuycaptinna ninicho jamaraycargan
juc gapra runa cariddta manacur.
36Sauraga asca runacuna aywaycagta
mayarmi say gapra runa tapucorgan pi
pasaycashgantapis musyananpa.
37Tapucuptinmi wilayargan:
“Nazaretpita cag Jesusmi pasaycan” nir.

38Wilaycuptinmi gayacorgan: “iRey
Davidpa castan Jests,
cuyapaycaldmay!” nir.

39Saymi puntanta aywaycagcunaga
say gaprata olgutupdyargan
upélacunanpi. Sayno olgutupdyaptinpis
masrami gayacorgan: “iRey Davidpa
castan Jests, cuyapaycaldmay, ari!” nir.

40Sayno gayacushganta wiyarmi
Jesusga ichicuycushpan gayasimorgan.
Naupanman chaycasiyaptinna taporgan:
41“¢Imacho yanapanatata
munaycanqui?” nir.

Gapranami nergan: “iNawé
ricanantami munaycd, taytay!”

42Niptin Jesus nergan: “iRicayna!
Yéracamayniquipami canan nawiqui
ricangana.”

43Sayno niptinmi jinan hora gaprapa
nawincuna ricarganna. Ricarnami
Jesuspa guepanpa aywargan Tayta
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Diosninsita alabaraycar. Sayta ricaycur
lapan runacuna Tayta Diosninsita
alabayargan.

Jesucristuta Zaqueo wayinman
chasquicushgan

1 9 1-3 Jericé marcachomi targan
Zaqueo jutiyog ricu runa. Paymi

cargan impuesto cobragcunapa
mandagnin. Sauraga Jericé marcapa
asca runacunawan Jests pasaptinmi
tacshala car ricayta puédergansu.
4Saymi Jests pdsaycagta ricananpa
corrila aywar Zaqueo wisacurcorgan
sicomoro gueruman. 5Saypa
pasaycashgancho Zaqueuta ricérir Jests
nergan: “Zaqueo, jucla urdamuy.
Wayiquimanmi aywaycé
posddasiménayquipa.”

6Sayno niptinmi Zaqueo jucla urarcur
Jesusta cushish pushargan wayinman.
7Sayta ricaycur lapan runacuna Jesusta
jamurayargan: “éImanirtd jusasapa
runapa wayinman aywaycan
posddacunanpa?” nir.

8Wayinchona caycarmi Jesusta
Zaqueo nergan: “Sararashgépita
pulantami imé&tapis muchogcunata
raquipaycushd, taytay. Sayno pipa
imantapis guechushgépita chuscu cuti
mastami cutisishd.”

9Sayno niptin Jesus nergan: “Cananga
salvashganami caycanqui gampis y
wayiquicho tagcunapis. Abraham
yaracushgannomi gampis Tayta
Diosninsiman yéracuycanqui.
10 Jusasapa runacunata salvandpami
Tayta Diosninsi Nogata cachamash.”

Ashmaynincuna aruyananpa
patronnin guellayta puestupashgan
(Mateo 25.14-30)

11 Jerusalenman Jests
aywaycaptinnami runacuna
yarpdyargan sayman chaycuptin jucla
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rey cananpéd payta churaydnanpéa
cashganta. Yarpdyashganno mana
cananpé cashganta tantyasinanpami
Jestis quiquin tincusicorgan ricu
runaman: 12“Juc ricu runashi aywargan
jucld nacionman mandag cayta
chasquimunanpa. 1¥Manard aywarshi
gayasergan chunca (10)
ashmaynincunata. Nircur jucnintapis
jucnintapis ayporgan asca guellayta:
‘Cutimushgiyag cay guellaywan
aruycdyanqui’ nir. 14Sayno nir
aywacuptin marca mayincuna payta
chiquiyashpan guepanta comisionta
cachayargan: ‘Manami say runata
mandagné rey cananpd munayasu’
niydnanpd.

15“Sayno marca mayincuna mana
munaycaptinpis mandag cayta
chasquergan. Saypita marcanman
cutiycurnashi gayasergan guellaynin
sararag ashmaynincunata guellaynin
aycata wachashgantapis musyananpa.
16Sayshi puntata shamog cag nergan:
‘Guellayniqui mirash gomashgayquipita
chunca (10) cuti mastami, taytay.’
17Saymi mandagnin nergan: ‘iAli
ashmaymi gam canqui! Walcalapitapis
shumag guellayta mirasishgayquipitami
chunca (10) marcapa mandagnin
canayquipa churashayqui.’ 18 Jucagpis
shamur nergan: ‘Guellayniqui mirash
gomashgayquipita pisga cuti mastami,
taytay.’ 19Paytapis nergan: ‘Pisga
marcapa mandagnin canayquipami
gamta churashayqui.’

20“Saynopis jucag ashmaynin shamur
nergan: ‘Caycho caycan guellayniqui,
taytay. Pafiuéluwan guepircurmi
churaycorgé. 21 Gamga shuntanqui mana
churashgayquipita y cosechanqui mana
murushgayquipitami. Sayno fiyu
cashgayquita musyarmi churaycorga.’
22,23Gayshi patronnin nergan: ‘iGamga
mana ydracuypa ashmaymi canqui!

SAN LUCAS 19

Quiquiquipa shimilayquipitami
juzgashayqui. Fiyu cashgédta musyayecar,
mana churaycar shuntashgéta
musyaycar y mana muruycar
cosechashgétapis musyaycarga
¢imanirtd banculamanpis
churargayquisu mirashtana cutimur
shuntacunédpa?’ 24Sayshi nergan saycho
caycag runacunata: ‘iGuechuyay
sararaycashgan guellaynéta! iNircur
goycuyay chunca (10) cuti mas guellay
miraseg cagta!’ 25Sayno niptinshi
niyargan: ‘Payga maynami sararaycan
chunca (10) cuti masta, taytay.’
26Niptinshi patronnin nergan: ‘Guellayta
puestupashgéta mirasegcunaga mastami
chasquiyanga. Mana mirasegcunami
isanga sararashgalantapis guechushga
cayanga. 2’ Mandagnin canita mana
munar chiquimagnécunataga icayman
apaycamur wanusiyay noga
ricaycapté!’”

Jerusalenman Jesucristo yaycuptin
runacuna alabayashgan
(Mateo 21.1-11; Marcos 11.1-11;
Juan 12.12-19)

28Sayno wilaparcurmi Jerusalenpa
Jestis aywacorgan. 290livos 16macho
cag Betania y Betfagé nishgan
marcacunaman chaycarna ishcay
discipuluncunata puntata cachargan:
30“Aywayay Betfagé marcaman.
Charnami tariyanquipa pipis manaré
muntacushgan ashnu wataraycagta.
Sayta pascarir apayamunqui. 31Saycho
pipis: ‘Ashnota ¢imanirta
pascaycdyanqui?’ niydshuptiquega:
‘Jesusmi munaycan muntacunanpa’
niyanqui.”

328ayno cachaptinmi discipuluncuna
aywar tariyargan Jests nishgannoéla.
33Saypita ashnuta pascaycdyaptinmi
amun taporgan: “éImanirtd ashnota
pascaycdyanqui?” nir.
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34Sayno niptinmi niyargan: “Jesusmi
munaycan muntacunanpéi.”

35Saymi ashnuta janchacurcur Jests
caycashgan cagman cutiyargan.
Saychonami punchuncunata carunarcur
saripdyargan Jestis muntacunanpa.
36Muntash aywaptinnami runacuna
cushicuyashpan jacuncunata
punchuncunata aywaycashgan nidniman
mashtayargan.P 37Olivos 16mapa
uraycdyaptinnami gatiragnincuna
cushicur Diosta alabayargan lapan
milagrucunata ricayashganpita:
38“|Tayta Diosninsi cachamushgan
mandamagninsi rey caychonami caycan!
iTayta Diosninsi imayyagpis alabash
cayculdsun!” niyashpan.?

39Saymi saycho caycag fariseucuna
runacunapa chaupinpita niyargan:
“Olgutupay gatirdshogniquicuna
upédlacuydnanpd, taytay.”

40Sayno niyaptinmi Jests nergan:
“Paycuna updlacuyaptenga rumicunapis
Tayta Diosninsita alabayangami.”

#1Saypitami Jerusalén marcata ricérir
saycho tag runacunapé Jestis wagargan:
42¢“Ali cawayta apamushgéta canan
junaglapis tantyarga alimi
cawayanquiman. Sayno caycaptinpis
manami tantyayanquisu. 43Saymi
gamcunapd chdmonga nacaydnayquipa
cag junagcuna. Chiquishogniquicuna
jiruruypa sapdyashuptiquega manami
maypapis gueshpiyanquipéanasu.
44Saypita marcaman yaycur
atacashushpayqui wamrantintami
wanusiyashunquipd. Wayiquicunatapis
chipyagmi juchusir ushayangapa.
Manami ni juc rumilapis pergaraycar
quédangapdsu. Saynomi canga Tayta
Diosninsi salvaydshunayquipa

170

shamushganta mana
césucuyashgayquipita.”

Templo patiucho ranticogcunata
Jesucristo gargushgan
(Mateo 21.12-17; Marcos 11.15-19;
Juan 2.13-22)

45Jerusalenman Jests chaycurnami
templo patiuman yaycuycur saycho
ranticuycagcunata gargorgan.
46Gargurmi paycunata nergan: “Tayta
Diosninsipa palabranchéga caynomi
guelgaraycan: ‘Temploga canga nogata
manacaydmananpami.’” Sayno
guelgaraycaptenga ¢imanirtd gamcuna
ticrasiyashcanqui suwacunapa
machayninmanno?”

47Nircurnami templo patiucho waran
waran Jests yachasergan. Saymi
mandag ciiracuna, Moisés
guelgashganta yachasegcuna y
autoriddcunapis wilanacuyargan Jesusta
imandpapis wanusiydnanpa. 48Lapan
runacuna Jests yachasishganta shumag
wiyaptinmi ima ruraytapis
camdpacuyargansu.

Templo patiucho ranticogcunata
gargunanpa Jesucristo
munayyog cashgan
(Mateo 21.23-27; Marcos 11.27-33)

2 O 1Saypitami Diospa ali

wilacuyninta templo patiucho
Jestis yachaycésiptin chidyargan mandag
ciiracuna, Moisés guelgashganta
yachasegcuna y Israel mayor
runacunapis. 2Paycunami tapuyargan:
“Gamga ¢ima munayniquiwanté templo
patiucho ranticogcunata gargushcanqui?
¢Pitd nishushcanqui sayno
gargunayquipa?”

p 19.36 Say wisan costumbri cashganno marcaman juc rey yaycuptin runacuna cushish
chasquicorga jacuncunata, punchuncunata y palmatapis ndniman mashtapéyag.

q 19.38 Salmo 118.26; 148.1.

r 19.46 Isaias 56.7; Jeremias 7.11.
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3Sayno tapuyaptin Jests nergan:
“Gamcunatapis canan tapushayqui.
4¢Pitd Juanta cachamush bautizananpa?
¢Tayta Diosninsicu o runacunacu?”

5Sayno niptinmi quiquinpura
wilanacuyargan: “Ama nishunsu Tayta
Diosninsi cachamushganta. ‘Tayta
Diosninsimi cachamush’ nishgaga:
‘¢Imanirté criyiyargayquisu?’
niméshunmi. ®Saynopis ama nishunsu
runacuna cachayamushganta. Sayno
nishgaga runacuna samgarpis
ushaycamashwanmi. Lapanmi yarpdyan
Diospa wilacognin Juan cashganta.”
7Sayno wilanacurcurmi paycuna
niyargan: “Manami musyayasu pi
cachamushgantapis.”

8Sayno niyaptinmi Jesis nergan:
“Gamcunapis mana
wilaycdydmaptiquega nogapis manami
wildsu pipa munayninwan templo
patiupita ranticogcunata
gargushgétapis.”

Chacra arrendag runacunaman
tincusiypa Jesucristo yachasishgan
(Mateo 21.33-46; Marcos 12.1-12)

9Saypita Jests tincusiypa
yachasergan: “Juc runashi juc chacra
iivata plantargan. Nircur say chacranta
arrendacuycur jucld marcapa
aywacorgan saycho tédnanpéa. 1°Cosécha
galaycuptinnashi cachargan juc
ashmayninta {iva chacra arrindunpita
cobracamunanpi. Say ashmay
chaptinshi fiyupa magarcur jinaylata
gargusquiyargan. 11Sayno jinayla
cutiycuptinshi say runaga yapay
cachargan juc ashmayninta. Saytapis
ashlircur y magarcurshi jinaylata
gargusquiyargan. 12Saypita yapay

SAN LUCAS 20

cachargan juc ashmayninta. Saytapis
saynola magar ushasquir yawarlatana
jinaylata gargusquiyargan.

13“Sauraga chacrayog
yarpachacorgan: ‘Canan ¢imataté
rurashd? Cachashé juclayla cuyay
suréta. Paytaga pagta
chasquicuycunmanpis.” 14Sayshi say
surin aywaycagta ricasquir
wilanacuyargan: ‘Tagaymi cay
chacrawan quédangapi. Nogansipédna
cay chacra cananpé payta
wanuriycasishun.’ 15Sayshi
wilanacuyashgannola chaycuptin iiva
chacrapita jucldman jorgurir
wanusiyargan.

“Sayno rurayashganpita say iiva
chacrayoga ¢imatard ruranga say
chacrata guechuyta munag runacunata?
16¢{Manasura say fiyu runacunata
lapanta wanusir ushanga? Nircorga
chacrantapis juctanami
arrendacuycongapa.”

Sayno niptinmi runacuna niyargan:
“iTayta Diosninsi cuyapaycaldmishun
sayno nogansitapis mana
castigaméanansipa!”

17Saymi paycunata ricérir Jesis
nergan: “Sayno pasayashunayquita
mana munayashpayquega Tayta
Diosninsipa palabrancho cayno
guelgaraycashganta tantyacuyay:

‘Wayi sharcasegcuna: “Manami alisu
cay rumi” nir jitariycuyaptinpis
wayi esquinaman cimientupa
say rumi churashganami
caycan.’s

18pipis say rumi jananman tuneg ciga
ushacangami. Sayndlami pipa
jananmanpis say rumi unyarga pasaypa
ushacédsenga.”

s 20.17 Salmo 118.22-23. Say rumiman quiquin Jesucristumi tincusicorgan. Saymi Jesucristo
nergan payta chiquiyaptinpis Tayta Diosninsi lapanpitapis mds munayyog cananpé

churashganta.
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19Sayno niptinmi mandag ciiracuna y
Moisés guelgashganta yachasegcuna
tantyayargan tumasipaylapa paycunata
Jests sayno nicashganta.t Saymi jinan
hora présu sarisiyta munayargan. Sayno
munarpis manami Jesusta présu
sarisiyargansu, runacunata
mansapdyashpan.

Impuestuta pdgananpa o mana
pdgananpi cashgantapis
Jesucristuta tapuyashgan
(Mateo 22.15-22; Marcos 12.13-17)

20Saymi autoriddman présu
apasinan cash Jests cagman
runacunata cachayargan ali
shimilanpa parlapar lutanta
parlasiydnanpd. 21Chaycurmi say
runacuna Jesusta niyargan:
“Nogacuna musyayami imata
yachasirpis Tayta Dios munashganno
shumag yachaycésishgayquita, taytay.
Saymi yachagtapis mana yachagtapis
Diospa wilacuynin nishganndéla
yachasinqui. 22¢Romacho emperador
Cesarpd impuestuta pdgashwancu o
manacu?”’¢

23Lutanta parlasinanpé tapuyashganta
tantyarmi Jests nergan: 24“Ma
ricasimay guellayta.”

Guellayta ricasiptinmi nergan: “Cay
guellaycho ¢pi runapa retratunta
caycan? Saynopis ¢pipa jutintd
guelgaraycan?”

Sayno tapuptin niyargan: “Emperador
Cesarpami.”

172

25Saymi Jests nergan: “Emperador
Cesarpa cagta Cesarta goycuyay. Tayta
Diospa cagtaga Tayta Diosninsita
goycuyay.”v

26 Jestis sayno niptin imatapis lutanta
parlasiyta mana camépacuyashpan say
runacuna upélacuyargan.

Wanushcuna cawariydmunanpa
cashganpita Jesucristo
yachasishgan
(Mateo 22.23-33; Marcos 12.18-27)

27Saypitami saduceo runacunapis
Jesusman aywayargan pay
yachasishganta manacagman
churananpé. Saymi Jesusta niyargan:
28“Moisés guelgashgancho caynomi
nican, taytay: ‘Warmiyog runa suriynag
wanuptin shulca wauguin cunddan
vilidawan tdsun. Saynopami
wamrancuna say wanog cag runapa
surinnona cayanga.’¥ 29Sayno captenga
tapucushayqui, taytay. Juc marcachdshi
ganchis wauguicuna cayargan. Mayor
cagshi juc warmiwan targan. Payshi
manaré surin captin wanorgan.
30Sauraga shulca cag wauguinnashi
targan say vitidawan. Paypis surin
manaré captinshi wanorgan. 31Saypita
més shulcan cagna targan say
vitidawan. Paypis wanorgan surin
manara captinshi. Saynoéla lapan
wauguincuna say viiidawan tdyargan.
Suriynagla lapanpis wanuyargan.
32Saypitanashi say viiidapis wanorgan.
33Wanushcunata Tayta Diosninsi

t 20.19 Cay tincusicuy caynomi caycan: Chacra duéfioga Tayta Diosninsimi. Chacra duéfiupa
ashmaynincunanami Tayta Diosninsipa profétancuna. Chacra duénupa surinnami Jesucristo.
Chacra arrendag fiyu runacunanami Jesucristupa contrancuna. u 20.22 Say wisan Roma
autoriddcuna niyargan munaynincho cagcunata impuestuta pagaydnanpa cashganta y Israel
runacunana niyargan say impuestuta pigarga Tayta Diosninsipa contran caycdyashganta.
Saymi: “Impuestuta pagashun” Jests niptin Diospa contran parlashganta Israel runacuna
niyanman cargan. “Ama pédgashunsu” niptenga Roma runacuna rabiandyanman cargan.

v 20.25 Tayta Diospa cagtaga Tayta Diosninsita goycuy ninanga caycan vidansita paypa
maquinman cachaycunansipami. w 20.28 Deuteronomio 25.5-6.
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cawarisimunan juniga say warmilachi
ganchis wauguipa warmin canga.”*
34Sayno niyaptinmi Jesis nergan:
“Say warmi manami mayganpapis
warminnasu canga. Cay pasalachomi
runacuna warmiyog y warmicuna
runayog cayan. 3>Wanushganpita
cawarircamur gloriaman chaycurmi
isanga majaynaglana cayangapa.
36 Angilcuna mana wanog
cayashgannomi paycunapis mana
wanog cayangapa. Tayta Diosninsipa
wamran carmi gloriacho cawananpa
cawariydamonga.
87“Wanushcuna cawariyimunanpa
cashgantaga Moisespis guelgashgancho
tantyasimansimi. Abraham, Isaac y
Jacob wanushganpita asca wata
guepatarami Tayta Diosninsi rupaycag
shiracapita Moisesta nergan:
‘Abrahampa, Isaacpa y Jacobpa
Diosninmi noga cayci.”y 33Wanogcuna
mana cawariydmunanpa captenga
¢imandpatd Abrahampa, Isaacpa y
Jacobpa Diosnin canman? Sayno
caycaptenga ¢imanirtd gamcuna
criyiyanquisu wanogcuna
cawariydamunanpa cayashganta?”
39Sauraga Moisés guelgashganta
yachaseg runacuna waquin niyargan:
“iAlitami niycushcanqui, taytay!”
40Saypitaga manami pipis tapupayta
almitiyargannasu.

Tayta Dios cachamushgan Cristo
Davidnola mandag mana cashgan
(Mateo 22.41-46; Marcos 12.35-37)

#1Saypitanami runacunata Jesus
nergan: “{Imanirtd runacuna niyan
Cristo Davidndla mandag rey
cashganta? 4243Quiquin Davidpis Salmo
librucho caynomi guelgargan:
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‘Munaynincho sarardmag mandag reyta
Tayta Diosninsi caynomi nergan:
Jamacamuy derécha cag naupaman
lapan contrayquicunata
vincishgéyag.’
44Sayno nicaptenga {imandpati
Cristoga Davidnola mandag rey canman
quiquin Davidpis mandagnin rey
cashganta nicaptenga?”

Moisés guelgashganta
yachasegcunano mana cawayananpa
Jesucristo tantyasishgan
(Mateo 23.1-36; Marcos 12.38-40; Lucas
11.37-54)

45Lapan runacuna wiyaycédyaptinmi
discipuluncunata Jesis nergan: 46“Cuida
Moisés guelgashganta yachaseg
runacunano cayanquiman. Tayta Dios
munashganno cawaycashganta runacuna
yarpédydnalanpami paycunaga puriyan
chaqui puntanyag soténan jatish. Saynopis
més munayan yachasicog cayashganpita
plazacunacho y cillicunachdpis alabash
caylatami. Sayndpis sinagogacunacho
alinnin cag bancumanré jamacuytami
munayan. Micunanpa gayasiyaptinpis
mésa cagmanrami jamacuyta munayan.
47Saynomi viiidacunapa ima
pobrézalantapis apacuyan. Nircurnami
alita rurashganta runacuna yarpéyéananpa
may ratu Tayta Diosta manacuyan. Sayno
rurayashganpitami infiernucho mas
fiyupa nacayangapa.”

Viiidapa ofrendan waquin
ofrendapitapis mas ali cashganta
Jesucristo nishgan
(Marcos 12.41-44)

2 1 1Saypitami templucho Jests
ricaraycargan ofrenda

winacuydnanman ricucuna

x 20.33 Saduceo runacuna sayno niyargan Tayta Diosninsi wanushcunata cawarisimunanpé

cashganta mana criyirmi.

y 20.37 Exodo 3.6.

z 20.42,43 Salmo 110.1.
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winaycédyagta. 2Saychomi ricargan
muchog viiidatapis ishcayla cobri
guellayninta winaycagta. 3-4Sayta ricar
discipuluncunata Jestis nergan: “Ricu
runacunaga winayash pusog
guellaylantami. Viiidami isanga pobri
caycarpis winash lapan guellayninta,
saylana rantipacunanpi caycaptinpis.”

Templo juchusish cananpa
cashganta Jesucristo wilashgan
(Mateo 24.1-2; Marcos 13.1-2)

5Nircurmi templo pergarashgan
rumicuna cuyaylapé cashganpita y
shumag adornash cashganpitapis
discipulucuna parlaycédyargan. Saymi
Jests nergan: ¢“Cay lapan
ricaycdyashgayqui cuyaylapa
caycaptinpis chipyagmi juchusiyangapa.
Manami ni juc rumilapis canan
pergaraycashgannoga quédangapéasu.”

Manara cutimuptin imano cananpa
cashgantapis Jesucristo nishgan
(Mateo 24.3-14; Marcos 13.3-13)

7Sauraga discipuluncuna tapuyargan:
“Nishgayquindga ¢imaytd templo
juchusish canga, taytay? Sayno
cananpiga ¢puntata imati canga?”

8Sayno tapuyaptinmi Jesis nergan:
“Pipis lutanta mana
criyisiyashunayquipé shumag
tantyacuyay. Ascagmi shaydmonga:
‘Cristumi noga ca’ niyashpan. Saynopis
niydshunquipa: ‘Tiempo
chdamushganami cay pasa ushacédnanpa.’
Sayno niyashuptiquipis gamcuna ama
casupayanquisu. *May-say
nacioncunachdpis guérra captin y
wanusinacuy captin ama
mansacdyanquisu. Puntataga
saycunalardmi canga. Sayno captinpis
templuta manami juchusengarésu.

10“Juc nacionmi pelyanga juc
nacionwan. 11Saynomi may-saychopis
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canga terremoto, segaypa muchuy y
tucuy-nirag gueshyacunapis. Saynopis
ciélucho ricacdmonga mansariypa
imaycacunapis.

12“Saycuna manara captinmi
chiquishushpayqui présu
sariydashunquipa. Israel runa
mayiquicunapis contrayqui sharcur
juzgayashunquipa. Saynopis
carcilcunaman wichgayashunquipa.
Nogata chasquicaydmashgayquipitami
apayashunquipa nacién mandag
reycunamanpis juzgash cayanayquipa.
13Saynopami wilacuynéta paycunatapis
wilapdyanquipd. Ama
yarpachacuyaysu autoriddcunaman
apayashuptiqui: ‘¢Imatard cananga
parlashd?’ nir. 1>Nogami shumag
tantyasishayqui imata niyanayquipépis.
Saymi maygan chiquishogniquipis
imaniytapis camédpacuyangasu.
16Gamcunapa contrayquicunami
sharcuyanga taytayqui, mamayqui,
wauguiquicuna, castayquicuna y
reguinacuyashgayquicunapis. Sayndpis
waquinniquitaga wanusiydshunquipami.
17Sayndlami nogata
chasquicayamashgayquipita pi-maypis
chiquishunquipa. 8Sayno captinpis ama
laquicuyanquisu. Ima
pasayashuptiquipis Tayta Diosninsi
yanapdyashunquipami.
19Wanushgayquiyag Tayta Diosninsi
munashganno cawarga paypa
naupanmanmi chdyanquipa.

Fiyupa nacaycuna cananpa
cashganta Jesucristo tantyasishgan
(Mateo 24.15-21; Marcos 13.14-19)

20“Jerusalén ushacdnanpéna
caycashganta musyayanquipa
solddducuna tumaparaycagta ricarmi.
21Sauraga Judea provinciacho
caycagcuna aywacuydsun jircacunaman.
Marcacho caycagcunapis marcapita
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gueshpir aywacuyédsun. Chacracunacho
caycagcunapis marcaman ama
aywaydsunsu. 22Say junagcunami fiyupa
nacaycuna cangapa. Saynopami Tayta
Diosninsipa palabrancho
guelgaraycashgancuna lapanpis
cumplengapa. 23Sayno gueshpirmi
pasaypa cuyapaypi nacayanga
gueshyag warmicuna y iti wawayog
warmicunapis. Tayta Diosninsi
castigaptin runacuna fiyupami
laquicuyangapa. 24Waquintami
wanusiyanga y waquin cagtanami
apayanga caru nacioncunaman. Mana
Israel cag runacunami Jerusalenta
munaynincho sardyanga tiempun
cumplishganyag.

Jesucristo cay pasaman
cutimunanpi cashgan
(Mateo 24.29-31; Marcos 13.24-27)

25“Inti, quila y goyllarcunapis
mansariypami ricacuyanga. Cay
pasachonami lapan runacuna
mansariywan turbatdyanga lamar yacu
bunyaypa bunyar segaypa gayaraptin.
26Goyllarcuna wacman cayman cuyogta
ricarmi runacunata desméyupis sarenga.
27Saychomi NoGATA ricaydmanga
pucutay janancho chipipiycar
shamuycagta.? 28Say nishgdnola
lapanpis ruracar galaycuptenga
cushicuyanqui. Musyanquinami
nacaycunapita jorgunipéana
caycashgéta.”

Jigus jachaman tincusir imay
cutimunanpi cashgantapis
Jesucristo tantyasishgan
(Mateo 24.32-35; Marcos 13.28-31)

29,30Nircur cayndpis tantyasergan:
“Tamya tiempo galaycuptin
musyayanquimi jigus jacha y waquin
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jachacunapis chinquimunanpé
cashganta. 31Saynolami say nishgé
nacaycuna chdmuptin gamcunapis
musyayanquipa cutimundpéna
caycashgiéta. 32Canan cawaycag
runacuna manard wanuyaptinmi lapan
say nishgdcuna cumplengapa. 33Ciélupis
y cay pasa ushacaptinpis noga
nishgdcunaga lapanmi cumplengapa.

Jesucristuta puestucushla
shuyacunanpi tantyasishgan

34“Mana musyayashgayqui hora
elagpita noga cutimur cuidd gamcunata
taréman jusalicuycdyagta, shincash
caycdyagta y imaycayogpis
caydnayquipd yarpachacur gongdmash
caycdyagta. 3>Jusalicogcunaga manami
pipis gueshpengasu juicio finalpita.
36Sayno cananpi caycaptenga Tayta
Diosninsita imaypis manacur listula
caycdyanayqui. Saynopami shamunanpa
cag nacaycunapita gueshpir NoGaP A
naupécho cushishla cawayanquipa.”

37Templucho Jests junagpa
yacharcasir sacaypana Olivos ldmaman
aywag saycho posddacunanpé. 38Saymi
tutala cutiptin templuman runacuna
aywayag yachasishganta wiyananpa.

Mandag ciiracunaman Jesucristuta
entregananpa Judas Iscariote
contrituta rurashgan
(Mateo 26.1-5, 14-16;

Marcos 14.1-2, 10-11; Juan 11.45-53)

2 2 L2Pascua chaycamuptinmi
saysica runacuna Jerusalencho

shuntacdyargan. Jesuswan asca
runacuna tutapita-pasa captinmi
mandag ciiracunawan Moisés
guelgashganta yachasegcuna Jesusta
présu sariyta mansacuyargan. Saymi
wilanacuyargan walcala runa cashgan

a 21.27 Daniel 7.13.
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hora Jesusta présu sariycur
wanusiydnanpa.

3Sayno yarpaycédyaptinmi Satands
yaycorgan Judas Iscariotipa
shongunman. Judaspis Jesuspa
apostolninmi cargan. 4Paymi mandag
cliracunaman y templo tédpag
wardiacunapa mandagnincunaman
aywaycur nergan: “Jesusta présu sariyta
munaptiquega cutimur wilashayqui
runacuna mana cashgancho Jests imay
caycashgantapis.” 5Sayno niptinmi
cushicuyashpan wilanacuyargan Judasta
pédgaydnanpa. Sayno wilanacurcurmi
Judas yarpachacorgan imay hora
wilacog cutinanpapis.

Pascua merendata
discipuluncunawan Jesucristo
micushgan
(Mateo 26.17-25; Marcos 14.12-21;
Juan 13.21-30)

7Levadiiraynag Tantata Micunan
fiesta y Pascua fiestapis galaycunan
junagmi Israel runacuna templucho
carnishta pishtayag.b 8Saymi Jests
cachargan Pedrutawan Juanta: “Pascua
merendata micunansipa
puestucayamuy” nir.

9Saymi paycuna tapuyargan:
“{Maychoté puestucaydmushd, taytay?”
nishpan.

10Sayno niyaptinmi Jesis nergan:
“Marcaman chaycurmi tincuyanquipéd
juc runa uyluwan yacuta apaycagwan.
Say runapa guepalanpa aywayanqui
may wayimanpis chashganyag.
11Saychomi wayiyogta niyanqui:
‘¢Mayninchdshi cuarto caycan
discipuluncunawan Pascua merendata
Jestis micunanpd?’ 12Sayno
niyaptiquimi pay ricasiydshunquipa
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altuscho pisapacush jatun cuartuta. Say
cuartucho merendata puestucuyanqui
micunansipd.”

13Saymi paycuna aywar tariyargan
Jests nishgannola. Saychomi
puestucuyargan Pascua merendata.

Santa Cénata discipuluncunawan
Jesucristo upushgan
(Mateo 26.26-30; Marcos 14.22-26;
1 Corintios 11.23-25)

14Merenday héranami
apostolnincunawan Jests jamacorgan
micuydnanpa. 15Saychomi Jests nergan:
“Pascua merendata gamcunawan micur
cushishmi caycd. Manara
wanushgidyagmi gamcunawan cay
merendata micuyta munargé.
16Mananami cay merendata
micushédnasu Tayta Diosninsipa
naupancho micushgansiyag.”

17Sayno nirmi vinuyog vasuta
aptarcur Tayta Diosta manacur
agradécicorgan. Nircur
apostolnincunata macyashpanmi
nergan: “Caypita lapayqui upuyay.
18Yapayga manami vinuta upushénasu
Tayta Diospa naupancho
upushgansiyag.”

19Saynopis tantata aptarcur Tayta
Diosta manacur agradécicorgan.
Nircurnami paycunata paquipargan:
“Cay tantaga cuerpomi caycan. Cay
tantata micur imaypis yarpdyanqui
gamcuna-raycu wanushgita” nir.

20Sayn6lami merendasquir vinuyog
vasuta aptarcur nergan: “Cay vinuta
upur tantyacuyay yawarnéta jichar
gamcuna-raycu wanushgéta. Sayno
wanuptémi Tayta Diosninsi mushog
contrétuta ruranga chasquicamagcunata
perdonananpd. 21 Chiquimagnécunaman

b 22.7 Say wisanga Levadiiraynag Tantata Micunan fiestawan Pascuapis say junaglami

galaycog.
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entregaméananpa cag runapis
nogansiwanmi cay mésacho caycan.
22Tayta Diospa palabrancho
guelgaraycashgannola fiyupa nacar
wanundpami caycd. NoGATA
entregamag runami isanga juicio
finalcho fiyupa laquicongapé. Payga
ama yurinmanpissu cargan.”

23Sayno niptinmi jucninpis jucninpis
apostolnincuna tapunacuyargan:
“¢Maygansird say entregag caycansi?”
niyashpan.

Mayganpis mas mandag
cananpa cashgan

24Saypitami mandag cayta
guechunacur apostolcuna
rimanacuycédyargan. 25Sayno
rimanacuyaptinmi Jests nergan: “Nacion
mandag reycuna mandag cayninman
atiénicuycurmi runacunata mandayan.
Sayno mandaptinpis: ‘Ali runami payga’
niyan. 26Gamcunaga manami sayno
cayanquimansu. Saypa trucanga waquin
runacunapita mas ali ricash cayta
munarga runa mayiquita ashmaynéla
yanapdyay. 2 Musyayanquimi mésacho
patrén micuptin ashmaynincuna
sirviyashganta. Nogaga ashmaynolami
gamcunapa caycd. Saymi gamcunapis
ashmaynola cayanquiman.

28“Ima nacaycho captépis gamcuna
nogawanmi imaypis cayashcanqui.
29Saymi gamcunata churashayqui
mandag caydnayquipd, Taytd nogata
mandag candpd churamashganno.
30Saymi mandashga cagcho gamcuna
nogawan micuyanquipa y upuyanquipa.
Saynopis lapan runacunata juzgaptémi
gamcunapis cada iinuyqui juc tronucho
jamacuyanquipé chunca ishcay (12)
castapita mirag Israel mayinsicunata
juzganayquipd.”
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Pedro fiégananpa cagta
Jesucristo nishgan
(Mateo 26.31-35; Marcos 14.27-31;
Juan 13.36-38)

31Saypitami Jesis nergan: “Simén,
Satanasmi Tayta Diosninsita manacush
gamcuna lapayqui
cachariydménayquipéd. 32Sayno
captinpis gampé Tayta Diosta
manacushcé Satands munashganta
rurasishuptiquipis Tayta Diosninsiman
yapay shumag yédracunayquipa. Yapay
yaracurnami apéstol mayiquicunata
shacyédsinqui paycunapis nogaman
shumag yiracaydmananpa.”

33Sayno niptinmi Pedro nergan:
“Carcilman apashuptiquipis gamwanmi
aywashd, taytay. Gamta
wanusishushpayquega nogatapis
wanusimésun.”

34Saymi Jests nergan: “Pedro, canan
sacay cacash manard cantaptinmi
quimsa cuti reguimashgayquita
fiégamanquipd.”

Jesucristuta chiquir
discipuluncunatapis
chiquiyananpéa cashgan

35Saypita apostolnincunata Jests
taporgan: “Guellayniynagta, jacuynagta
y languiynagta wilacuydnayquipa
cachapté ¢imalapis
pishéyashorgayquicu?”

Saymi paycuna niyargan: “Manami
imapis pishéydmargansu, taytay.”

36,37Sayno niyaptinmi Jesis nergan:
“Tayta Diosninsipa palabrancho cayno
nirmi guelgaraycan: ‘Jusasapa
runatanopis runacuna payta ricash.’ Say
guelgaraycashganga nogapami nican.
Cananpitaga wilacog aywar jacuyquitapis
guellayniquitapis apayanqui. Espadayqui

¢ 22.36,37 Isaias 53.12.
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mana captenga punchuyquita
ranticuycur espéadata rantiyay.”

38Saymi discipuluncuna niyargan:
“Caycho caycan ishcay espddacuna,
taytay.”

Niptin Jests nergan: “iImata
nicashgétapis manami tantyamanquisu!”

Getsemanicho Tayta Diosta
Jesucristo manacushgan
(Mateo 26.36-46; Marcos 14.32-42)

39Saypitami Jesis aywargan cadala
aywashganno Olivos 16maman
discipuluncunawan. 4°Sayman
chaycurnami discipuluncunata nergan:
“Punushgayquipita ricchayayna. Diosta
manacuyay Satanasta mana
casupdydnayquipd.”

41Sayno nircur mas washaldman
aywargan Tayta Diosta manacunanpa.
Saychonami gongurpacuycur Tayta
Diosta manacorgan: 42“Pap4, nacanédpa
caycashgépita salvaycaldmay. Isanga
noga munashgéndga ama casunsu, sindga
gam munashgayquino cayculdsun.”

43[Sayno laquicur manacuycaptinmi
juc angil yuriparcur shacyisergan
nacananpa captinpis mana
mansacunanpa. 44Sayno fiyupa laquicur
Jests lapan shongunwan Tayta Diosta
manacuycaptinmi siidayninpis
yawarnord pampaman jutorgan. ]
45Tayta Diosta sayno manacushganpita
discipuluncuna cagman cutiycur Jests
tarergan laquicuypita punucash
caycdyagta. 46Saymi Jests nergan:
“¢Imanirtd punucuyanqui? Sharcur
Tayta Diosta manacuyay Satanasta
mana casupdyanayquipa.”

Jesucristuta présu sariyashgan
(Mateo 26.47-56; Marcos 14.43-50;
Juan 18.3-11)

47Sayno parlaycaptinrdmi Judas
Iscariote chargan asca runacunata
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pushash. Judasga Jesuspa discipulunmi
cargan. Nircurnami Jesusman witiycur
payta musargan. 48Saymi Jests nergan:
“Judas, chiquimagnécunaman
entregaménayquipd {imanirtd NOGATA
musamanqui?”

49Saymi Jesusta présu apacunanpa
cashganta tantyayashpan discipuluncuna
tapuyargan: “Taytay, (espdddcunawancu
goriydsha paycunata?”

50Sayno nir juc discipulun mas
mandag ciirapa ashmayninpa derécha
cag rinrinta espddanwan waluriycorgan.
51Saymi Jests nergan: “iSaytaga ama
ruraysu!” Nircur say ashmaypa rinrinta
yataycur aliyascasergan.

52 Jesusta présu apananpa shamogcuna
cayargan mandag ciiracuna, templo
tdpag wardiacunapa mandagnincuna y
Israel mayor runacunapis. Paycunatami
Jestis nergan: “éImanirtd suwa
capténopis gamcuna shaydmushcanqui
espadayquicunawan y garrotiquiwanpis
présu sariydméanayquipa? >3Nogaga
waran waranmi gamcunawan templo
patiucho caycargd. ¢{Imanirtéd saychdga
présu sariyamargayquisu? ¢Imanirta
Satanaspa munayninta rurar présu
sariydménayquipd cananra
shaydmushcanqui?”

Jesucristuta Pedro iégashgan
(Mateo 26.57-58, 69-72;
Marcos 14.53-54, 66-72;

Juan 18.12-18, 25-27)

54Jesusta présu sarircur apayargan
més mandag ciirapa wayinman. Payta
présu apacuyaptinmi Pedro caru
guepalanta aywargan. 55Saymi sawan
rurincho ninata sarircasir runacuna
mashacuycédyargan. Sayman yaycurirmi
Pedrupis paycunawan mashacuycargan.

56Saymi juc ashmay warmi, Pedro
mashacuycagta ricaycur nergan: “Cay
runapis Jesuswanmi purergan.”
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57Sayta wiyaycurmi Pedro nergan:
“Nogaga payta manami reguésu.”

58Maylantanami juc runapis payta
ricaycur nergan: “Gampis paywan
puregmi caycanqui.”

Niptinmi Pedro nergan: “Nogaga
manami paywan imaypis purishcésu.”

59Saypita juc horatano jucna nergan:
“Rasunpaypami cay runaga paywan
caycargan. Galilea runami canpis.”

60Sayno niptinmi Pedro nergan:
“iManami musydsu imata
parlaycashgayquitapis!”

Pedro sayno nicaptinmi cacash
cantarcorgan. %1Sauraga Jesus ticraycur
ricdriptinmi Pedro yarparcorgan Jesus
cayno nishganta: “Manaré cacash
cantaptinmi quimsa cuti
reguimashgayquita fiégamanquipa.”
62Saymi Pedro wagtaman yargusquir
fiyupa laquicushpan maquinta
chogpacurcur wagargan.

Jesucristuta magayashgan
(Mateo 26.67-68; Marcos 14.65)

63Saypitanami présu sararag runacuna
asipdyashpan Jesusta magayargan.
64Nawinta vendarcur lagyayargan: “iMéa
niydmay! iPitd lagyashushcanqui!”
65Sayno nir tucuyta ashliyargan.

Autoriddcunapa naupancho
Jesucristo cashgan
(Mateo 26.59-66; Marcos 14.55-64;
Juan 18.19-24)

66Pasa wararcuptinnami Israel mayor
runacuna, mandag ciiracuna y Moisés
guelgashganta yachasegcunapis
shuntacdyargan. Sayman apaycurmi
Jesusta tapuyargan: 67-68“Ma
wilaydmay. ¢{Rasunpacu gam Tayta
Diosninsi cachamushgan Cristo
caycanqui?” nir.

SAN LUCAS 22, 23

Saymi Jests nergan: “‘Cristumi caycéd’
niptépis ni imanopa tantyasiptépis
gamcunaga manami criyiydmanquisu.
69Cananpitaga NoGA caycdshd
munayyog Tayta Diosninsipa derécha
cag naupanchomi.”?

70Saypita lapan autoriddcuna
tapuyargan: “Sauraga ¢Diospa surincu
canqui?” nir.

Sayno niptinmi Jests nergan:
“Gamcuna niyashgayquindlami cayca.”

71Saymi paycuna niyargan:
“Quiquinpis Diospa surin caycashganta
nicimashgaga {imapénatd mas
testigutapis ashishun? Sayno
Dios-tucuycarga iwanusish casun!”

Pildtuman Jesucristuta présu
apayashgan
(Mateo 27.1-2, 11-14; Marcos 15.1-5;
Juan 18.28-38)

2 3 1Saypitana Jesusta apayargan
Pilato cagman. 2Saychonami

Pildtuta niyargan: “iCay runataga
tariyashcé lutancunata
yachaycésegtami! Manami munansu
impuestuta runacuna pigayananta.
Saynopis nican Tayta Dios
cachamushgan Cristo car nogacunapa
mandagnécuna cashganta.”

3Saymi Jesusta Pilato taporgan:
“¢Rasunpacu gamga canqui Israel
runacunapa mandagnin rey?” nir.

Saymi Jests nergan: “Gam
nishgayquinélami rasunpaypa cayca.”

4Saymi Pilato nergan mandag
cliracunata y saycho shuntacash caycag
runacunatapis: “Manami ima jusantapis
tarésu cay runapataga.”

5Sayno niptin paycunaga masra
niyargan: “iMandamagninsi
emperadorpa contran runacuna
sharcuydnanpé shimita gormi jusayog

d 22.69 Salmo 110.1.
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caycan! Galilea provinciachopis cay
Judea provinciachdpis sayndlami
runacunata shimita goycan.”

Herodisman Jesucristuta
présu apayashgan

6Sayta wiyar Pilato taporgan:
“{Galileapitacu cay runa?” nir.

7“Au, payga Galileapitami” niyargan.

Saymi Galilea provinciapa
gobernadornin Herodes captin Jesusta
payman apasergan juzgananpi. Say
junagcuna Jerusalenchomi Herodispis
caycargan.

8Jesuspa parlashganta wiyashpanmi
naupapita-pasa Herodes ricayta
munargan milagruta ruraycagta. Saymi
Jesusta ricaycur cushicorgan. °Saycho
yaparir yaparir Herodes tapuptinpis
Jestis manami imatapis parlacorgansu.
10Saychomi mandag ciiracunawan
Moisés guelgashganta yachasegcunapis
Jesuspa contran imaycatapis niyargan.
11Saymi solddduncunawan Herodes
asipdyédnan cash Jesusta aylupargan
Herodispa cédpanta. Nircurnami
cutisiyargan Pilato cagman. 12Say
junagpitanami Herodiswan Pilato
amistayargan naupata
chiquinacuyashganpita.

Jesucristuta crucificayananpa
Pilato mandashgan
(Mateo 27.15-26; Marcos 15.6-15;
Juan 18.39-19.16)

13 Jesusta cutiycasiptinnami Pilato
gayasergan mandag ciiracunata,

autoriddcunata y waquin runacunatapis.

14Saycho shuntacasquiyaptinnami
nergan: “Gamcuna cay runata
apayamushcanqui: ‘Mandamagninsi
emperadorpa contranmi sharcuycan’
niyashpayqui. Sayno niyaptiquipis
naupayquicho tapur manami ima
jusantapis tarishcédsu contran
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niyashgayquinoga. 1°Saynomi
Herodispis tarishgasu ima jusantapis.
Sayno captenga cay runa manami
imatapis jusalicushgasu wanusish
cananpd. 16Saymi payta astarcasilar
cacharisha.”

17[Cada watami Pascuacho Pilato
cachareg juc présuta runacuna
manacuyashgan cagta.] 18Saymi Jesusta
cachariycuyta munaptin lapan
gapardyargan: “iWanusiy paytaga!
iBarrabasta isanga cachariycuy!” nir.
19(Barrabas carcilcho wichgaraycargan
mandag emperadorpa contran
Jerusalencho sharcushganpita y
wanusicog cashganpitami.)

20Saymi Pilato yapay runacunata
nergan Jesusta cacharinanpa.
21Niptinpis masrami gayardyargan:
“iCrucificash casun! iCrucificash
casun!” niyashpan.

22Saymi Pilato yapay nergan:
“Crucificash cananpéga ¢imataté
jusalicush? Manami tarésu ima
jusantapis wanusish cananpéga.
Astarcasilarmi cacharisha.”

23-25Gayno niptinpis runacuna masra
gayardyargan crucificasinanpé. Sauraga
runacuna manacuyashgannéla Jesusta
Pilato entregaycorgan crucificash
cananpd. Saynopis runacuna
manacuyashgannolami Barrabasta
cacharergan mandag emperadorpa
contran sharcush caycaptinpis y
wanusicog caycaptinpis.

Jesucristuta crucificayashgan
(Mateo 27.32-44; Marcos 15.21-32;
Juan 19.17-27)

26Saypita Jesusta crucificaydnanpid
apaycdyaptinmi marcaman yaycuycand
Cirene marcacho tag Simén. Sauraga
Jests apaycashgan cruzta paytanami
umrusiyargan Jesuspa guepanpa
apananpd. 27Saysica runacunami Jesuspa
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guepanta aywaycdyargan. Saychomi
ascag warmicunapis laquicuyashpan
wagaraycar aywaycayargan. 28Saymi
wagaycag warmicunata Jesis nergan:
“Jerusalén warmicuna, ama nogapaga
wagayaysu. Saypa trucanga
wawayquicuna y quiquiquicunapis
nacayanayquipa cashganpita wagayay.
29Fiyupa nacaycunami chdmongapa.
Saymi laquicuypita runacuna niyanga:
‘iIma cushishgara caycan wawaynag
warmicuna!’ 30Saychomi runacuna
segaypa mansariyashpan jircacunatapis:
‘iJandcunaman juchumuy jucla
wanundpa!’ niyanga. 31 Nogatapis cayno
nacaycésiydmarga iima fiyuparéd
gamcunata y waquin Israel
runacunatapis nacasiydshunquipa!”

32Crucificananpa Jesusta apar ishcay
jusasapa runacunatapis apayargan
Jesuspa naupanman crucificaydnanpa.
33Calavéra nishgan lomaman
chaycasirmi Jesusta crucificayargan.
Apashgan jusasapa runacunatapis
crucificayargan jucnin cagta Jesuspa
deréchan cagman y jucagtana isognin
cagman. 34[Say horami Jests nergan:
“Taytay, cay crucificamag runacunata
perdonayculay. Manami musyayansu
imata ruraycédyashgantapis.”]

Solddducunanami Jesuspa modananpa
suertita jitayargan mayganpis ganag cag
apacunanpd.¢ 35Saycho runacuna
ricaraycaptin autoriddcuna Jesusta
asipdyargan: “Tayta Dios cachamushgan
Cristo carga jucta salvashgannola ma
canan quiquin salvacusun.”

36Saynolami solddducunapis
asipashpan Jesusta shogusiyargan
pochgog vinuta: 37“Israel runacunapa
mandagnin rey cashpayquega ma
quiquiqui salvacuy” nir.
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38Cruzpa puntanchomi clédvaraycargan
cayno guelgash: “Cay runaga Israel
runacunapa mandagnin reymi” nishpan.
[Sayga guelgaraycargan griego, latin y
hebreo idiomacunachomi.] 39Saypitana
jucag crucificaraycag runa Jesusta
manacagman churar nergan: “Tayta
Dios cachamushgan Cristo carga mé
canan saypita salvacuy, ari. Nircur
nogacunatapis caypita jorgaydmay.”

40Sayno niptinmi jucnin cag
olgutupargan: “Gampis payno
nacaycarga ¢manacu Tayta Diosta
mansapacunqui? 4Nogansega
jusansicunapitami nacaycansi. Paypaga
manami ima jusanpis cansu.”

42Nircur Jesusta nergan: “Mandag
canayquipd cutimur nogata
yarparcaldmanqui, taytay.”

43Niptinmi Jesis nergan: “Cananpitaga
nogawanmi canquipa Taytédpa naupancho.”

Jesucristo wanushgan
(Mateo 27.45-56; Marcos 15.33-41;
Juan 19.28-30)

44,45Pulan junag caycaptinmi pasa
sacdcorgan malway intiyag. Say horami
templo rurincho cag cuartuman pipis
mana yaycunanpa saparag cortinapisf
janapita uraypa rachicécurergan.
46Saypitami Jesus fuertipa nergan:
“iTaytay! iMaquiquimanmi alméta
churaycd!”¢ Sayno nisquirnami
pésarporgan.

47Saycunata ricaycurmi
solddducunapa capitannin:
“iRasunpaypami cay runaga jusaynag
cash!” nir Tayta Diosninsita alabargan.

48Saycho caycag runacunapis
aywacuyargan fiyupa laquishmi.
49 Jesuswan reguinacogcunami isanga
carulapita ricaraycar quédacuyargan.

e 23.34 Salmo 22.18.
Exodo 26.31-33; Hebreos 9.1-10; 10.19,20.

f 23.44,45 Say saparag cortinapita musyanayquipa liyinqui
g 23.46 Salmo 31.5.
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Saynolami Galileapita-pasa gatirag
warmicunapis saycho quédacuyargan.

Jesucristuta pampayashgan
(Mateo 27.57-61; Marcos 15.42-47;
Juan 19.38-42)

50,51 Juc runami cargan Dios munashganno
cawag, José jutiyog. Paymi shuyaraycargan
Tayta Diosninsi promitishganno lapan
runacuna Cristupa maquincho cawayénanpa
cashganta. Say runapa marcan cargan Judea
provinciacho cag Arimateami. Paypis cargan
Israel runacunapa autoridédninmi. Waquin
autoriddcuna Jesusta wanusinanpa
wilanacuyaptinpis payga manami
munargansu wanusiyénanta. 52Paymi
Pildtuta manacorgan: “Jesuspa ayanta
cachapaycaldmay pampag apanipa” nir.
53pilato auniptinmi Jesuspa ayanta cruzpita
jorgusquir linupita rurash finu sibanaswan
pitorgan. Nircur pampag apargan manara
pipis pampacushgan gagacho uchcush
sepultiiraman.

54Sayno rurargan sdbado jamay junag
galaycunanpéna caycaptinmi. 5>Galileapita
Jesuswan shamog warmicuna Joséta
gatipargan Jesuspa sepultiiran maycho
cashgantapis musyayananpa. Saycho
ricayargan Jesuspa ayanta imano
churashgantapis. 56Saypita wayinman
cutiycuyashpan puestucuyargan mushcog
perfiimita Jesuspa ayanman
winapéyénanpé. Puestucurcurnami Tayta
Diosninsipa palabrancho nishganno
jamayargan sabado jamay junag captin.”

Wanushganpita Jesucristo
cawarimushgan
(Mateo 28.1-10; Marcos 16.1-8;
Juan 20.1-10)

2 4 1Saypita domingo saca sacala
warmicuna cutiyargan Jests

pamparashgan cagman, puestucuyashgan
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mushcog perfiimita apacurcur ayanman
winapdyananpa. 2Chaycuydnanpiga
pamparashgan uchcuta saparag rumi
juclaman witisishgana caycéna. 3Sayman
yaycur manami tariyargannasu Jesuspa
ayanta. 4Saymi mansacash ima
ruraytapis camépacuyargansu. Sayno
caycdyaptinmi ishcay runacuna
chipipiycag mddanash paycunapa
naupancho ricacuyargan. 5Paycunata
ricaycur segaypa mansacidyashpanmi
gongurpacuycuyargan. Say
runacunanami niyargan: “éImanirta
wanushcuna cayashgan cagcho gamcuna
ashiycdyanqui cawarimushgana
caycaptenga? ®7Manami caychénasu
caycan. iPayga cawarimushganami!
Yarpéyay Galilea provinciacho
caycashpan jusasapa runacunapa
maquincunaman entregash cananpé
cashganta niydshushgayquita. ¢(Manacu
saycho niyashushcanqui crucificaypa
wanusiyaptinpis quimsa junagta
cawarimunanpi cashganta?”

8Sayno niptinmi paycuna
yarparcuyargan Jests sayno nishganta.
9Saymi Jestis pamparashgan cagpita
cutiycuyashpan lapan ricashgancunata y
wiyashgancunatapis wilayargan chunca
juc (11) apostolnincunata y saycho cag
runacunatapis. 1°Say warmicunaga
cayargan Maria Magdalena, Juana,
Santiagupa maman Maria y
paycunawan aywag warmicunapis.
11Warmicuna sayno wilayaptinpis
apostolcuna manami criyiyargansu,
I6cutaycdyashganta yarpar. 12Waquin
cag mana criyiyaptinpis Pedrumi isanga
corrila aywargan Jesusta pampashgan
cagman. Pamparashgan cagta
arcaycurmi sdbanaslatana tarergan.
Saylatana tariycurmi mansacash
cuticorgan.

h 23.56 Viernes tardi las seispitami sibado jamay junag galaycorgan.
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Emausman aywag nénicho ishcay
discipuluncunata Jesucristo
yuripashgan
(Marcos 16.12-13)

13Say junagmi Jesuspa ishcay
discipuluncuna aywaycédyargan Emats
marcapa. Emats cargan Jerusalenpita
ishcay léwandlami. 14Paycunaga
aywaycdyargan Jestis wanushganpita
parlaraycarmi. 15Sayno parlaraycar
aywaycdyaptinmi Jesis taripasquir
paycunawan iwal aywayargan.
16Paycunawan aywaycadyaptinpis
manami tantyayargansu Jesus
cashganta.

17Saymi Jesus taporgan: “¢{Imata
parlartd aywaycdyanqui?” nir.

Sayno niptin laquish
aywaycdyashgancho ichisquiyargan.

18Sauraga Cleofas jutiyog runa
nergan: “Pascuaman shamog
runacunapis lapanmi musyayan cay
junagcuna Jerusalencho ima
pésashgantapis. ¢éManacu gam
musyanqui?”

19Niptinmi Jesis taporgan: “éImati
cashgaga?” nir.

Sayno tapuptin niyargan: “Nazaret
marcapita cag Jesusmi cargan Tayta
Diosninsipa profétan. Paymi Tayta
Diosninsipa munayninwan
milagrucunata rurashpan lapan
runacunata wilapargan Diospa
wilacuyninta. 20Paytami mandag
cliracunawan lapan autoriddcuna
Pildtuman entregayash crucificaypa
wanusinanpd. 2!Nogacuna yarpdyargi
Roma runacunapa munayninpita pay
jorgaménansipd cashganta. Canan
junagwanga quimsa junagnami Jests
wanushgan. 2223Canan tuta
nogacunawan cag waquin warmicuna
mansacédsiyamash. Paycunami Jesusta
pampashgan cagman saca sacala aywar
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ayanta tariyashgasu. Saypita wayiman
cutiycamur wilaydmash Jesusta mana
tariyashganta. Angilcuna yuriparcurshi
wilash Jestis cawarimushganta.
24Sauraga waquin cag discipuluncunapis
pampardyashgan cagman aywar
warmicuna wilayashgannolami Jesuspa
ayanta tariyashgasu.”

25:26Saymi paycunata Jesis nergan:
“Tayta Dios cachamushgan Cristo
wanushganpita cawarimur paypa
naupanman cutinanpédga nacananrami
cargan. {Imanirtd gamcuna
tantyayanquisu? ¢Imanirtd ajatard
criyiyanqui Tayta Diosninsipa
profétancuna niyashgancunatapis?”

27Sayno nishpanmi paycunata
tantyasergan quiquinpd imano
guelgaraycashgantapis. Sayno
yarpésergan Moisés
guelgashgancunapita galaycur waquin
profétacuna guelgayashganyagmi.

28Saymi Emats marcaman
chaycuyashpanna paycunapita Jests
pésag-tucorgan. 29Pdsacuyta
munaptinmi payta quédasergan: “Pasa
sacaycannami, taytay. Caylachona
quédacushun” nir.

Sayno niyaptinmi Jesiis paycunawan
quédacorgan. 30Saypita mésa cagman
Jestis jamaycurnami tantata aptarcur
Tayta Diosta manacur agradécicorgan.
Nircurna paquircur paycunata
ayporgan. 31Sayno ruraptinmi Jesus
cashganta tantyasquiyargan.
Tantyasquiyaptinmi elagasquergan.

32F]lagasquiptinnami quiquinpura
cayno parlayargan: “iJesusmi cash!
iRasuntacher shongunsipis cushicorgan
nénicho Tayta Diosninsipa palabranta
parlapdmashga!”

33Saymi jinan hora Jerusalenman
cutiyargan. Chaycurnami tariyargan
chunca juc (11) apostolcunata y waquin
discipuluncunatapis.
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34Chaycuyaptinnami paycunata
apostolcuna wilapdyargan:
“iRasunpaypami Sefiorninsi Jesucristo
cawarimush! iSimontapis yuripashmi!”
nir.

35Niptinnami paycunapis
wilapdyargan nédnicho ima
pasashgancunatapis y tantata Jesis
paquishgan hora payta
reguiyashgantapis.

Discipuluncunata Jesucristo
yuripashgan
(Mateo 28.16-20; Marcos 16.14-18;
Juan 20.19-23; Hechos 1.6-8)

36Sayno parlaycdyaptinmi elagpita
Jestis paycunapa naupancho yuripargan.
Jests yuriparcur saludargan: “Tayta
Diosninsi yanapaycuyéldshunqui ali
cawayanayquipa” nishpan.

37Sayno niptin paycuna fiyupa
mansacdyargan alma cashganta
yarpayashpan.

38Saymi Jests nergan: “¢{Imanirté
mansacash caycidyanqui? ¢Imanirtd
noga cashgéta criyiyanquisu? 3°Noga
cashgita musyanayquipd maquéta y
chaquéta yatayamay.
Ricaydmashgayquindpis manami almasu
cd. Almaga aysaynag y tuluynagmi.”

40Sayno nishpan ricasergan maquinta
y chaquintapis. 41Sayno ricar fiyupa
cushicuycarpis manardmi shumag
criyiyarganrédsu pay cashganta. Sayno
mana criyiyaptinmi Jesids taporgan:
“¢Imalapis cancu micurcundpa?” nir.

42Sayno niptinmi garayargan juc
pedézo cancash pescddutawan
[tinyagpa mishquinta]. 43Saycunatami
micorgan paycuna ricaycayaptin.
44Micusquirnami nergan: “Moisés,
waquin profétacuna y salmucunata
guelgagcunapis lapanmi guelgayargan
nogata pasamananpa cagcunata.
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Gamcunawan caycar maynami wilargi
lapan say guelgaraycashgancuna
cumpliydnanpa cashganta. Say
wilashgénolami pasamash.”

45Sayno nirmi Tayta Diosninsipa
palabranta tantyasergan cayno nir:
46“Tayta Diosninsipa profétancuna
guelgayargan pay cachamushgan Cristo
wanunanpi cashganta y wanushganpita
quimsa junagta cawarimunanpéa
cashgantapis. 47Say guelgashgancuna
cumpliyashgana captinmi runacunata
wilapdyédnayqui nogata chasquicamar
jusalicuycunata cachariydnanpa.
Saynopami Tayta Diosninsi
perdonangapd jusalicuyashgancunata.
Jerusalenpita galaycur may-saypapis
aywar lapan runacunata sayno
wilapdyanqui. 48Wilacunayquipédga
gamcuna ricayashcanquimi ima
pasashgantapis. 4°Gamcunamanmi noga
cachamusha Taytéd promitishgan Santu
Espirituta. Isanga Jerusalenlacho
shuyaraycdyanqui Santu Espirituta
chasquiyashgayquiyag.
Chasquircuyaptiquinami
yanapashunquipa wilacuynéta
wilacunayquipa.”

Ciéluman Jesucristo cutishgan
(Marcos 16.19-20; Hechos 1.9-11)

50Saypitana discipuluncunata Jesis
pushargan Jerusalenpita Betaniaman.
Saycho caycarna maquinta jogarcur
Tayta Diosninsita manacorgan
paycunata yanapananpd. 51Sayno
paycunapd manacuycaptinmi Tayta
Diosninsi gloriaman pushacorgan.
52Saycho discipulucuna Jesusta
adorasquirmi cushish cuticuyargan
Jerusalenman. 53Say junagpitanami
Tayta Diosninsita alabaydnanpa waran
waran templuman shuntacédyag.
[Amén.]
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